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En una amplia gama, URALITA fabrica materia-
les de amianto-cemento para todos los usos:
Placa GRANONDA para cubiertas, Placa Mi-
NIONDA de multiples aplicaciones, en cielo-ra-
sos, revestimientos, graneros, apriscos, etc.
Placa ROMANA para chalets y viviendas, en co-
lores diversos. Tuberia DRENA para bajantes
sanitarias, aireacion, alcantarillado, etc. Tuberia
de PRESION de todos los didametros y presio-
nes para conducciones de agua potable, gas, ai-
re, rieqgo de campos, saltos de agua...

Ademas, JARDINERAS, DEPURADORES DE
HUMO, EVACUADORES DE BASURA, etc., etc.

TODOS los materiales llevan la
marca URALITA grabada en su super-
ficie. IEXIJALOS si desea que sean au-
ténticos de URALITA!

PLACA GRANONDA 110

JUNTA SUPERSIMPLEX

ESTA' MARCA VA GRABADA SIEMPRE SOBRE NUESTROS MATERIALES

PLACA ROMANA

TUBERIA DRENA

PLACA MINIONDA

MACETAS

Oficinas Centrales: Nufiez de Balboa, 20 - Teléfono 276 74 00 - MADRID-1
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o

COLOR

Cgracteristicas de los
MOLDEADOS DE VIDRIO

Colores: bronce, azul, verde y amarillo.

Modelos Dimensiones Peso Unidad
(mm.) (Kgs.)

PRIMALIT

DECORATIVO “ELGA"

- cuadrado 145 x 145 x 60 1,510

- rectangular 295 x 145 x 60 2,840

GEMAX

- cuadrado 190 x 190 x 34 1,250

- rectangular 305 x 147 x 34 1,650

PRIMALIT

- cuadrado 200 x 200 x 60 2,550

- rectangular 270 x 150 x 60 2,700

CATOLUX 300 x 60 x 40 1,350

Tabiques y paramentos verticales
de “hormigon traslucido”

se ven enriquecidos

con el colorido de estas piezas,
al poder combinar

los modelos tradicionales

PRIMALIT, CATOLUX y GEMAX
con estos mismos modelos

en color.

Con idénticas caracteristicas

se ha unido a ellos

un nuevo modelo: ELGA,
‘moldeado de amplias posibilidades
en la arquitectura

y en la decoraciéon moderna.

Es un producto de

ESPERANZA, sA.

DE VENTA EN LOS PRINCIPALES ALMACENES DE VIDRIO PLANO




Puentes...

Iniciamos nuestra actividad en la concesion del Puente de
Puerta de Hierro, en 1933, uno de los primeros en Espana
de tramo continuo; posteriormente nos fué adjudicada la
obra del puente de El Pardo, en 1934, y hasta la actualidad
hemos construido numerosas obras de este tipo. adoptando
las técnicas mas modernas tanto de ejecucion como de
lanzamiento, por lo que creemos que somos la primera

Huarte y Cia

empresa nacional en esta clase de obras.

Recientemente se han terminado todos los pasos corres-
pondientes a la Autopista de Las Rozas. y se esta constru-
yendo el paso elevado de la Glorieta de Cuatro Caminos
en Madrid.

Nuestra Oficina de Proyectos lleva a cabo todo tipo de
estudios, con el fin de adoptar las técnicas mas avanzadas
para la mayor rapidez en esta clase de obras.

CRUZ NOVILLO — OLMOS



SULZER ESCHER WYSS

El enfriador de agua compacto.
De 0,56 a 1,1 millones de kcal/h.

m Compacto
m Econémico
M A punto para el servicio
W Seguro y exacto
® Minimo entretenimiento
m De precio favorable
& 12 tipos
m Unidades standard

UN NUEVO PRODUCTO:SULZER-ESCHER WYSS
SOLICITEN INFORMACION Y FOLLETOS DEL ““UNITOP

Y\ SULZER HERMANOS-ESCHER WYSS, S. A.

k) Av, del Generalisimo, 71-A. Madrid-16. Teléf. 279 84 00. Telex: 27 2 67




U RSSA"serviciu completo

en CARPINTERIA METALICA

TALLERES URSSA con un amplio equipo técnico y las méas modernas instalaciones,
ofrece un SERVICIO COMPLETO (proyeccion, construccion, montaje y asistencia post-

venta) para resolver cualquier problema de CARPINTERIA METALICA, garantizando alta
calidad, precio justo y plazo de entrega fijo.

Especialidad en ventanales de marco hermético, que eliminan las filtraciones de agua
y aire, y expulsan las aguas de condensacion.

Solicite informacion sin compromiso al Departamento Técnico de

TALLERES URSSA ClL

Campo de los Palacios
Apartado 284

TFNO. 216503 (3 Lineas) \\
VITORIA
REPRESENTANTES

Sr. D. RICARDO MIGUEL “A CO"”, AUXILIAR DE Sres. UCIN - CARO - Sr. D. AGUSTIN MANERO

CASTILLO LA CONSTRUCCION SALSAMENDI Parkion s e

Ndfiad ; articular Ategorrieta,

Urgell, 172, 1, 2. e . Arlabin, 7. nom. 4, 3.°
Teléfono 253 45 77 Teléfono 27 57 00 Teléfono 232 47 01 Teléfono 17372
BARCELONA LAS ARENAS (Vizcaya) MADRID-14 SAN SEBASTIAN

SEVILLA. — Don Tomés Moreno Charlez (Exposicién, 13. Teléfono 23 30 52)

Vi



MI MARIDO ESTRENES
DESPACHO 10DOS LOS DIAS
“Ya se lo decia yo...

L,
5 7:;:?;&6’ 2
& ‘ . 3

. tu necesitas un despacho con muebles de RAILITE, actuales y practicos, que estén siempre
: limpios, como nuevos: tienes que quedar bien con los clientes.
Me hizo caso. Y ahora resulta que gada dia los muebles de su despacho estan como acabados
de estrenar.”

RAILITE

NADA DEJA HUELLA SOBRE ERULLLLIOTE
N MATERIAL SIEMPRE NUEVO PARA MUEBLES SIEMPRE ACTUALES.




DEL LABORATORIO

PRODUCTOS QUIMICOS Y ASFALTICOS PARA LA CONSTRUCCION

Asfalto

Polletileno

>

asfato OBRA: TORREBARO (FONT BAGUES) Barcelona
EMPRESAS CONSTRUCTORAS: PRATS Y VISA
DOCTORES ARQUITECTOS: Sres. BENDALA Y MANA

PRODUCTO UTILIZADO:

IMORTER - PLAS, telas plastico asfalticas prefabricadas para
impermeabilizaciones continuas
de cubiertas, piscinas, s6tanos, etc.

Compuestas por lamina de Polietileno

recubierta con asfalto catalitico.

No fluyen con el calor ni cuartean

con el frio (resistencia térmica entre —6° y 90°C).
Dilatables en 400 9.

Impermeables a mas de 15 atmodsferas de presion.

m iberfeb Pasaje Marsal 5 al 13, tel. 223 98 74 - Barcelona-4

VI



corrugado de alta calidad
SegUN NONMAS eUrnPeds

-:VV: LIMITE ELASTICO ~ TENSION ROTURA ALARGAMIENTO
o, presey GARANTIZADO GARANTIZADA GARANTIZADO
EURA 42 4200 6000 18%

EURA 46 4600 6500 16 %

ELRF

SIDERURGIGA SEVILLANA, S.A.

DIRECCIONES: Telegrafica, SIDERURGICA - Telex: 72166 - Postal: Apartado 882 - SEVILLA
Carretera Malaga Km. 10 - ALCALA DE GUADAIRA (SEVILLA) - tfno. 50 - tfno. 258080 - SEVILLA

DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS

1 ]

IMsSICIE X<

OFICINAS: MADRID (6) - Castellé, 81 - tfnos. 2257551/2 - 2761514 - Telex: 2731 - Telegramas IMSIDEXSA - MADRID
SEVILLA - Rafael Gonzalez Abreu, 5 - tfnos. 217418 - 225989 - Telegramas IMSIDEXSA - SEVILLA
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Mod. 100 VF 3A

GALEFAGGION
AUTOMATIGA

‘A GAS NATURAL, GIUDAD, PROPAND v BUTAND

Modelos CALOR-FRIO MUEBLES AUTONOMOS

e C(ontrol termostdtico.
e Ventilador de gran caudal.

e Filtros lavables permanen-
fes.

® Quemador automdtico de

gas con vdlvula de segu-
ridad.
® Refrigeracién opcional.

Aprobado por:

American Gas Association
Catalana de Gasy Electricidad,S.A.
Butano, S. A,

D. N. Industria

e Funcionamiento silencioso.

MODELO 60 CFW-2

Calefactor automatico a gas,
de flujo forzado y con venti-
lador silencioso «<Dyna Cone»
que acondiciona una, dos o
tres habitaciones simulta-
neamente, sin necesidad de
conductos.

MODELO G-35 S

Calefactor automatico a gas
que combina las ventajas del
calor radiante con la exce-
lente convecci6n de aire a
través de su rejilla frontal.

ANGLO ESPANOLA DE ELECTRICIDAD, S. A.

Avda, J. Antonio, 525 — Barcelona (11) Magallanes, 20 — Madrid (15)

Delegaciones en: BILBAO, SEVILLA, VALENCIA. VIGO, ZARAGOZA ® Representantes en toda Espafia
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Si quiere usted una demostracion de lo que es
capaz Chrysler Airtemp en materia de
acondicionamiento de aire, acuda al

Metro de Francfort en la hora punta...

...o reserve una mesa en el jardin-
restaurante del Hotel Okura, de
Tokio.

Chrysler Airtemp recorre el mun-
do entero proporcionando a la gen-
te un clima de confort.

Para ella no hay lugar demasia-
do grande ni demasiado reducido.
Fijese, por ejemplo, en la estacién
principal del Metro de Francfort.
Dos maéquinas centrifugas “Whirl-
Pac C 2", de Chrysler Airtemp, re-
frigeran las tres plantas del edifi-
cio, el cual comprende: andenes de
enfrada y salida de viajeros, 26
tiendas, las principales salas de con-
trol y de distribucién, las salas de
calderas, salas de grupos electré-
genos de urgencia, cuatro restau-
rantes, numerosas oficinas y la plan-

Xl

ta baja de unos grandes almacenes.
En total, una superficie de 10.000
metros cuadrados. O, si no, con-
temple este restaurante anejo al
Hotel Okura. Varios generadores de
flujo ascendente y calentamiento
por gas proporcionan continuamen-
te un ambiente de confort a miles
de clientes durante el invierno. In-
cluso conservan caliente la sopa.

Chrysler Airtemp estd especiali-
zada en acondicionamiento de aire;
siempre podra usted adquirir un
aparato o instalacién que se adapte
exactamente al tipo de disefio que
usted necesite. Y como en todas las
partes del mundo hay agentes lo-
cales para la venta y entretenimien-
to de los sistemas Chrysler Airtemp,
siempre habré cerca de usted un
técnico para asesorarlo en lo que se
refiere al disefio de la instalacién.

La instalacion de Francfort fue
realizada por la sociedad Ruhaak
GmbH. La de Tokio corrié a cargo
de la Marutomi Electric Co., Ltd.
El representante de la Chrysler Air-
temp para Espana es:

CHRYSLER AIRTEMP IBERICA, S. A.
Madrid



construya con

FORJADOS
METALICOS

snandg

Detalle del forjado en montaje realizado en ENSIDESA con perfil de acero galvanizado Lesaca S-3, de LAMINACIONES DE

LESACA S. A. - La Empresa Nacional Siderirgica Espafiola con el asesoramiento de Engineering KOPERS y la realizacion de

ENTRECANALES Y TAVORA S. A,, ha decidido la colocacién de nuestro perfil S-3 para la construcciéon de los forjados de su
nueva aceria LD-2.

Los paneles grecados de LAMINACIONES DE LESACA, S. A.

son el nervio de la construccién, son mayor seguridad y

maxima garantia de calidad, porque:

- Son un cierre de chapa galvanizada estanco, que evita la
entrada de lluvia.

- Es recuperable en variacion de lucernarios y en ampliacion
de naves.

- Es de mayor duracion que los distintos productos utili-
zados en cierres.

- Permiten soportar golpes sin que se resquebrajen, y la

sustitucion del primer montaje puede hacerse por personas
no especializadas.

LAMINACIONES DE LESACA, S. A., a través de su DIVI-
SION DE PERFILES Y CUBIERTAS, pone a su disposicién
las incomparables ventajas de sus perfiles trapeciales y del
ondulado universal:

PERFIL S-1, el mas utilizado en revestimientos de paredes.
PERFIL S-2, de frecuente uso en cubiertas:

PERFIL S-3, lo mejor para el encofrado-armadura de pisos
y suelos.

PERFIL ONDULADO UNIVERSAL, para cobertizos construc-
ciones ganaderas y agricolas.

LAMINACIONES DE LESACA S.A.

DELEGACIONES EN TODA ESPANA

SUCURSALES DELEGACIONES | GERONA
| San Jose, 15

| MADRID - 14 |
| Sanawt | Tetatono 200713

| BuRcos
0. 78.4° | San Francisca, 155 . 608 | cuon
| |

| MuRCIA | NAVARAA Y LOGRONO
| asiess.2rsten0 ' | 0

| Ontaimo Redongo, 112 | |
s 353473 350866 '

ASTURIAS | MALAGA
Ez)aaw‘f'ﬂl | atamos

SANTANDER

ZARAGOZA

| TARRAGONA
| Aamaén y Cajal, 40.3%,2°

CORORA
Ua I'J 1.1

| Teiefona 204334
| vALLADOLID

6230 223040

| SANTANDER ¥ viZEAYA
| Las Mercedes. 19 - 6 |
T

DURANGO (Vizcaya)
ORENSE
t

Dlvisién de Perfiles y Cublertas LESACA (Navarra) - Delegaciones en toda Espaia

X1




El nuevo

estilografo trrhnos

para finta china con el ,liquimatic...

... escribe siempre
en el acto

¢Qué es el
“liguimatic”?

Un alambre limpiador
con soporte retractil que
mantiene siempre limpio
el punto. El resorte hace
retroceder de nuevo y
con rapidez el alambre.
Technos no raspa, pues,
al escribir.

Ancho exacto
de 0,1 mm.

Puntos planos de 0,1 |
0,16y 0,2 mm. garan-
tizan las mas finas
lineas de un ancho
exacto.

Carga limpia

con cartuchos

La carga con cartu-
chos es rapida, sen-
cilla y limpia. No se
manipula con tinta
china al descubierto.

XIv

El regulador
thermic asegura
una alimentacion
uniforme

El trazo no se corta. Apa-
rece siempre nitido y
exacto, aun trabajando
con rapidez.

Practico sistema
de puntos

Compuesto por 26 pun-
tos para escribir y dibu-
jar, que se cambian con
prontitud y limpieza.

Informacion sobre

el material technos se
mandara gustosamente a
quien la solicite.

Jelikan-terhnos

GUNTHER WAGNER PRODUCTOS PELIKAN S.A. BARCELONA-13
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UN NUEVO ACABADO EN COLOR
DEL ANODIZADO DEL ALUMINIO PARA ARQUITECTURA

El nuevo tratamiento anodico ARALCOLOR desarrollado por Industrias Aragonesas del Aluminio, S: A., permite obtener
ahora peliculas de anodizado en una gama de colores absolutamente inalterables a la influencia de la intemperie y la luz.
El sistema de anodizado ARALCOLOR es aplicable a todos los modelos de puertas, ventanas, mamparas y muros cortina
de aluminio que producimos, estando igualmente a disposicion de todos los demas fabricantes de carpinteria de aluminio.
Se ofrece en una amplia variedad de tonos que tienen su origen en el color bronce y van desde el palido alpaca al
bronce oscuro.

Los arquitectos pueden elegir dentro del Proceso 100 cualquier tonalidad siempre en base al color bronce. Los tonos
elegidos pueden aplicarse en una variedad de acabados superficiales que van desde el pulido brillante al mate, pasando
por los satinados.

Un amplio surtido de muestras esta a la disposicion de quiéen lo solicite.

INALSA

INDUSTRIAS ARAGONESAS DEL ALUMINIO, S.A.
FABRICA'Y OFICINAS: C. de Cogullada,s/n.Tlfno. 292420 ZARAGOZA

©
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CONFIE SUS PROYECTOS A

CONSTRUCCIONES PRADO

UNA EMPRESA CON

25 ANOS DE EXPERIENCIA

DESDE EL MOVIMIENTO DE TIERRAS, CIMENTACIONES Y,EN GENERAL.
TODA OBRA DE HORMIGON, HASTA LA CONSTRUCCION DE EDIFICIOS
PUBLICOS, FABRICAS, NAVES INDUSTRIALES, ETC.

TECNICOS DE CONSTRUCCION PROPIOS EN CADA OBRA.

ES UNA DIVISION DE

CONSTRUCCIONES
PRADO, S- A- BILBAO - Ribera, 17 - Teléfonos 219418 -217168-2157 96

OVIEDO-Gilde Jaz, 2 - Télefono 22 3144
MADRID - Azcona; 2 - Telefonos 2458525 - 24507 34

XV1



DARRO
DARRQO
DARRQO

DARRQ J. Ortega y Gosset, 40 - 42 . Teléfs. 275 89 37 - 38 - 39 : Madrid-6



¢UNAEXKPOSICION MAS? NO!

Por primera vez en Espana TRES Exposiciones permanentes
estratégicamente localizadas para cubrir mas del 60% del
total de la inversion en Construccién.

ANTES DE COLOCAR SU PRIMERA PIEDRA

INFORMESE EN CIMACO
s 3 //

TR

,
"
=3
S
o

Pusjeragy G
exposicion
permanente

Sus materiales, su maquinaria, sus servicios para la Construc-
cion disponen en nuestro Centro Informativo del mejor medio
de difusién.

CIMACO, una sola organizacion que le permite estar presente
en tres ciudades con una importante drea geogréfica de in-
fluencia: Madrid, Sevilla y Valencia.

En nuestro Centro Informativo, el técnico y el profesional de
la Construccidn podréan encontrar de una sola vez y con la
CENTRO mas exacta informacion, la respuesta mds completa a sus
INFORMATIVO DE necesidades.

MATERIALES DE Desde hoy mismo 80.000 fichas a disposicién de

CONSTRUCCION : - e
S.A. los profesionales de la Construccién

Solicite mas amplia informacién a: CIMACD

Madrid: General Mola,58 Tel. 27572 32 MADRID-6

Exposiciones en: Av.del Mediterraneo,24 Pl.delaGavidia1,2y3 Almirante Cadarso,27
MADRID SEVILLA VALENCIA

XVII




CALIDAD CONSTANTE - FACIL SOLDADURA
GRAN ECONOMIA

— Alargamiento a rotura, sobhre 7,25 #.

— Limite elastico aparente. . . . . .
ACERO HEA — Carga de rotura por traccion, . . . .
42 — Alargamiento repartido, bajo carga maxima

ARCO &—

4.200 Kg fcm.2

6.000 Kg Jem.?
18°/,
10°/,

e
[ ]

ar

ar

® w oy

IV IV IV IV

a.re

]

— Limite elastico aparente. .G e = 4600 Kg /cm.2

ACERO — Carga de rotura por traccién. . . .G ar = 6.500 Kgf/fcm.2
| — Alargamiento a rotura, sobre 7,25 . . .& ar = 16°/,
46 — Alargamiento repartido, bajo carga maxima z a.re = 9°/,

F

fabricas productoras
Mor Hernos dotortinliia

BOCILOAD anGMIMA

Barcelona (10) Madrid (14)
Bailén, 1 Prado, 4
Tel. 2268200 Tel. 22164 05

VICTORIO LUZURIAGA, S.A.

Pasajes (Guipuzcoa)

Con licencia de Altos Hornos de Cataluia, S. A.

INFORMACION COMERCIALY TECNICA

Barcelona (10) Madrid (14)
Bailén, 1 Prado, 4

PRO-REA SA. . 5500 Tel. 2216405

XIX



filtracion

Una extensa gama de fil-
tros de eficacia hasta
el 99'97°/, para particulas
de 0,3 micras.

publivasc

Tipo

Tipo

Tipo

Tipo

Tipo

AMER-GLAS, Para ventilacion y
acondicionamiento de aire, grupos
monobloc.

HV-2. Regenerable, ventilacion, va-
pores grasos, etc.

PL-24. Purificacion de ‘impurezas
en ventilacion y acondicionamiento
de aire. Altos rendimientos.

DRI-PAK. Para ventilacion y acondi-
cionamiento de aire donde se requie-
ra alta eficiencia. Productos farma-
céuticos, quimicos, textiles, alimenti-
cios, salas de cirugia, equipos elec-
tronicos, etc.

ROLL-O-MATIC. Automatico. Para
sistema de ventilacién y acondiciona-
miento de aire.

Tipo

Tipo

Tipo

Tipo

MULTI-DUTY. Automatico y regene-
rable. Para ventilacién y acondicio-
namiento de aire.

DOREX. Filtros de carbdén activo.
Gran rendimiento. Eliminacion de
olores, impurezas gaseosas, vapo-
res, etc.

ASTROCEL. Para sistemas que re-
quieran aire muy puro. Industrias
farmacéutica, quimica, textil, medici-
nas, electronica, energia atémica, etc.

ELECTROCELL. Electrostético, au-
tomatico. Para ventilacion y acondi-
cionamiento de aire en lugares de
gran concentracion de polvo e impu-
rezas.

CONSULTENOS SU PROBLEMA DE
FILTRACION

atencion a INSTALADORES: estos productos se venden a través de

Productos Standard [CID)

DEPARTAMENTO DE RAMON VIZCAINO, S.A.

apartado 1363-tel. 53542-telex: 36244 RVSA-E

Licencias de AMERICAN AIR FILTER [E¥%N4
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EMPRESA G ONSTRULT O RaA
Alcalé, 1 - Teléfonos 231 4902 y 2319403 - MADRID
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LASMILY
UNA
VENTAJAS DL

ol- her ICsa

CALEFACCION POR DIFUSION

CALOR SANO
SOL-THERMICsa no consume oxigeno

CALOR SEGURO

SOL-THERMICsa no tiene averias

CALOR ECONOMICO
SOL-THERMICsa consume del 30 %
al 50 %, menos que otros sistemas.

5 Por 3 duros al dia, tiene calefaccion
CALOR ETERNO

todo el invierno.

GARANTIZADO
SOL-THERMICsa dura toda la vida

. B
DE VENTA EN LOS I h m
JORES ESTABLECIMIENTOS E)
e DE ELECTRODOMESTICOS So er Ic s a COMO EL CALOR DEL SOL

CASA CENTRAL: Rodriguez San Pedro, 2 - Teléfonos 257 17 02 - 224 52 20 - 224 52 06 - 224 65 81 - 224 65 91 - MADRID—TEW

ALAVA.- Iparraguirre, 66 Bajo - BILBAO.- Tel. 32 38 28. ALBACETE.- Joaquin Quijada, 47. Tel. 22 0505, ALICANTE.- Mayor, 43. Tel. 21 7054, BADAJOZ.- Plaza del Pilar, 4 |
Tels. 22 2537 y 22 38 64. BARCELONA.- Travesera de las Corst, 15y 17. Tels. 240 70 34 y 240 74 31. BURGOS.- Merced, 5. Tel. 20 47 00. CADIZ.- Arboli, 13. Tel. 223689 y

2144 70. CADIZ.- Veracruz, 4. JEREZ DE LA FRONTERA.- Tel. 34 24 65. CIUDAD REAL.- Ramén y Cajal, 14. Tels. 2117 64 y 2117 91. CIUDAD REAL.- Alejandro Prieto, 1. PUER-

TOLLANO.- Tel. 411910. CORDOBA.- Colina y Burén, 11,5.° B. Tel. 23 62 83. GERONA.- Avda. Jaime |, 63. Tel. 2018 73, GUADALAJARA.- Plaza José Antonio, 5. Tel. 21 16 41.

GUIPUZCOA.- San Francisco, 1 - SAN SEBASTIAN. Tel. 170 40. HUELVA.- 18 de Julio, 11 Bajo. Tel. 2122 69. JAEN.- Batalla de Bailén, 1. Tel. 23 4490. LOGRONO.- Ingeniero

La Cierva. 4 y 6. Tel. 2211 47. LOGRONO.- Sol, 27. CALAHORRA. LUGO.- Garcia Abad, 15 Bajo. Tel. 21 41 80.

21 46 52,

MALAGA.- Zegri, 2. Tel. 21 0587. MURCIA.- Jara Carrillo, 4. Tel,
NAVARRA.- Roncesvalles, 3 - PAMPLONA. Tel. 22 51 55. ORENSE.- General Franco, 123. Tels. 21 23 44 y 21 62 53. - OVIEDO.- Avda. Torrelavega, 14 y 16. Tel. 21 31 92,
PALENCIA.- P.° Zorrilla, 8. Galerias Campo Grande A-5. VALLADOLID.- Tel. 23 3895. LAS PALM

AS DE GRAN CANARIA.-Manuel Gonzalez Martin, 13 - Tel. 24 63 04 PONTEVEDRA.-
Dr. Cadaval,36 - VIGO- Tel. 2185 58. SALAMANCA.- P.° de Canalejas, 21 - 3.° A. Tel. 21 51 31, SANTA CRUZ DE TENERIFE.- Zurbaran, 21 - Tel. 2214 86 SANTANDER.- Castilla
16. Tels. 225496 y 22 50 32.  SEVILLA.- Plaza del Dugue, 11. Tels. 22 27 97 y 222718. TARRA
Tel. 211512, VALENCIA.- Pasaje Rex,

GONA.- Plaza Cronista Sese, 13 Bajo. Tel. 20 68 46. TERUEL.- Ramén y Cajal, 9
Acceso B, Piso 4.° Tel. 22 7095. VALLADOLID.- P.° Zorrilla, 8. Galerias Campo Grande A-5. Tel. 233895 VIZCAYA.- Iparraguirre, 66
Bajo.

- BILBAO.- Tel. 3238 28. ZARAGOZA.- Royo, 1y 3. Tels. 2167 65 y 2176 25,




Evite los escapes que frecuentemente
presentan las tuberias sanitarias tradicionales.
La union de los tubos y acoplamientos
moldeados de las tuberias Glassidur, se
realiza por el sistema de encolado, con lo

que se consigue una absoluta garantia

de estanqueidad.

EVITE
LOS ESCAPES
EN DESAGUES

CON TUBERIA
SANITARIA
® Econdmica.

=]
@ Ligera y eldstica. a s.
@ Facilidad de montaje. ur :

@ Resistente.

@ Idealmente lisa. DE RV_C.

Fabricado por Formica Espaiiola S.A.

E FORMICA
= MARCA REGISTRADA
Galdacano-Vizcaya
DELEGACIONES
BARCELONA BILBAO MADRID OVIEDO SEVILLA VALENCIA ZARAGOZA
Via Augusta, 166 Plaza S. José, 3 Goya, 7 Asturias, 25 Imagen, 6 José Antonio, 15 P. de Pamplona, ]
Tz 2113726 TIf. 242630 TIf. 2753803 Tif 291288 TIf. 216421 TIf. 334365 Tif. 231760

XX



|as ventanas y
balconeras
“a punto de colocar”

e Fabricadascon maderadelCanada e Entrega inmediata

e Ocho modelos diferentes e Tantolas ventanascomo las balco-
e Amplisima gama de medidas neras, se sirven con marco normal
e Precio muy ‘‘conveniente” y marco de persiana enrollable.

PRODUCTOS INTERNACIONALES DE MADERA, S.A.
Ausias March, 94-96 e Teléfono 2264100 e Barcelona-13

XXIV



MARCA REGISTRADA

EN AISLAMIENTO DE CUBIERTAS <R = / =
DE NAVES INDUSTRIALES. CON e\ @

0 SIN REVESTIMIENTO DE ——
ALUMINIO GOFRADO. o,

Sistema patentado, con angulares que entre correas
permiten una gran sujecion y evitan el

pandeo. Golocacidn muy sencilla y econd-

mica por utilizar los mismos ganchos que

sujetan las placas de fibro-cemento.

CALOR « HUMEDAD « FRIO  RUIDOS

STYCO ¢ aislamiento total de: Barcos, Vagones y
Camaras frigorfficas. e Paredes. Techos y pisos. Decoracidn.
Estudios de cine. Teatros y Televisién. e Escaparates, etc.

STYCO EN EL PERFECTO EMBALAJE
DE PRODUCTOS DELICADOS.

Coquillas para
aislamiento de
tuberfas en frio

Se suministran en cualquier modelo, forma, medidas, etc., para el envase de:

o APARATOS FOTOGRAFICOS e RADIOS e OBJETOS DE
ARTE e OBJETOS FRAGILES 0 DELICADOS e MAQUINARIA

 DE PRECISION Y QUIMICA.

NUESTROS PRODUCTOS |
Fasezit  ciemnc PLASTICAS STYC O fabricado con “Styropor de la BASF en calidades:
g;?::;zlié?‘qéz vergoxinc Wﬁﬂ‘m

interiores ”mm : @"’x“ @ cuRRIENTE
Producto neutralizador del salitre P AUTUEXTINGUIBLE

NUEVOS MATERIALES DE CONSTRUCCION, S. A,

PASEO DE LA HABANA, 54 - MADRID-16 - TELEFONO 259 67 00 (3:lineas)
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TERRAZOS

ENRIQUE JMENEZ

£l SUELO
UE USTED

PRECISA

¢{Qué tipo de terrazo necesita? ;Suntuoso? (Econdmico? iPara mucho uso? ;iDe lujo? ;Discreto?... ENRIQUE JIMENEZ, S. A, lo tiene a su gusto: resistente.
duradero. decorativo y de calidad comprobada. Terrazos de grano pequefo. medio y grueso. Encachados de cemento, Terrazos permeables e industriales,
Terrazos para fachadas y terrazas, lavados y cuantos materiales especiales precise para su obra. Desde 1918 ENRIQUE JIMENEZ, S. A. refleja su expe-
riencla, sus técnicas siempre al dia, sus materias primas: cementos y marmoles de primera calidad, en millones de metros de terrazo colocados en Espafa.

m 5
ENH|QUE JIMENEZ, S. A. Terrazos y derivados del cemento
ALCALA DE HENARES (MADRID)
Carretera de Guadalajara, km. 32,400 - Telfs. 293 08 40 (5 lineas) Aptdo. 45
TUDELA (NAVARRA) - Fuente Canénigos, 2 y 4
Telfs. 82 01 50 (5 lineas) Aptdo. 46

Consdltenos sin compromiso.
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Hace

, 7 anos
fue impermeabilizado por

.....

.....

PALACIO NACIONAL (MADRID)

las més _
modernas técnicas

de impermeabilizacion novan 0'
de cubiertas

FABRICADO POR

HOJA VINILICA PARA IMPERMEABILIZACIONES ESTANCAS cfhAsTicaEn

EXCLUSIVA PARA

HALESA
PRODUCTOS PARA MEJORAR EL
HORMIGON
IMPERMEABILIZANTES MADRID NTRA. SRA. DEFATIMA, 6-8-10- TELS. 22886 04-2036059
MORTEROS CELULARES a Esa
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ANCLAUJES, S. A.

SISTEMAS KARL BAUER

Anclajes de barra
Anclajes de cable

Permanentes y provisionales

E- G B 5 A

ESTRUCTURAS Y GEOTECNIA, S. A.

Mecdnica del suelo ¢ Sondeos y
penetrémetros ¢ Estudios de Ingenieria

y cimentaciones ¢ Anclajes ¢ Inyecciones

CENTRAL: HUESCA, 54, 7.° B e TELEFS. 279 2401 y 279 56 76 * MADRID-20
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RODIO

Cimentaciones Espeaales S. 4.
/vzoceafimz‘erztoﬁ Poodio

e INYECCIONES
e PILOTES

PANTALLAS CONTINUAS

ANCLAJES

GUNITA

SONDEOS DE RECONOCIMIENTO

HIDROGEOLOGIA

LABORATORIO GEOTECNICO

CENTRAL MADRID

Avda. Generalisimo, 20
Tel. 262 46 10 (8 lineas)
TELEX 22604. RODIO e

BARCELONA SEVILLA
Villarroel 200, 2.0 na Av. Reina Mercedes, 17,19,
4 ey escalera B
Tel. 25079 83 Tel. 6119 88/90
Glorieta Cuatro Caminos, Madrid. Paso superior cimentado sobre  TELEX 52243. RODIO e TELEX 72154. RODIOe
PILOTES RODIO.
VALENCIA BILBAO ORENSE
Tirso de Molina, 14 Gran Via, 70 Concejo, 11
Contratista: Huarte y Cia., S. A. Tel. 656515 Tel. 41 2179 Tel. 21 44 52

XXIX



BECOSA

BARREIROS EMPRESA CONSTRUCTORA, S. A.

EDIFICACION INDUSTRIAL URBANIZACIONES
ESTRUCTURAS METALICAS CARRETERAS
OBRAS HIDRAULICAS VIVIENDAS

THTiae _gmﬂ_aﬁ: .

g‘a#?ﬂw

OFICINAS CENTRALES EN MADRID Delegaciones:
Magallanes, 3 BARCELONA MADRID
CADIZ PALENCIA
(Edificio Magallanes, novena planta) CIUDAD REAL
GERONA ORENSE

Teléfs. 257 23 00-09 - 08 - 07 GUADALAJARA SEVILLA

XXX
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Adivine qué constructor instalé Balay.

Si usted cree que a la gente no le importa llas), y los pone a pie de obra gratis. Ademas,
qué clase de electrodomésticos instala, usted tiene precios especiales para constructores.
nunca ha instalado Balay. Inférmese sobre estos datos y muchos mads
No es extrafio que sea la marca que mas ha escribiendo a Comercial Balay, S. A., Carretera
aumentado sus ventas ultimamente, Balay ofre- Montafana 19, Zaragoza. Podria ser la diferen-

ce toda la gama de aparatos (incluso lavavaji- cia entre una casa llena o una casa vacia,

Balay facilita la vida - automdticamente

v
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La forma mas facil y eficiente de estar en contacto con el

desarrollo y aplicacién de selladores de juntas para la industria

de la construccién es mantener una estrecha relacién con
EXPANDAI

Expandite Limitada son pioneros en el disefio y preparacién

de rellenos y selladores para «juntas con movimientos», y

mantienen un continuo y extenso programa de experimentacién

para proporcionar una eficaz ayuda a la construccién de

modernos edificios. Es esta investigacién sin fin—este tremen-

do «saber como» técnico—que hace de EXPANDAI un reco-
nocido lider en su campo

Por supuesto, existen otras ventajas mas alla de los limites

de calidad, suministro, entrega, etc. Por ejemplo, su Depar-

tamento Técnico. Cada hombre es, en si mismo, un verdadero

almacén de conocimientos especializados, ganados a través

de experiencias personales en las obras. Siempre estard dis-

ponible para consultarle, y su asesoria, inestimable durante
la etapa de proyecto

Expandai

TIENE LA
RESPUESTA A
oU PROBLEMA
CON LAS JUNTAS

AVDA. DAROCA, Km. 2,200 - TEL. 203 15 29 - MADRID-17

APARTADO 12543 - TELEG. EXPANDAI

Oficina: Mejia Lequerica, 7. Teléf. 224 77 20 - MADRID

Expandite Asociada Ibérica, S. A.

COMPANIA ASOCIADA DE EXPANDITE LTD., CHASE ROAD, LONDRES, N. W. 10

XXX11



La tuberia de amianto-cemento Rocalla encauzara y diri-
gira hacia el mas apartado rincon del pais esa poderosa
energia natural que tanto necesita- nuestro presente

desarrollo econémico: el agua. El
agua que ha de mover motores y
turbinas; el agua que proporcionara
potencia a nuestras grandes cen-
trales hidroeléctricas; el agua que
precisan nuestros complejos
industriales, nuestras fabricas y
nuestros talleres.

Rocalla, consciente de estas nece-
sidades, ha proyectado y fabricado
esta tuberia de presion. Una tuberia
totalmente inalterable, resistente,

inoxidable, duradera, impermeable, de espesor uniforme
y superficies lisas. que no sufre incrustaciones, que
mantiene constante su capacidad de conduccién y que

se instala con gran facilidad. Un
tubo de presion que cumple todas
las'normas de calidad nacionales e
internacionales. Una tuberia de
presion proyectada y fabricada por
una firma comprometida ef el de-
sarrollo nacional: Rocalla, S. A

Eeocalla, LA

Fundada en 1.914 . Empresa Ejemplar 18.‘7.64
Oficinas centrales: Via Layetana, 54
Tels. 222.07.68-231.09.16 - Barcelona
Fabricas en Castelldefels y Cordoba

Sucursales: BADALONA: Cruz, 29 - Teléfono 280.16.33 & CORDOBA: Carretera de Madrid a Cadiz, Km. 406.700 - Teléfono 23.41.48 e GERONA: Ronda Fernando
Puig. 39. Teléfono 20.14.32 @ MADRID: Avda. José Antonio, 16 Teléfonos 222 88.56. 231.82 76 ® SEVILLA: Torneo. 7-Teléfono 22.81.14  VALENCIA: Colén, 19- Teléfono 21.10.35
AGENTES Y REPRESENTANTES EN TODA ESPANA

XXX
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Para el relleno y sellado de juntas de dilatacion, horizon-
tales o verticales, de cualquier tipo.

JUNTOFIBRA - Para el tratamiento en frio de juntas de
dilatacion de canales, obras hidraulicas y construccion en
general.

JUNTORRUM - De aplicacion en frio, esta indicado para
el tratamiento de juntas verticales y horizontales de cual-
quier tipo.

COMPOJOINT - Mastico anticarburante de aplicacion en
caliente para tratamiento de juntas en Aeropuertos, Esta-
ciones de Servicio, aparcamientos, etc.

MASTIC de CAUCHO - Masilla asfaltica de aplicacion en
caliente. para juntas horizontales.

OTROS PRODUCTOS
PARA CONSTRUCCION

SISTEMAS DE
IMPERMEABILIZACION
IMPERCOMP

IMPERMEABILIZANTES

con la garantia de:
COIMPPOSAIL, S.A..

Inférmese en:
Cedaceros, 4 - Tfnos. 222 64 76 - 222 74 25- MADRID- 14

PINTURAS ASFALTICAS
PAVIMENTOS ASFALTICOS
PEGAMENTOS ASFALTICOS
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retendemos'descubrirle”
a estructura d acero

Pero si, las ventajas economicas derivadas de su

incomparable rapidez de construccion

En efecto, no pretendemos descubrirle las propiedades
de la estructura de acero ya de sobra conocidas: seguri-
dad, adaptabilidad, economia de espacio, etc.

Lo que si pretendemos es fijar su atencién en la eco-
nomia derivada de su incomparable rapidez de cons-
truccioén.

Gracias a la estructura de acero se ha ultimado la cons-
truccién de este moderno edificio de viviendas de 15
plantas y un sétano, con una superficie total edificada
de 7.000 m* en el plazo record de siete meses.

Con un peso total de 335 toneladas, la estructurade
acero propiamente dicha, se monté en 46 dias, a
razén de dos plantas y media semanales, plazo muy
inferior al previsible’ para cualquier otro tipo de
estructura.

¢ Cual ha sido la economia conseguida?

e un notable ahorro de gastos de financiacién del total
de la obra y del terreno, exactamente los intereses
correspondientes a los meses adelantados

e una significativa reduccién de costos de mano de
obra, consecuencia de su menor tiempo de empleo

e "un poder disponer del edificio” varios meses antes
para su venta.

Es en esta rapidez de montaje y en sus consecuencias
econdémicas en lo que debe fijar su atencién cara a la
construccion de su préximo edificio; pues, no debe olvi-
dar, que la repercusién de cualquier tipo de estructura
sobre el valor del metro cuadrado edificado no llega a
suponer un 10 %, y aun cuando en algunos casos pueda
resultar algo mas cara la estructura de acero, el coste
final del edificio resulta inferior por la rapidez de
construccién y consiguiente reduccién de los gas-
tos financieros.

1o

rio M

BILBAO

TIEMPO/SYNERGIE

6ratalaz - 'Mad rid

Altos Hornos de Vizcaya S.A.

APARTADO 116 - BILBAO - TELEX 32044-45 - TELEFONO 250000

XXXV






Estamos construyendo

en Alcala de Henares
|a mayor y mas moderna
‘planta automatica del
mundo para la fabricacion
le baneras de hierro fundido

L produccion de barferas de hierro fundido de nuestra fabrica de Gava (Barce!ona)
\es hoy en dia ya, la mas importante del mundo. Podemos decir con orgullo que.

laglta calidad de las bafneras de hierro fundldom@ﬁ!& es bien conocida en todos
los paises. Entonces... ,por qué esta segunda planta? Sencillamente, porque

debemos trabajar hoy para superarnos en el futuro. Porgue la potencia creciente
del mercado, cada vez con menos fronteras y distancias, reclama de Tﬂ%ucm

la instalacion de grandes cplejos con que llegar a satisfacer demandas mund:ales

Rocs

(OMPANA ROCA-RADIADORES

xewp Y2
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PASEO DE LAS DELICIAS, 45, 4° A @ TELEF. 227 48 29 @ MADRID -7

: §§ 2t o o i Ve = &
N
! i
g e ‘ DOS CE LES PARA ENTRAMAD
RSP GN P L T FORJADOS RAMICOSME;TS:?O ss ENTRAMADOS
i LRASONGIRRAL DE ERDYITESTURA

W 007 TECECh DE LA CINITRICRION
AUTO Al D UStl
AR s

| Ci: @ Cubricidn del ala inferior del perfil evitando oxidacién o manchas
Ny ° ¥ 0O

® Distancias entre ejes a 70, 76 y 80 cm.

Nror GenERAL | en el enlucido.

Sin encofrados.

Reducido peso.

7

0

CO
D

@ Répida y fécil ejecucioén.

LA FABRIL GRANADINA, S. A.
«NIGAROL»

Angel Ganivet, 2 - Teléfonos 22 14 34 - 22 39 89

MARMOLES AGLOMERADQS Y TERRAZOS EN FORMATO DE 40 X 40Y 40 X 60

DE PRESTIGIO A SU CONSTRUCCION
CON LOS PAVIMENTOS «NIGAROL»

XXXVIII



DESARROLLO QUIMICO
INDUSTRIAL, S.A. (DEQUISA)

Dep. Elastomeros - Tuset, 23, 3.°
Tel. 2175100 - BARCELONA (6)

Sirvanse enviarme amplia informacion de las juntas estruc
turales de Neopreno y lista de los proveedores locales.

Cuando usted desee conseguir |

unas condiciones de seguridad |

para un edificio, :

a pesar de las sacudidas o vibraciones, |
|
I
|
I
I
|
|

NOMBRE

construir en estructuras de aislamiento
acustico, soportar cambios térmicos y
distribucién uniforme de las cargas
estructurales, lo conseguira facimente con il 7
almobhadillas hechas de Neopreno Du Pont. e e e b SN
Estas almohadillas no sufriran deformaciones por compresidén permanente.
Cumpliran su mision tanto si tienen que soportar
bajas como altas temperaturas.
Resistiran a los aceites, a los elementos quimicos,
a la intemperie, al ozono y nunca necesitaran limpiarse o lubrificarse.
Inférmese de los fabricantes de soportes de
Neopreno Du Pont y de sus ventajas.

1

DIRECCION.

CARGO,

NEOPRENO

i

M)

|

L
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FORJADOS

Explotacién Internacional de Forjados y Estructuras, S. A.

Direccién Central y Estudios Técnicos DOMO: General Mola, 32 - MADRID-1 - Teléf. 276 94 03 (tres lineas)
Oficinas de Proyectos y Estructuras Normales: General Mola, 10 - MADRID-1 - Teléf. 275 89 57

ALBACETE

Sr. D. Joaquin Salvador Cebrian
Tesifonte Gallego, 15

ALMERIA

Sr. D. Javier Murcia Calatrava
Padre Juan Aguilar, 41, 3.°
Teléf. 22 14 86

AVILA

Sr. D. Fernando Maroto Herriez
Fivasa, 9, 8.

Teléf. 21 2500

BARCELONA

ESTRUCTURAS DOMO, S, A.
Tusset, 8§-12

Teléf. 227 62 08

BILBAO (Subdelegacion)

Sr. D, Enrique Abad Martin
Iparaguirre, 51, 4.° izqda.
Teléf. 322179

CACERES

Sr. D. Jaime Gutiérrez
Ceramica Las Lagunillas
CORIA

Teléf. 249

CORDOBA

Sr, D. José Antonio Sinchez Carmona
Dr. Fleming, 10
Teléf. 42 70 83

DELEGACIONES NACIONALES:

GUADALAJARA
Depende de MADRID

GRANADA

Sr. D. José Linares Fernandez

Calle Sol, 1

Teléf. 23 54 84

JAEN

Sr, D. Fernando Carlos de Vilches
Aguilera

Los Alamos, 11, 1.°

Teléf. 23 14 99

LA CORURNA

Sr. D. Angel Jove Capelian
Torreiro, 28

Teléf. 22 73 01 (02-03)

LAS PALMAS DE

GRAN CANARIA
Sr. D. Victor Ferndndez Fernindez
Pio XII - Estadio Insular
Departamento 303
Teléfs. 24 2328 y 24 23 29

LEON

Sr. D, Luis Florez Juirez
Colén, 17, 5.° A

Telé&f. 21 45 76

MALAGA

Sr. D. José Gonzéilez Gil

Poligono Industrial - Ronda Exterior,
parcela A-2-13

Teléf. 21 15 69

MURCIA

Sr. D. Gabriel Lépez Roméan
General Moscardé, 2

Teléf. 21 50 34

PALMA DE MALLORCA

Sres, D. Antonio A. Segura y D. Javier
Moll

Tous y Maroto, 20

Teléf, 211523

SALAMANCA

Sr. D. Maximiliano Vallejo Casado
San Justo, 38
Teléf. 20 61

SAN SEBASTIAN - PAMPLONA
(Subdelegacion)
OLAR

Isabel II, 18, 8.° A
Teléf, 12301

SANTANDER

Sr. D. Amancio Arche
TETERIA LA COVADONGA
Hernan Cortés, 15

Teléfs, 224016 y 22 2790

SEVILLA

Sr. D. Carlos Aparicio
Nufiez de Balboa, 9
Teléfs. 2271 67 y 27 24 68

TALAVERA DE LA REINA

Sr. D. Cindido Zamora
Pretensado Zamora
Carretera de Alcaudete, salida Puente

Nuevo
Teléf 8014 65

VALENCIA

DOMO FORJADO SIN VIGAS
Sr. D. Francisco Quiles

Gran Via Ramén y Cajal, 37
Teléf. 25 69 90

VALLADOLID

S. A, LA CERAMICA
P.e de San Vicente, 6
Telsf. 22 28 47

VITORIA (Subdelegacién)

Sr. D. Rafael Garde Sanz
Landazury, 11
Teléf. 22 08 20

ZAMORA

Sr. D. Angel Fernidndez Liedo
Cabeza de Vaca, 8
SALAMANCA

ZARAGOZA

Sr. D. Eduardo Zarazaga
P.° de Cuéliar, 43
Teléfs. 221991 y 273875

Las Subdelegaciones de: SAN SEBASTIAN - PAMPLONA - VITORIA - BILBAO - LOGRORNO, dependen de su Central:

COMARCAL VASCONGADAS

DELEGACIONES EXTRANJERAS EN:

ALEMANIA, BEIRUT, BELGICA, FRANCIA, HOLANDA, INGLATERRA, ITALIA,
I.IBANO, LUXEMBURGO, PORTUGAL, SUIZA, TURQUIA Y VENEZUELA
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DITORIAL

El X Congreso Internacional de Arquitectos, organizado por
la U.lLA., acaba de finalizar en Buenos Aires con mucha mas pena
que gloria.

Resulta indudable, a nuestro juicio, que algo muy bésico y
trascendente precisa graves revisiones en paises donde la crisis
de vivienda aumenta sin cesar y la diferencia social cristaliza es-
calones para nosotros inconcebibles. Muy a pesar de ello hemos
visto, desgraciadamente, utilizar un Congreso internacional, en teo-
ria dedicado al estudio de la vivienda social, como caja de reso-
nancia para la palestra politica sobre asuntos internos, sin duda
muy importantes para los argentinos y, si se quiere, también para
otros paises de condiciones semejantes, pero que no eran ni po-
dian ser tema de Congreso.

Es lastima, muy grande, que fuera desaprovechada esta opor-
tunidad para abordar técnicamente el tema. Unas comisiones de
trabajo, constituidas por absortos en su propio problema politico,
han dejado todo supeditado a un previo y radical “cambio de es-
tructuras”.

En el sentido alli utilizado han transformado ya sus estructuras
muchas naciones (U.R.S.S., Rumania, Yugoslavia o Cuba...), y to-
dos sus arquitectos, espectadores aténitos del desorden, esperaban
algo positivo, ya que estan intensamente ocupados y gravemente
preocupados en la sulucién de su problema de habitacién, que
no resulta nada sencillo. También han sido transformadas nuestras
estructuras muy profundamente (véase el rdpido crecimiento de
nuestras cifras de construccién) y las de Alemania, Marruecos o
Japén, pero resolver la crisis de vivienda ain continda siendo el
més importante de todos los trabajos que nos espera.

Los economistas han desarrollado, con la méxima rigurosidad
cientifica, foda una teoria y una técnica: demandas, coeficiente de
inversién, producto bruto, medios de pago, inflacién... Antes se
llegaba a ministro por el procedimiento de.la oratoria esplendo-
rosa, repitiendo en todo discurso un “leit motiv”, panacea politica:
sufragio universal, restauracién, parlamentarismo, independencia,
autarquia, nacionalismo, revolucién, derechas o izquierdas... Asun-
tos cuya enorme importancia no se nos oculta, pero cuya solucién
jaméds determiné, autométicamente, la del problema de la vivien-
da, porque los edificios no son palabras: hay que construirlos, y
esto siempre serd una labor propia de arquitectos.

Hoy dia los ministros ya no se lucen con retéricas. Sus discur-
sos resultan informes puros sobre el equilibrio de la situacién.
Ningun politico deja de consultar constantemente a su equipo de
técnicos, especialmente economistas. sPor qué? Porque estos se-
fiores han conseguido, con su formal capacidad, imponerse como
se impone un médico a su paciente por encima de cualquier as-
pecto politico.

En Buenos Aires se ha conseguido todo lo contrario. Se ha
demostrado la mayor ignorancia sobre la ciencia de la vivienda
social. Ciencia que existe y que es tan seria y exacta como la teo-
ria de los precios.

Por eso ha quedado todo pendiente del “cambio de estructu-
ras”. Antes se dejaba pendiente del “reparto”.
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MUSEO ESPANOL DE ARTE CONTEMPORANEO

JAIME LOPEZ DE ASIAIN.
ANGEL DIAZ DOMINGUEZ. Arquitectos,

Se trata de hacer un Museo Espanol de Arte Con-
tempordneo en unos tferrenos de la Ciudad Universi-
taria de Madrid, que acogerd las obras de Pintura, Es-
cultura y Arquitectura desde el comienzo del siglo XIX
hasta nuestros dias.

El tema fundamental, como el de todo museo, pero
quizd especialmente por tratarse de la exhibicién de
obras de arte, es la contemplacién de las mismas y
su disfrute con toda plenitud, comodidad y atractivo.

Tenemos muy en cuenta las conclusiones del Con-
greso sobre Arquitectura de Museos, celebrado en Mé-
xico en noviembre de 1968, de cuyos textos seleccio-
namos:

“El objetivo fundamental del museo es permitir al
pUblico conocer y apreciar, en las mejores condicio-
nes de presentacién, los objetos u obras que tiene
por misién coleccionar, estudiar, conservar y proteger.”

“La recepcién del plblico es uno de los aspectos
mas importantes del museo, y la acogida del mismo
debe iniciarse desde los alrededores, vias de acceso,
jardin, etc., para que se sienta atraido por la belleza
de la construccién.”

“La necesidad de que los museos modernos tengan
una gran movilidad y adaptabilidad internas, asi como
una clara posibilidad de crecimiento.”

"El papel del arquitecto no es solamente recibir
en el espacio las condiciones fundamentales especifica-
das por el programa museoldgico, sino también expre-
sarlo en forma arquitecténica.”
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“la acogida del publico y la circulacién de éste
en un museo debe constituir una de las preocupacio-
nes fundamentales. El problema de circulacién debe
ser exhaustivamente considerado desde el punto de
vista de la topologia general, es decir, de la relacién
entre los espacios y los movimientos.

Y también las palabras de Le Corbusier para el Mu-
seo de Arte Contemporéneo en Paris:

"Encontrar un medio para construir un musec en
condiciones que no sean arbitrarias, sino, por el con-
trario, que sigan las leyes naturales de crecimiento,
que son en el orden en el cual se manifiesta la vida

organica: un elemento es susceptible de anadirse en

armonfa, pues la idea de conjunto ha precedido a la
idea de la parte.”

Todo esto nos llevé a la conclusién de que debia-
mos buscar un médulo perfectamente resuelto cons-
tructivamente, que permita una gran flexibilidad externa
e interna y fuera totalmente asociable con otros mé-
dulos para formar el conjunto deseado. Este conjunto
resultard un espacio continuo, dentro del cual se po-
dréd organizar la éxposicién de la obra, la circulacién
del puUblico, la relacién con el exterior y la zona de
descanso, con la flexibilidad requerida.

El médulo puede ser indistintamente sala de expo-
sicién, patio abierto, galeria de circulacién o zona de
estar. Dentro de él la obra puede ser iluminada ce-
nitalmente por un lateral o simplemente con focos di-
rigidos.

PREMIO NACIONAL DE
ARQUITECTURA 1969

PROYECTO PREMIADO

Esta organizacién nos permite:

— Unidad espacial completamente normalizada.

— El espacio es neutro, estandardizado y ampliable.

— El espacio interior es flexible y se puede orga-
nizar en él cualquier programa museogréfico.

— Cada obra o conjunto de obras pueden quedar
aisladas, en una sala, del resto.

— La comunicacién con el exterior es siempre po-
sible, pues cerrando con paneles de cristal pue-
de tenerse la visién de jardines y espacios abiertos.

— Cada médulo puede tener luz norte, luz cenital
o cualquier luz sin méas que situar cada unidad
adecuadamente.

— El médulo permite doble altura y, por tanto, la
realizacién parcial de salas de exposiciones mds
compactas.

— Posibilidad de inclusién de espacios ajardinados
en el interior de las salas, convenientes a veces
para la exposicién de esculturas.

— La estandardizacién en la modulacién supone una
economfa de planteamiento y permite una regu-
larizacién en las instalaciones.

— Hay una continvidad integral en el conjunto, aun-
que es posible la eleccién de cada sala o pieza
en cada momento.

— Existe un equilibrio de distancias en el recorri-
do y la posibilidad de organizar numerosos iti-
nerarios dentro del museo.



— Se puede organizar la visita y la museografia por
orden cronolégico, por agrupaciones, por comu-
nicacién entre diversas artes y épocas o por cual-
quier tipo de relacién,

— la flexibilidad permite organizar las situaciones,
segln estadisticas observadas, de apetencias, fre-
cuencias de publico, etc.

— El plblico se mueve en un mismo nivel, ex-
cepto en los casos concretos en que convenga la
doble altura.

— Hay una ausencia de monotfonia, pues se consi-
gue siempre una orientacién clara, evitando Ila
fatiga y la angustia.

— Llas lineas de pavimento o el tratamiento del
mismo senalan la orientacién en cada caso.

— Aparecen espacios intermedios de descanso.

— Se permite una flexibilidad total en el montaje
de las exposiciones y de los distintos tipos de
obras, especialmente en las salas de exposicién
temporal.

— Todo este mundo es visible y atractivo desde un
vestibulo de distribucién y acceso.

— El crecimiento es ilimitado; las distancias siempre
quedan equilibradas a lo largo de los grandes
ejes de circulacién. Solamente existen los limi-
tes de la ocupacién légica del solar,

— De este modo hemos resuelto la funcién de ver,
contemplar, zona de quietud, de silencio, circu-
lacién y orientacién facil, posibilidad de eleccién
entre un todo organizado o wuna sala determi-
nada y en todo momento el regreso al origen.

— El museo se aisla del terreno sobre pilotes, li-
berando la planta de acceso.

Pero ademéds hemos resuelto otras funciones, como
la de estar, quedando espacios agradables, "atractivos,
de reunién o de aislamiento, zonas de silencio y de
estudio, talleres y almacenes de trabajo, aulas didéc-

ticas y oficinas de direccién, de circulacién répida y
comunicacién féacil con el resto del edificio.

Para ello el museo se organiza en tres niveles ho-
rizontales, que son: ftalleres y almacenes; acceso de
publico-estar; exposiciones, zonas didacticas y biblio-
tecas. En cada uno de ellos se establecen dos ejes de
circulacién longitudinal fundamentales y la comunica-
cién entre si se resuelve verticalmente. Las oficinas
se organizan en torre, centrada sobre el conjunto del
edificio y comunicando, a su vez, verticalmente con
cualquier nivel del mismo.

Se separan totalmente los accesos del piblico de
los del material y personal del museo, y los vehicu-
los quedan separados también de los peatones.

Las superficies aproximadas del edificio son:

Talleres y almacenes ............... 5508 m.2
Instalaciones .................. St e T
Museo y anejos ...........cevevveee. 6,723 m2
Oficinas y seminarios ............... 2973 m.2
Zonas ajardinadas .................. 23.800 m.2

De este modo creemos haber conseguido un edifi-
cio, unos espacios arquitecténicos ordenados, que se
ofrecen al museégrafo en una ilimitada variedad de
posibilidades y con un sistema constructivo flexible,
capaz de resolver los problemas pricticos en cada
momento.

Podemos concluir que éste es nuestro cometido ci-
tando una de las conclusiones fundamentales del Co-
mité Internacional de Museos en México:

"La construccién de un museo es obra colectiva que
asocia al director y al arquitecto, uno y otro asistidos
de diversos especialistas.”

"El equipo asi constituido, bajo la responsabilidad
Gltima del director, debe efectuar un trabajo de con-
cepcién (programa museoldégico y proyecto arquitectd-
nico), de realizacién (construccién y montaje), de eva-

luacién y de correccién (funcionamiento del museo).”




EDIFICIO DE OFICFEFNAS
en la Avenida de Barajas. Madrid

MARIANO GARCIA BENITO. Arquitecto.

PREMIO
NACIONAL DE
ARQUITECTURA

PROGRAMA

Se trata de un edificio destinado a albergar oficinas
para una importante firma comercial en Madrid.

El emplazamiento es estratégico: en la confluencia
de la autopista de Madrid-Barajas con la avenida de
la Paz, en un promontorio bastante elevado.

En lineas generales, el programa era el siguiente:

Nicleos de despachos. Servicios generales (sala de
demostraciones, salén de actos, talleres, laboratorios,
etcétera).

Servicios sociales.

Instalaciones.

Garaje.

DESARROLLO
1. Un organigrama perfecto.
2.° Cumplir con la funcién correcta del programa.
3.° No forzar soluciones.
4.9 Ordenar los resultados de tal forma que, den-

tro de la complejidad de volimenes resultan-
pEet ok PLANTA Y VISTA DE CON-

tes, la solucién sea la méas simple. JUNTO. PLANTAS BAJA Y 13.




la topografia ha sido un factor decisivo en el en-
foque del proyecto. El desnivel del terreno era de 20
metros, que originaba la presencia de semisétanos.

Estos exigian un volumen que pretendia incorporar
a la topografia lo méas posible, al objeto de evitar vo-
lGmenes pesados.

Sobre ellos, y a modo de plataforma, se levanta el
volumen principal, y en éste se sitban todos los des-
pachos.

En planta baja, el acceso de publico ajeno al edi-
ficio, dotado de aparcamiento propio, vestibulo prin-
cipal y salén de actos.

En la planta de semisétano, el acceso de personal,
la cantina, la tienda y la sala de demostraciones.

En el sétano primero, servicios generales, de correos,
centralita, télex, talleres, etc., y un garaje.

En el segundo, instalaciones, conservacién y garaje.

Las circulaciones complicadas se han resuelto a base
de establecer tres accesos principales:

1. El de publico ajeno al edificio, lo hace por la
planta baja.

2.9 El de personal peatén, por semisétano.

3.2 El de personal con vehiculo, por el sétano pri-

mero.

Estos accesos confluyen en una circulacién vertical,
resuelta a base de cinco ascensores y un montacargas.

Como caracteristicas constructivas principales diremos:

Estructura de hormigén armado en sétanos y semi-
sétano y metélica hiperestatica en el resto.

Nicleo central de hormigbén armado, en el que se
sitban los ascensores y canalizaciones visitables.

Grupo de cinco ascensores autométicos.

Centro de distribucién de energia eléctrica.

Grupo automético electrégeno para emergencia,

Tres grupos hidroneumaticos de presion.

Sistema de acondicionamiento de aire, con capacidad
frigorifica de 1.350.000 frigorias/hora y capacidad ca-
lorifica de 3.000.000 kilocalorias/hora.




San Roque (Cddiz)

©

PREMIO
NACIONAL DE

PARQUE DE LOS SITIOS A GIBRALTAR

Proyecto: MANUEL IGLESIAS PEREZ.

Colaboradores: JOSE VALDEMAR LOPES CORREIA.
FERNANDO PEREZ GUERRERO.
PEDRO VICENTE SACON.

Célculo de estructura: RAFAEL NARANJO ANEGON.

ARQUITECTURA

GENERALIDADES

Idea.—E|l Parque de los Sitios a Gibraltar es una
urbanizacién para memorizar las gestas y el sentir de
los espanoles hacia la integracién del territorio pa-
trio que la antigua poblacién del Pefién proyecta rea-
lizar.

Emplazamiento.—E| solar, denominado “Los Canones”,
estd sitvado en la ladera de la colina que va desde
la carretera nacional nimero 340, al Sur, a la ciudad
de San Roque, al Norte, con un desnivel de 39 metros.

Desde cualquier punto se divisa, de Este a Oeste,
la Bahia de Algeciras, el Estrecho y el Pendén de Gi-
braltar, alcanzando hasta las costas africanas.

PROYECTO

Urbanizacién.—Siguiendo el desnivel natural del te-
rreno desde la cota 64.00 a la 102.00, se construyen
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plataformas ajardinadas con muros de contencién de
mamposteria de piedra de la regién, montadas sin
labrar.

La entrada al Parque por su parte inferior se hace
en la cota 76.00, y siguiendo en sentido ascendente,
entre las zonas ajardinadas se ubican cada uno de los
sitios en bajorrelieve alegéricos sobre plataformas trian-
gulares. El camino asciende por escaleras suaves de
amplia huella hasta la plaza, a la cota 102.00. Otros
caminos de paseo permitirdn recorrer las zonas ajar-
dinadas.

Una serie de estanques escalonados van parcialmen-
te en paralelo al recorrido de los sitios, inicidndose
en el nivel 97.00, con una lémina de agua bajo la
sala de museo y que alimenta a los pequefios estan-
ques por una caida de 10 metros sobre un escalonado
muro de contencién, Sucesivamente, en pecquefas casca-

das llega el agua al estanque del Sitio I, desde el
cual es recuperada en sala de bombeo y elevada al
mirador y citado estanque.

Una carretera de doble circulacién asciende asimis-
mo los 39 metros de desnivel. Para salvar el desnivel
de 10 metros que va desde la cota 92.00 hasta la
plaza, se construye una rampa de hormigén pretensado,
de forma triangular, superpuesta y volada desde un
nicleo central. Paralelamente a esta carretera va una de
paseo peatonal de 1,50 metros de ancho.

Mirador y monumento central—Culminando el reco-
rrido de los sitios, se asciende al mirador, situade a
1,80 metros sobre el nivel de la plaza, bajo cuya es-
tructura se ha ubicado el museo donde serdn expuestos
los documentos, cartas y objetos histéricos que en su
éxodo llevé consigo la poblacién de Gibraltar.

El mirador es una superficie de 780 metros cuadra-



dos, con forma de dos espirales de Arquimedes unidas
y colgado de un solo pilar.

Para conservar una vista total del panorama se ha
prescindido de antepechos de proteccién, sustituyéndo-
los por un estangue perimetral de baja altura,

El monumento central (soporte del mirador) estd com-
puesto por una espada y tres llamas de hormigén,
simbolizando la primera la lucha desde los albores de
la nacién espanola por la integracién del Pefidén al
territorio patrio, y las llamas, la pasién del pueblo por
esta integracién.

Estructura.—Estd proyectada en hormigén pretensado,
postesado con cables tipo BBRV y utilizando como
4rido aquel procedente del machaqueo y ftrituracion
de canto rodado natural.

La placa es de doble losa de hormigdn pretensado,
de 8 cm. de espesor. La losa superior, horizontal, y
la interior, quebrada de forma regular y siguiendo la
espiral obligada. De los senos nacidos entre las dos
placas pasan las vigas que desde el soporte van a los
tirantes de acero. :

Las vigas, de seccién irregular, van disminuyendo pro-
porcionalmente a los radios de la espiral y postesadas
desde la cimentacién con cuatro cables de 24 ¢ 7.

El soporte ird postesado utilizando cables de 24 @ 7,
que solidizardn las dovelas prefabricadas entre si, y
tienen ademds como misién absorber las flexiones asi-
métricas que se han de producir.

Desde este soporte salen los cables tirantes hasta

.

el extremo de la viga, asi como a su punto medio,
con tensores situados a distancias proporcionales si-
guiendo la luz o radio de las espirales a que corres-
ponden.

En la altura del museo el soporte tiene forma hexa-
gonal, abriéndose en el encuentro con las vigas con
dimensiones en proporcién deudora de los radios de
las espirales.

Lla base del soporte estd prevista en plataformas
circulares escalonadas para el tesado de los cables y
asentdndose en una losa de cimentacién que armada en
direcciones radial y circunferencial (armadura estima-
da: 60 Kg./m.3), donde se anclan los 25 pilotes de
® 0,63 metros y de 14 metros de profundidad.



IGLESIA EN JAVEA. Alicante
Construida

FERNANDO MARTINEZ GARCIA-ORDONEZ.

Arquitecto,
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PREMIO
NACIONAL DE
ARQUITECTURA

ENTRADA AL NARTEX DESDE LA GALERIA PE-
RIMETRAL A LA IGLESIA.

b, 72

PLANTA BAJA

Esta original iglesia ha surgido de una idea de in-

terioridad, con total iluminacién interior cenital desde
los lucernarios superiores. Su forma es la de una bar-
ca, sin esquinas, suave, como espacio mas adecuado
para un encuentro con Dios.

Toda la obra es de hormigén vertido en encofrados
maravillosamente realizados, y tanto su concepcién for-
mal como el tratamiento dado a sus interiores y exte-
riores la destacan notablemente en el campo de la
Arquitectura religiosa contemporanea.

Las fotos que presentamos sugieren bastante bien las
dificultades constructivas; varias veces estuvimos a pun-

PLANTA PRIMERA

to de “cerrar la tienda” abrumados por los endiabla-
dos alabeamientos de estas superficies. Toda la obra
es de hormigén vertido en encofrados, cuya ejecucién
fue trabajo de un genial maestro carpintero. Estos fue-
ron realizados en un taller, a quien hubo que quitar
partes del techo para que cupiesen, y en trozos lle-
vados a la obra para ser alli vueltos a armar en grandes
secciones, las cuales, con ayuda de una gria, se co-
locaban en su sitio; antes de hormigonar las grandes
masas interiores se precisaba levantar torres de tubos
que azunchasen sus paramentos, sometidos a la accién

de enormes pesos.

PLANTA SEGUNDA
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PREMIO
NACIONAL DE
ARQUITECTURA

ESCUELA PROFESIONAL
EN BURGOS, Construida

FRANCISCO NAVARRO RONCAL.
IGNACIO SANTOS DE QUEVEDO

Arquitectos.

Los tres edificios han sido promovidos por los P. Je-
suitas, y de ellos la Escuela de Maestria P. Aramburu
y el Colegio Menor la Castellana forman una unidad
total, tanto urbanistica como funcional.

Los tres se sitban en zonas de ciudad-jardin y den-
tro de una magnifica vegetacién.

En todos ellos se ha buscado como premisa funda-
mental la adaptacién a su entorno, ya que éste, en
el caso de Burgos, tenia una fuerza y una personali-
dad muy acusadas.

El planteamiento arquitecténico ha supuesto experi-
mentar un funcionalismo psiquico y no solamente fi-
sico, como segunda premisa de trabajo.

Ello lo hemos resuelto de dos maneras: primero, por
una articulacién de espacios, tanto interiores como ex-
teriores, y segundo, por una adaptacién a la escala
dal usuario, que es el muchacho de catorce a dieci-

siete anos.
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Ambos casos se han llevado hasta su plasmacién
plastica en las soluciones constructivas.

Por su caradcter docente se ha previsto un espacio
elastico, cuyas adaptaciones posteriores, segin varien
las necesidades pedagégicas, no rompan estos plantea-
mientos,

La construccién es sencilla dados los medios que
se disponia, aunque no simple.

Sin embargo, se ha proyectado corn lujo de espa-
cio perfectamente jerarquizado, que es lo que consi-
deramos mas humano, y ello ha dado como resultado
el que su funcionamiento sea correcto, sin rigidez de
ningln tipo. Es curioso observar que esto ha sido lo
méas grato para los usuvarios a través de los dos anos
de uso.

Los materiales usados son normales, pero hemos ido
a una unidad plastica completa, reduciendo dichos ma-

teriales a los exclusivamente necesarios, que se han
ido revalorizando, en las funciones que desarrollan,
como elementos decorativos. Esta unidad se ha bus-
cado incluso entre interior y exterior, ya que la vidas
de estos edificios se desparrama continuamente en todo
su entorno.

El uso transcurrido nos ha hecho ver sus méritos y
sus defectos. Entre los primeros: una influencia posi-
tiva del tratamiento del espacio (aunque las solucio-
nes sean timidas). En lo segundo, unas calidades de
obras completamente artesanales, que obligaron a una
vigilancia continua para impedir una anulacién de los
efectos anteriores, ya que hemos podido constatar que
el planteamiento teérico es importante, pero éste se
capta a través de unos elementos arquitectdnicos que
si no estdn perfectamente ejecutados no pueden llevar
a ningdn confort ni fisico ni moral, aunque este de-

fecto sélo parcialmente pudiéramos corregirlo.
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PREMIO
NACIONAL DE
ARQUITECTURA

T

PROPUESTA DE MOVIL

ANDRES PEREA ORTEGA. Arquitecto.

JUAN CARLOS MOLINER. Alumno de Arquitectura.

HABITABLE

SITUACION TEMPORAL

ABRIL DEL ANO 1969
El hombre se libera de la gravedad terrestre.
El hombre supera velocidades de 40.000 Km./hora.
El hombre abandona la atmésfera, su medio ambiente.
El hombre circunda la Luna.

El hombre se sirve de fuentes de energia inagotables.

SITUACION SOCIO-ECONOMICA

Espana produce mas de 20.000 vehiculos mensuales.

Espafia recibe 17.000.000 de visitantes al ano.

Espana duplica su renta per capita en la Ultima de-
cena.

La industria espanola es capaz de producir el edi-
ficio propuesto a costos razonables.

El empleo de la "caravana” para vacaciones se ex-
tiende en Espana de acuerdo con su indice de moto-

rizacién,

JUSTIFICACION

El edificio mévil que se propone es un intento ra-
zonable para acompasar la vivienda del hombre al ni-
vel tecnolégico de su medio ambiente, de la sociedad
a la que pertenece.

El siglo XX proporciona al hombre la movilidad ab-
soluta respecto a su escala; éste se desplaza a velo-
cidades increibles, distancias imposibles de recorrer con
sus medios fisiolégicos; la posibilidad de desplazarse
alcanza a grandes masas de poblacién al mismo tiem-
po, de forma que la movilidad del hombre no es li-
mitada,

En esta situacién, la vivienda del hombre permanece
estdtica, inmutable. El hombre, que domina el espa-
cio y sus tres dimensiones, debe someterse al espacio
solidificado de su vivienda.

El edificio mévil pretende ser un instrumento que,
dentro de una envolvente maxima, libere al hombre
y a su vivienda de su inmovilismo trascendente.

Psicolégicamente, el hombre pasa de ser un espec-
tador estdtico de las mutaciones naturales a participar
de ellas y adaptarlas para su mejor disfrute.

El mévi! habitable que se propone es construible y
el diseno de sus partes sustanciales es realizable den-
tro del nivel tecnolégico y econémico de la sociedad

actual.

DESCRIPCION

El edificio estd concebido de forma que tenga dos
gradas de libertad cualquier punto de la vivienda.

Existe un giro en torno a un nicleo central esta-
tico y cada vivienda posee un movimiento de rota-
cibn en torno a su eje central. Esta dualidad de mo-
vimientos es semejante a un sistema solar en miniatura
y su movilidad tendra, en efecto, una componente de
traslacién y otra de rotacién que, sumadas a la varia-
bilidad de la distribucién de la vivienda, hacen de ella
un conjunto altamente flexible en el espacio.

El nicleo estdtico y los elementos méwiles estén ade-
cuados en situacién, funcién y composicién intrinseca,

estructura de la forma que a continuacién se detalla:

CIRCULACIONES

Del ndcleo central monolitico se accede a los estra-
tos de galerias giratorias por medio de dos accesos,
para conseguir un mayor nOmero de posibilidades de
entrada a los médulos habitables.

El nicleo canaliza las circulaciones verticales y asu-
me la funcién estructural intermedia entre el suelo in-

mévil y definido y el espacio vacio y mutable.
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Para evitar el problema de acceso a las viviendas,
toda su periferia estd dotada de elementos de entra-
de. no produciéndose una posicién que imposibilite
la penetracién. Esta necesidad implica la presencia en
las viviendas de un pasillo perimetral que distribuya
la circulacién en cualquier sentido.

Un distribuidor central resuelve el problema de ac-
ceso a las distintas dependencias de las viviendas.

En cada médulo habitable se dispone una unidad
de vivienda ampliable en superficie, incorporando el
médulo simétrico y especializando uno de ellos para
las funciones ds estar y relacién y el otro para las

estrictamente fisiolégicas.

ESTRUCTURA

El elemento principal de la estructura estd consti-
tuido por dos cilindros realizados en hormigén arma-
do, que constituye la espiga central del edificio.

Con el fin de conseguir la gran capacidad portante
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necesaria de este elemento sin necesidad de recurrir
a espesores excesivos, la escalera, que se encuentra si-
tuada en su interior y que es de tipo helicoidal, cons-
tituye una losa de atado que hace solidarios ambos
cilindros.

En estz nicleo se insertan las losas circulares, so-
bre las cuales apoyan las vigas que sostienen los nu-
cleos de vivienda. Estas vigas, que deben ser de gran
dimensién, estin resueltas de forma tal que nos otorgan
su capacidad resistente y nos delimitan el espacio in-
terior de circulacién necesario, tal como estd conce-
bido el edificio, posibilitando a la vez el paso oculto
de todas las instalaciones, sin coartar por ello el ac-
ceso a las mismas para su reparacion.

En el extremo de ellas se disponen los nicleos de
habitacién unidos mediante dos pivotes, en torno a
los cuales se desarrolla todo el sistema de rodadura,
tanto para comzensar desplazamientos verticales como

horizontales.

la estructura de los nicleos de vivienda es de fipo
radial, compuesta de perfiles metélicos regularmente
distribuidos en su periferia y que se integran en dos
anillos (uno superior y otro inferior), que confieren
indeformabilidad al conjunto. Las cerchas se han rea-
lizado con chapa aligerada mediante perforaciones rea-
lizadas con oxigrafo.

El sistema de rodadura, en lo que respecta al plano
horizontal, se realiza mediante unos cojinetes de fipo
cdnico.

Los engranajes y elementos de movilizacién en los
médulos pares y los unitarios estdn dispuestos de for-
ma suficientemente expresada en los detalles A, B,
Chy Q.

la flexibilidad conceptual del edificio tiene su re-
flejo en los cerramientos interiores y exteriores, estu-
diados en su aspecto mévil con las méaximas posibili-
dades, distribucién

(tabiquas pivotantes) como de apertura total.

tanto de variacién interior de

13



ESTUBRIO
PARAEL
AYUNTA-
MIENTO DE
MADRID

IGNACIO PRIETO
REVENGA.
ALBERTO RIPOLL
FAJARDO.

Arquitectos.

PREMIO

NACIONAL DE
ARQUITECTURA
ENTRADA SOTANO Y
APARCAMIENTOS SUB-
TERRANEOS,
PERSPECTIVA AXONO-
METRICA DEL CON-
JUNTO.

ESTACION R.E.N.F.E.-
NUEVOS MINISTERIOS.
APARCAMIENTOS SUB-
TERRANEOS EN PLAN-
TAS INFERIORES.

CAFETERIA-BAR.

ESCALINATAS DE AC-
CESO.

NUCLEOS DE ACCESOS
A “HALL” CENTRAL.
NUCLEOS “DE*ACCESO A
DELEGACION DE OBRAS,
SERVICIOS URBANOS Y
GERENCIA DE URBA-
NISMO.

NUCLEOS DE COMUNI-
CACIONES VERTICALES.
TENIENTES DE ALCAL-
DE, CONCEJALES, SE-
CRETARIO GENERAL Y
SALAS DE REUNION.

“HALL"
ENTRADA.
OFICINAS DE DIREC-
CION, DELEGACION DE
OBRAS Y GERENCIA
DE URBANISMO.
NUCLEO DE COMUNICA-
CIONES VERTICALES DE
LA TORRE DE CARILLON
Y CAFETERIAS.

CENTRAL DE

ZONA INTERMEDIA DE
DESCANSO Y COMUNI-
CACION.

GALERIA DE COMUNICA-
CION.

NUCLEO DE COMUNICA-
CIONES VERTICALES DE

LA TORRE DE CARI-
LLON.
LOCALES PARA EL AL-
CALDE.

ZONAS DE DESCANSO.

NUCLEO DE COMUNICA-
CIONES VERTICALES DE
LA TORRE DE CARI-
LLON.

GERENCIA MUNICIPAL
DE URBANISMO.

NUCLEO DE COMUNICA-
CIONES VERTICALES DE
LA TORRE DE CARI-
LLON.

DELEGACIONES DE ABAS-
TOS Y MERCADOS Y
POLICIA MUNICIPAL.
SECRETARIA GENERAL.

BAR-CAFETERIA.
GALERIAS DE COMUNI-
CACION.

ZONAS DE DESCANSO.

14

DELEGACION DE OBRAS
Y SERVICIOS.
DELEGACION DE CIRCU-
LACION Y TRANSPOR-
TES.
DELEGACION DE
CIENDA.

HA-

DELEGACION DE OBRAS
Y SERVICIOS URBANOS.
DELEGACION DE CIRCU-
LACION Y TRANSPOR-
TES.

INTERVENCION.

@S

ZONA INTERMEDIA DE
DESCANSQ.
DELEGACIONES DE EDU-
CACION Y SANIDAD Y
ASISTENCIA SOCIAL.
SECRETARIA GENERAL.







PREMIO
NACIONAL DE
ARQUITECTURA

EDIFICIO DESTINA.-
DO A SERVICIOS
PARA VIAJEROS
SOBRE AUTOPISTA

LUIS RODRIGUEZ
CASANOVA. Arquitecto.

Se trata de un ejercicio tedrico sobre una idea que,
no siendo nueva, si trata de serlo en su realizacién.

El programa de necesidades sobre el que se basa
el desarrollo del proyecto es el siguiente:

— Restaurante sobre autopista para 200 comensales
y autoservicio para comidas répidas, ambos de-
pendientes de las cocinas generales.

— Cafeteria independiente, capaz para servir platos
combinados.

— Zonas de estar y descanso.

— Tiendas de lujo y de tipo turistico.

Zonas de servicio, con estar y comedor de em-
pleados.

A nivel de autopista, estaciones de servicio y
aparcamientos capaces para 150 turismos, 30 ca-
miones y 30 autocares en cada banda de la auto-
pista.

Bajo el nivel de aquélla, merenderos tipo ame-
ricano (“drive-in"), donde el automovilista podra
adquirir bebidas y comidas ligeras sin descender
del automévil.

Asimismo se prevén cervicios y botiquin de ur-

gencia.



La idea primaria del proyecto, sobre la que se basa

el desarrollo arquitecténico y el sistema constructivo em-
pleado, es la ejecucidn del edificio sobre una autopista
existente de tréfico intensivo. Ello trae consigo la ne-
cesidad de no interrumpir el trifico durante la cons-
truccién, al mizmo tiempo que la ventaja de la adap-
tabilidad y facilidad de eleccién de su posible em-
plazamiento.

Se eligié, por tanto, la prefabricacién pesada, a
base de grandes elementos de hormigén armado, auto-
resistentes, mediante postensado. Estos elementos cibi-
cos, huecos interiormente y aligerados exteriormente,

serian elevados, suspendidos y colocados con ayuda de
dos grandes jécenas, espaciales y trianguladas, tendi-
das sobre la autopista y apoyadas en ocho grandes so-
portes compuestos.

El conjunto de estos elementos prefabricados y pos-

‘tensados formarian las dos vigas-pasillo, sobre las que

se levantaria el resto del edificio. La viga-pasillo, orien-
tada al Norte, seria el eje de distribucién horizontal,
estando los de distribucién vertical comprendidos den-
tro de los cuatro pilares que forman cada uno de los
soportes centrales orientados al Sur.

El programa se desarrolla en dos plantas, a las que

N

se accede también por amplias escaleras. En la prime-
ra estdn el restaurante-autoservicio, comunicado vertical-
mente con las cocinas; la cafeterfa, con barra sobre la
autopista y espacio para 30 mesas, y las zonas de es-
tar, con tiendas anejas. En la planta superior estan
las cocinas, con zonas de estar y comedor de emplea-
dos; el restaurante central, volado sobre la autopista,
con dos patios centrales, con posibilidad de ser cu-
biertos en invierno, y al lado las zonas de descanso,
con posibilidad de transformacién en sala de baile y
espectaculos.

El material basz constructivo es el hormigén armado.

17



CONJUNTO PARROQUIAL EN UN LUGAR DE CASTILLA

GEMA ROA LUZURIAGA. Arquitecto.

PREMIO

NACIONAL DE

ARQUITECTURA
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IGLESIA EN EL
TEOLOGADO
DE LOS PADRES
DOMINICOS
DE TORRENTE
2 (Valencia)

FELIPE SOLER SANZ
ALVARO GOMEZ-FERRER BAYO
Arquitectos.

PREMIO
NACIONAL DE

ARQUITECTURA

En la redaccién del proyecto que presentamos se tu-
vieron en cuenta una serie de premisas fijas que con-
dicionaron en gran manera el proyecto. Se trataba de
construir una iglesia para el teologado ya existente de
los Padres Dominicos en Torrente (Valencia). El em-
plazamiento era, pues, forzado: junto a las dos alas
del convento, con una Unica posibilidad de acceso para
el polblico. Se quiso que el edificio nuevo rompiese
!a monotonia modular de los edificios adyacentes, y
para ello se elevé por encima del nivel de cornisa
de dichos cuerpos, a la vez que se le daba un trata-
miento distinto.

El programa exigia una parte de la iglesia destina-
da a coro de los padres y ofra de fieles para su po-
sible adaptacién a parroquia.

Teniendo en cuenta que su maxima utilizacién se-
ria en el verano, se dispuso una puerta corrediza en
toda la fachada norte de la zona de fieles, prolongan-
dose el espacio interior bajo una gran marquesina, de
forma que una cantidad importante de fieles pudie-
sen seguir las ceremonias litrgicas desde el exterior.

La iglesia tiene un juego de volimenes sencillo, de-
notando cada uno de ellos per se su funcién. Los prin-
cipales problemas complementarios a tener en cuenta
fueron los de ventilacién, iluminacién natural, acOstica,
aislamiento térmico de cubiertas, gran cubicacién de
aire para dias de mucha concentracién de fieles, etc.

la construccién se hizo a base de muros pantalla
de hormigén armado, descansando tanto sobre el suelo
como sobre las grandes vigas que salvaban los vanos
de acceso o comunicacién con la capilla de los Sacra-
mentos.

La torre estd formada por tres pilares de hormigén
armado trabados a unas determinadas distancias por
pares de vigas, que los rigidizan. La construccién de la
parte del coro, por no quedar vista, es més tradicio-
nal: pilares y vigas. El cuerpo de altares individuales
y coro superior se ha tratado con mamposteria como
elemento de transicién entre el convento de ladrillo
visto y la nave de hormigén.

El hormigén se ha dejado picado interiormente, fal-
tando el picado de exteriores en el momento actual.
Los dos volimenes clbicos, el de la parte de fieles
y el del coro, se hallan maclados por una gran viga-
pantfalla en “V", de forma que se produce una em-
bocadura en la zona donde se halla el altar principal.

Cada uno de estos volimenes se cubre con una
malla espacial de tubos de acero, de alta resistencia,
dejados vistos.

En esta obra se traté6 conscientemente de aprovechar
las amplias posibilidades de estas mallas, aun en los
casos en qus su utilizaciébn no es tan éptima por no
ser muy grande la luz a cubrir. Evidentemente, el
sistema empleado integra la estructura de la cubierta

20

al ambiente general, con lo que se evita la necesidad
de otros acabades més o menos “decorativos”.

Pocas acotaciones litirgicas podemos anadir, puesto
que la Iglesia ha estado siempre a caballo de lo con-
ventual y lo publico, y faltan definir los esquemas de

Saistes s v 4

acabados, que tiempre aclaran mucho las posibles dudas

de interpretacién litirgica.
Precisamente por la falta de acabados se han pre-
sentado solamente aquellos problemas estructurales y

de composicién general que méas pudieran interesar.

138 Platas Gomysided

PLANTA GENERAL

Escaia 180
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EDIFICIO DE VIVIENDAS
DE RENTA LIMITADA
en la calle de Cea Bermuidez,
con vuelta a particular de
San Gabriel y paseo de San
Francisco de Sales, en Madrid

Arquitecto: JUAN DE HARO.

1. SITUACION DEL SOLAR

Este edificio consta de dos casas gemelas y simé-
tricas, cada una de las cuales tiene 25 metros de fa-
chada a Cea Bermidez y San Francisco de Sales y 30
metros de fondo, con 29,50 metros de fachada a la calle
particular. Entre ambas queda un espacio interior des-
tinado a patio de manzana.

Comprenden un total de 62 viviendas, con base de
cuatro por planta.

2. DISTRIBUCION DE LAS VIVIENDAS

El programa de una vivienda tipo lo componen un
estar-comedor, cuatro dormitorios, con bafo indepen-
diente el principal y aseo subdividido los restantes, que
pueden utilizar también el servicio.

Se han dispuesto en fachada los armarios y unas
terrazas minimas, pues su utilidad en estas zonas ur-
banas es pequenisima, dotadas de jardineras, que pro-
porcionan aislamiento y el colorido de las plantas.
Una barandilla con lamas ligeramente inclinadas, que
intencionadamente es mas alta de lo normal, persigue
conseguir una intimidad y proteccibn para los ninos

y una solucién para los alojamientos de persianas.

22



Por ser una calle de intenso trafico, el polvo, los
ruidos y los gases de los wvehiculos Ilegan a consti-
tuir un problema, que se ha pretendide mitigar dando
a estas lamas de aluminio un perfil que oculte el
polvo en tanto se limpia y rompa las ondas de pro-
pagacién del sonido, realizado en un material que,
como el aluminio anodizado, tenga una conservacién
y no absorba ni se manche con los gases despren-
didos de los motores de automéviles, calefacciones por
gas-oil, etc. El tiempo nos demostrard si se consigue
lo pretendido, que en esencia es lograr un espacio
corrido perimetralmente, donde pueda haber jardine-
ras en unas pequenas terrazas, para que al abrir, por
medio de grandes puertas correderas, el cuarto de
estar e incluso los dormitorios, puedan convertirse éstos
en esa terraza que se desea cuando el tiempo lo per-
mite, quedando, por tanto, el espacio aprovechado el
resto del afo.

Y otra de las razones es poder estar cada uno de
los usuarios viendo la calle vestido de una manera
informal, sin que le vean desde fuera ni suponga
una infegracién a la fachada, pudiendo, en cambio, ver
desde dentro la calle.

Por tanto, creemos haber logrado una solucién en
que da més posibilidades al uso del espacio que li-
mita con la calle, tanto por dentro como por fuera.

Por dentro:

1.2 Porque todo el estar se transforma en terraza
cuando el usvario lo requiere y con el mismo ambien-
te, sin tener la preocupacién de que le estén viendo
desde la calle.

lo mismo sucede con los dormitorios.

2° Por crear una zona protegida con el exterior
para los nifos por su altura de 1,50 metros.

3.° Capialzados faciles de registrar por la terraza.

4° Zona de jardineras que permiten plantas y flo-
res, formando una cortina muy agradable al interior.

5.° Disminucién de ruidos, por evitar las superfi-
cies planas de fachadas.

Por fuera:

1. Hace accesible la limpieza de la suciedad de
fachada en una calle de intenso tréfico.

2° Un edificio de viviendas que tiene separacién
de vistas entre los dos temas fundamentales que se
desarrollan en una fachada, ser vivida por dentro en
la escala de vivienda unifamiliar superpuesta y ser
vivida por fuera en escala de la colectividad desde
el gran salén de estar que es la calle.

1
1
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CASA DE VIVIENDAS EN LA
CALLE DE LAS NACIONES

MADRID

Arquitecto: JUAN DE HARO
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PROYECTO DE CENTRO DE
DEPORTES EN KUWAIT

FELIX CANDELA. Arquitecto.

CENTRO DE DEPORTES DE KUWAIT

El Centro de Deportes de Kuwait estd concebido
como un complejo de deportes y recreos, que ha de
servir tanto para el piUblico en general como para los
estudiantes de la Universidad.

Comprende: tres edificios para especticulos deporti-
vos: el palacio de deportes, el "stadium” y la piscina;
zonas sociales, de recreo y comerciales, que estan or-
denadas complementando aquellos tres edificios. Com-
pletan el plan de conjunto ancillar y zonas de deporte,
servicios de control y administracién, aparcamientos y
zonas verdes. Este elemento paisajista se introduce en
el proyecto como un catalizador para dar solucién a las
extremas diferencias de escala inherentes a un com-
plejo de esta magnitud.

El terreno de que se dispone para el Centro de De-
portes es horizontal y se da un relieve visual al con-
junto con los tres volimenes de los tres edificios prin-
cipales. Se proyecta profundizar una superficie de agua
existente para dar lugar a la creacién de un lago con
pequenos islotes, donde emplazar el comercio local y
las zonas de descanso. Con pocos gastos de construc-
cién y con un mantenimiento barato este lago puede
proporcionar una dimensién espacial de continuos cam-
bios y contrastes. La fuente, al sur del palacio de depor-
tes, sirve, ademds, de su aspecto decorativo, para en-

N

PLANO DE CONJUNTO.

friar el agua del sistema de acondicionamiento de aire
en los edificios.

PALACIO DE LOS DEPORTES

PROGRAMA

— Un campo para la practica de moltiples activi-
dades.

— Pista cubierta para baloncesto, con asientos para
7.000 espectadores, convertibles en 10.000 para
conciertos, boxeo y otros espectaculos.

— Ha de adaptarse, ademés, a estos otros objetivos:
balén-bolea, patinaje, tenis, gimnasia, exposicio-
nes comerciales y agricolas, exposiciones de arte,
centros de convenciones, ballet, festivales y circo.

Se han proyectado entradas independientes para las
localidades caras, de preferencia en sillas de ring y
analogas, y otras para las baratas al nivel de la ga-
lerfa. Y una entrada independiente para el palacio pre-
sidencial.

En todos los accesos se ha dado una especial im-
portancia al doble vestibulo, para evitar la brusca tran-
sicién del exterior y el interior.

Hay accesos especiales para pequenas exhibiciones,
en que se haga un uso parcial del edificio.
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SISTEMA CONSTRUCTIVO

El elemento dominante es la claridad de
la estructura de la cubierta: una cipula for-
mada por tres sistemas de arcos de hormi-
gén, huscos, siguiendo circulos maximos de
la esfera y dando lugar a una trama de
aberturas triangulares y hexagonales. Estas
aberturas se cubriran con bévedas prefabri-
cadas, formadas por combinacionas de para-
boloides hiperbélicos—actuando como mem-
branas—y construidas con elementos ligeros,
en los que e:td incluido el aislamiento tér-
mico.

Los arcos principalas serdn prefabricados
en piezas que tienen la misma curvatura, y
aunque sean de diferente longitud pueden
hacerse con un sclo molds. Estdn conectadas
por cables postensados. Todos los &ngulos
de interseccién se calculan con gran senci-
llez, debide a la elemental geometria del
sistema. El arco mayor tiene un inherente
factor de seguridad més amplio, debido a las
acciones de toda la estructura (el eventual
fallo de un arco transmite "st: carga automa-
ticamente al resto de la estructura). Los mu-
ros portantes son de hormigén reforzado y
actlan como contrafuertes para los arcos,
aunque muchos dz estos esfuerzos puedan
absorberse por una cadena perimetral incor-
porada en la partz superior de la estruc-
tura.

Se trata, por consiguiente, de una estruc-
tura realistica, facil de calcular y de cons-
truir.

SISTEMAS MECANICOS

Las nervaduras del arco principal sirven
estructural y mecdnicamente de modo que
“los difusores de aire y luz estén incorpora-
dos a las vigas huscas. Doce conductos ver-
ticales suben desde las seis salas de maquinas
Fhietif P y se conectan con los arcos huacos, El aire
<1 AT b \ de retorno se lleva por tres conductos hasta
el cuarto de maauinas para ser recirculado.
Asi, puss, el sistema de suministro y retorno
de aire estd integrado en la estructura ver-
tical y horizontal.

rzamnt

PLANTAS DEL PALACIO DE
DEPORTES EN KUWAIT.
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FACHADA Y SECCIONES
DE LA CUBIERTA.

ESTRUCTURA PRIMARIA Y
ESTRUCTURA SECUNDARIA.




PLANTA GENERAL DE LA

CUBIERTA Y FACHADAS.
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"STADIUM"

Proyectado para fotbol, especticulos de-
portivos semejantes, competiciones ecuestres,
paradas militares, festivales de danza y ani-
logos.

Se prevé para 40.000 espectadores, am-
pliable a 60.000.

Baja: 26 secciones, a 1.050 ... 27.300
2 secciones, a 906 ... 1.812
Alta: 28 secciones, a 1.000 ... 28.000
26 palcos, a 72 ... ; 1.872

Jotal ... st S IS BT

La repeticién de idénticas unidades de pla-
taformas permite hacer el “stadium” en fases
sucesivas, de acuerdo con la demanda de
plazas.

Las moltiples entradas para las localidades
baratas, bajas, estdn claramente diferencia-
das de las de preferencia, situadas en las
zonas altas. El palco presidencial y los pal-
cos de Prensa tienen asimismo accesos inde-
pendientes.

El tiempo de salida se ha calculado que
sea extremadamente corto, puesto que cada
‘grupo de 1.000 personas tiene prevista su
propia salida directa.

Los graderios bajos son de hormigén so-
bre tierra. La estructura de los graderios al-
tos es un bastidor simple de hormigén con
columnas colocadas muy juntas para asegurar
una ereccibn econdémica con técnicas cons-
tructivas normales.

Los elementos de proteccién son diez gran-
des paraguas de hormigén, independientes
de la estructura de los graderios.

No se ha intentado hacer una estructura
espectacular. Todo el esfuerzo ha ido a crear
un sistema flexible que pueda desarrollarse
con eficacia y con sencillez.

PLANTA DE CONJUNTO.
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PISCINA

El examen de los datos climatolégicos llevan a la
decisién de cerrar esta instalacién deportiva. La posibi-
lidad de que este Centro Deportivo pudiera ser un
sector potencial para una Olimpiada refuerza esta elec-
cién.

Las caracteristicas son: piscina, 50 metros y ocho ca-
lles. Capacidad, 5.000 asientos, la mitad de los cuales
estédn cubiertos,

La cubierta estd formada por una estructura plana
de tubos de acero soportada en las columnas de los
muros perimetrales. El bastidor da lugar a una malla
triangular, sobre la que se disponen bévedas hexago-
nales y triangulares prefabricadas, idénticas al palacio
de deportes.

El perimetro de los paneles triangulares se forma
con paraguas de hormigén reforzado, actuando como
vertederos para las aguas de lluvia del tejado y for-
mando un elemento continuo alrededor de todo el edi-
ficio.

Hay cuatro salas de méquinas situadas en la planta
inferior, y en cada una se dispone un conducto ver-
tical de suministro de aire alojado dentro de los hue-
cos de la estructura. Los conductos de retorno van
debajo de los asientos.

Los paraguas de hormigén en el borde de la cu-
bierta forman una linea continua alrededor del edifi-
cio. La luz del dia pasa a través de una tira de vi-
drio debajo de aquella linea continua. Este vidrio sera
de color gris y las formas resultantes serdn combi-
naciones de pirdmides truncadas, que dardn la sensa-
cién de piedras preciosas. Los muros serdn de bloques
de hormigén, con una capa vitrea en la inmediacién

de las piscinas.
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Personalmente, ademds de arquitecto soy un aficio-
nado a la arquitectura.

la aficién es lo més importante en la vida; eso, en
mi pais, todo el mundo lo sabe. Todos tenemos nues-
tros problemas; la vida se compone de problemas y
de aficiones, psro lo importante son las aficiones, Yo
con una tengo bastante: lo importante para mi es la
arquitectura.

Si también lo fuera los toros, pongo por caso, me
leeria las crénicas taurinas. Pero como sélo lo es la
arquitectura, me leo los articulos de Banham, por ejem-
plo, ¥ sus libros. Un aficionado que no contrasta sus
sentimientos con los de los que escriben sobre lo suyo
no es un aficionado de verdad. Valgan estas asevera-
ciones de introduccién a los textos de Banham publi-
cados a continuacion.

La arquitectura (lo mismo que los toros, tengo en-
tendido) se encuentra en crisis prolongada, Toda afi-
cién hoy en dia, si vamos a ver, se encuentra en crisis
prolongada. Es necesario de la aficién, sin embargo,
para que el arte no decaiga. El papel de un Banham
(o de un Corrochano) en el mantenimiento de la afi-
cién resulta evidente: exigir el méximo del arte.

La diferencia entre la aficién a la arquitectura y la
aficién que nos viene sirviendo de término de compa-
racién, a los toros es que su crisis, por lo menos en
apariencia (aqui en Inglaterra se ha dado la noticia
de que en Espana acaba de introducirse la practica
del “toro-ball”; si ello fuera cierto, ambas crisis corre-
rian parejas), se debe a la introduccién de practicas
extranas al arte puro: la arquitectura estd siendo infil-
trada por la tecnologia y la aficién se encuentra des-
concertada.

la aficién se alimenta del arte renovado de los ar-
tistas. El artista utiliza los medios a su disposicién para
realizar la obra de arte. En teoria: en la practica el
artista se debe a la aficién y utiliza los medios que
la aficién le consiente, Si el torero. pongo otra vez
por caso, sacase una automatica del sobaco para acabar
de una vez con el toro, la aficién, estoy seguro, pro-
testaria viclentamente. Si el arquitecto, por cumplir
con su cometido social, hace ya tiempo que esta echan-

do mano de ofros medios que los consagrados (como
queda descrito en el Oltimo libro de Banham, del que
los textos publicados a continuacién constituyen el Ul-
timo capitulo), la aficién tendria que protestar. Pero
no protesta; estd como inhibida. En nombre de supues-
tas necesidades humanas (algunas de ellas muy dis-
cutibles) se la ha hecho callar: “cualquier medio es
bueno para satisfacer las necesidades humanas”. La afi-
cién podria contentarse, pues, con descubrir algin resto
del arte pasado en las realizaciones del presente, y de
hecho se limita a aplaudir aquellas que formalmente
se inspiran en aquél, en lo que tienen de monumen-
tales ("estructurales”, dirla Banham). No parece sino
que tal monumentalidad satisfaga alguna oculta nece-
sidad humana y resulte por ello permisible.

Es una situacién de crisis cuyo desenlace puede pos-
ponerse por mucho tiempo: la aficibn a la arquitectura,
institucionalizada a través de las Escuelas de dicho arte,
sigue influyendo poderosamente sobre el artista con-
creto. Dicha influencia, de hecho, lo frena eficazmente
en la utilizacién de cualauier medio disponible. Pero
es una influencia, por asi decirlo, solapada; es una
sutil indoctrinacién ideolégica.

Esos artistas a los que se refiere Banham en su libro,
actuando sin inhibiciones, aunque a tientas aln, estin
haciendo surgir una aficibn a su alrededor cada vez
més numerosa; a ella se vienen sumando aficionados
provenientes de la vieia escuela, a los cuales los textos
de Banham, entre ofras cosas, les permiten dar ese
paso sin llegar a sentir la desgarradura intima de su
propia infidelidad; su aficiéon se ha transformado: se
han enriquecido sadicomasoquisticamente, eso si (en
todo parecida a la del aficionado a los toros, que lo
que realmente espera ver algin dia es cémo un toro
engancha al torero); pero, aparte de esta manera muy
personal de disfrutar de la arquitectura, resultado obvio
de tantas y tantas decepciones, ya no les hard buscar
en ella el rastro de lo que fue, sino el signo de lo por
venir; su actitud se -hard inconformista y su aficién,
por todo ello, habrd encontrado un campo mucho més
amplio donde aplicarse.

FERNANDO RAMON.,

Reyner
Banham

The
Architecture
of the
Well-tempered
Environment

REYNER BANHAM

““UN REPERTORIO DE METODOS"”

(De The Architecture of the Well-tempered Enrivonment. The Architectural

Press. London, 1969.)

Podriamcs resumir la historia sin precedentes esbozad en los
capitulos antericres de dos maneras distintas: como liberacién final
de la arquitectura del lastre que la estructura suponia o como su
total sumisiéon bajo la garrocha de las instalaciones. Ambas inter-
pretaciones de la situacién resultan corrientes, debido en gran
parte a la falacie infantil cominmente aceptada que supone que
la arquitectura tiene que ser divisible en forma y funcién y que
las partes mecanica y cultural de tal arte se dan en oposicién
esencial. Tal=divisién también resulta tipica de la brecha generacio-
nal entre arquitectos—hoy en dia, y en todo lo que va de siglo,
el més claro signo de que un arquitecto ha alcanzado “madurez”
y éxito se da cuando tacita u ostentosamente abandona todo in-
tento de producir valores simbélicos e impacto cultural a base de

la aplicacién de la méas avanzada tecnologia—. Le Corbusier aban-
doné tal intento hacia 1933, pero los del Grupo Archigram aln
siguen intentandolo. Como cuando amenazaban, al final del Ar-
chigam 7, con que... puede que no aparezca ningun edificio en
el -Archigram 8.

Tal voluntad de abandonar las seguridades y el apoyo psicol6-
gico de la estructura monumental resulta rara de encontrar. Buck-
minster Fuller no supone mas que una notable excepcién a la
regla general, habiendo siempre manifestado su hostilidad hacia
la masa pura, en lo que hubo de bautizar la "industria del cobijo”.
Aungque Fuller haya llegado a ser hoy uno de los ciudadanos pro-
vectos dentro de ella, el haber nacido en 1895 significa que entr6
en el mundo en un momento intermedio entre los de la introduc-
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cién del alumbrado eléctrico doméstico y el del acondicionamiento
térmico industrial por aire pulsado. Un hijo entusiasta de su tiem-
po, siempre se encontré a gusto en ese mundo transformado por
las innovaciones de la época.

La profesién de arquitecto (de la que Fuller es tan sélo un
miembro honorable, sobre la base de "hagdmosnoslo nuestro, no
podemos con é|”), como permanente corporacion de actividad hu-
mana, no es hija de aquel tiempo. Sus tradiciones, como disciplina
intelectual consciente, se remontan al Renacimiento italiano; como
practica, casi al alba de la cultura humana. Condicionada en la
admiracién de estructuras que se han mantenido en pie durante
dos mil afios o mas, y por hébito social llamada a proyectar en
términos de cientos de afios, esta profesion se muestra sensible-
mente remolona al cambio de su mentalidad o la reformulacién
de sus actitudes; tiende a sentir dolores de parto, propios de re-
voluciones de mayor trascendencia, cuando se ve obligada a en-
frentarse con innovaciones técnicas que ofros oficios o disciplinas
ya han rebasado.

Como ilustraciéon de tal diferencia, podemos traer aqui a cola-
ciébn con cierto provecho el contraste, descrito por Paul Valery,
entre Eupalinos, el arquitecto (del didlogo platénico del mismo
nombre), y Tridon, el constructor de barcos. El primero se preocu-
paba por el método apropiado a la tarea encomendada, en utilizar
el aceptado, dentro de su propia vocacién, y parecia encontrar
un problema filoséfico en toda solucion préactica. Tridon, por su
parte, utilizaba cualquier técnica aue tuviera a mano, perteneciera
o no a la tradicién propia de la construccién de barcos, y acogia
los comentarios de los filésofos como instrucciones adicionales
a la solucién directa de los problemas practicos.

Aplicando una comparacién semejante, Unicamente como fest
historicista, a lo que ha ocurrido con la construccién de barcos y
con la arquitectura desde la aparicién de la moderna tecnolegia,
nos encontramos, desde el Pyroscaphe, en 1783, hasta el hover-
craft de hoy, con un proceso de innovacién continua y con una
cada vez mas amplia gama de métodos diferentes, comparado con
lo cual la arquitectura, tal y como se ensefia en las Escuelas, ha
alcanzado una condicién a nivel del yate mas perfecto, con casco
de poliéster y mastil de aluminio, otros muchos adelantos en los
materiales empleados... y un motor fuera de borda para ser usado
(vergonzantemente) en caso de emergencia. Si ninguna otra po-
sibilidad en navegacién se nos brindara, tendriamos que aceptar
tan hermoscs barcos como consumacion de arfe y tecnolegia. Pero
no son tal consumacién, son sélo una entre una serie de ellas: ahi
tenemos el hydroplano, de tan bellas formas; el hydrofoil, tan im-
presionante en movimiento; el hovercraft, mas manejable y seguro
en aguas someras, y una serie completa de vehiculos submarincs
que pueden llegar a donde el yate nunca podrd, y no tendria
salvaciéon si lo intentara.

Se podria arglir el que las condiciones en fierra son menos
extremas que las aue se dan en el mar y que no se da en aquélla
la misma compulsién extrema por la supervivencia fisica que pu-
diera obligar al arquitecto a un tipo de innovacién continua seme-
jante al que podemos apreciar en el disefio de embarcaciones que
tienen que resistir la intemperancia de los océanos. Tal argumento
—y es del tipo de los empleados a menudo en defensa de la
arquitectura—pasa por alto otro demoledor en contra: que fuera
del circulo restringido cultural de aquello que se enseia en las
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TRAJE PARA LOS AS-
TRONAUTAS CON SIS-
TEMA DE AIRE ACONDI-
CIONADO.

Escuelas de Arquitectura y es discutido por sus sabios, se ha ve-
nido levantando durante casi un siglo una verdadera marea re-
novadora del control rededorista (1), en todo ccmparable a aque-
lla que se da en el disefio nautico.

El empuje y la magnitud de esa marea arrastran a la arqui-
tectura con ellos, quieras o no, como los capitulos anteriores po-
drian demostrar; pero la arquitectura, como repertorio de destre-
zas, hace tiempo oue perdié el control. Los arquitectos, como pro-
fesion organizada, nunca pudieron sentirse méas felices que cuan-
do delegaron toda forma de control del rededor, excepto el es-
tructural, a otros especialistas (ingenieros electricistas, mecanicos,
especialistas en calefaccién y’ ventilacién, consultivos en trafico y
en ingenieria de sistemas, en comunicaciones y control), y los
j6venes arquitectos vienen siendo educados en este manifiesto
abandono del deber; muchos estudiantes del tercer afio pueden
calcular una simple estructura de hormigén armado, pero pocos
sabrian por dénde empezar el calculo de ganancia térmica de un
edificio debida al sol.

Obviamente, se ha hecho ya tarde para empezar a culpar a
los arquitectos por haber permitido que tal situacion se diera,
particularmente teniendo en cuenta que también la sociedad en
su conjunto participa de dicha culpa por no haber exjgido de ellos
més que la creacién de esculturas, aunque elegantes, rededoris-
tamente ineficaces. Pero tenemos que enfrentarnos con el hecho
de que el arguitecto, tal y como se nos presenta hoy en dia, es
el proveedor de soluciones primariamente estructurales, es sélo
uno entre otros rededoristas en competicién, y que lo que puede
ofrecer ya no goza necesariamente de la autoridad que la necesi-
dad o el consenso cultural exclusivo podrian concederle. En una
cada vez mayor cantidad de situaciones, oue se consideraban so-
lubles con sbélo construir un edificio, otras soluciones alternativas
dignas de tenerse en cuenta, por varias razones técnicas, se nos
ofrecen. El ejemplo obvio y mas a menudo citado es el del mo-
tocine (el drive-in movie house, que no es tal house). Con un

(1) Traduzco environment por rededor, que es palabra castellana comin, aunque
en desuso. (N. del T.)



ESCUELA DE SAN JORGE. WALLASEY. ARQUI-
TECTO: EMSLIE MORGAN. VISTA DE LA FA-
CHADA SOLAR. PLANTA BAJA: 1, SALA DE
REUNION. 2, ESCENARIO. 3, OFICINA. 4, DE-
PENDENCIAS. 5, COCINA. 6, FUEL. 7, VESTUA-
RIO. 8, GIMNASIO.
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auditorio que lleva su equipo rededorizante consigo, en forma de
automovil, la necesidad de una envoltura estructural permanente
desaparece, la tarea del disefiador (que puede ser o no un arqui-
tecto) se reduce a una combinacién de paisajismo, ingenieria del
trafico, electrénica y bptica, ademas de un minimo de envoltura
estructural del equipo de proyeccién.

Si éste es un caso especial, lo es bastante menos que el del
hovercraft, en su campo, y mucho menos aue el del control més
cbsesionante de rededor alguno, el de la cépsula espacial. El
hecho de que pueda ser rechazado como tal por los arquitectos
demuestra cuan desesperadamente se ha reducido la visién de
su propia funcién en el mundo si se compara con la cantidad de
medios de que han llegado a disponer para el cumplimiento de
dicha funcién. El Complete Body of Architecture, de lsaac Ware,
abarca la casi totalidad de los conocimientos técnicos de control
del rededor disponibles en 1750; la parte préctica de los Eléments
et Theories, de Gaudet, abultando tres veces mas que la cbra de
Ware, abarca ya menos de la mitad de los conocimientos técnicos
de control rededorista disponibles en 1900; simplemente porque
Gaudet, como Ware, se limitaba a estudiar casi exclusivamente la
parte estructural de la tecnologia rededorista, lo cual ya no com-
prendia ni la mitad del equipo utilizable.

Puede que la critica mas demoledora que pueda hacérseles
a los guardianes de la cultura arquitecténica sea el que raramente
sean ellos los que ponen sobre el tapete de la discusién los nuevos
aspectos del manejo rededorista, sino los extrafios, que se los
tienen que meter por los ojos. El ejemplo reciente mas espectacu-
lar de ello lo tenemos en el hecho de aue haya tenido que ser
un literato, operando en las mismas fronteras de lo que se tiene
por “cultura”, el que haya propuesto un término de comparacion

.

segun el cual la manipulacién en gran escala del rededor nocturno
puede encontfrar su lugar dentro del cuerpo doctrinal aceptado
de la arquitectura. Y si la comparacién que Tom Wolfe hace entre
Las Vegas y el Palacio de Versalles (2) resulta chocante para la
opinién arquitecténica, ello se debe menos a que tal era su inten-
cién que al hecho de que no se le hubiera ocurrido antes a ningn
critico de la arquitectura (incluyéndome a mi entre ellos, tengo
que reconocerlo) el que las dos cosas fueran comparables. Y la
dificultad que supone el concebir una comparacién entre lo que
fue creado en Versalles para el Roi Soleil y lo que fue creado en
Las Vegas en beneficio de Buggsy Siegel, se debe en gran parte -
al contraste entre los medios empleados en ambos cascs, no a las
encomiables o reprobables intenciones detras de cada caso.

La diferencia de medios es ésta: en Versalles, la delimitacién
del espacio con esifructuras macizas es lo que priva, y el idioma
asi originado es la clave del de la manipulacién del espacio por
otros medios, como puedan ser la jardineria o el agua, mientras
que en las Vegas la estructura es el elemento menos dominante
en la definicién del espacio simbélico. Lo que define las plazas
simbélicas de Las Vegas—Ilos superhoteles del Strip, el cinturén
de casinos de Fremont Street—es pura energia rededorista, que
se manifiesta como luz coloreada. Tanto si se acepta que el uso
de esa energia sea tan valido simbdlicamente como el de la es-
tructura en Versalles como si no, el hecho es aue la eficacia con
que el espacio queda definido resulta abrumadora, la creacién

(2) The Kandy-Kolored Tangerine Flake Streamline Baby, New York, 1965, pa-
ginas XVI-XVIL. El término de comparacién concreta era la consistencia arquitectdnica
de Versalles y Las Vegas, pero el tono general de la argumentacién sobre Las Vegas
a lo largo del libro en cuestién permite suponer que tal comparacién puede llevarse
mucho mas lejos.
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de volUmenes virtuales sin ninguna estructura aparente endémica
y la variedad e ingenio desplegados en las técnicas de iluminacion
enciclopédicos. Y la escala de la operacién es tan sobrecogedora
como la de esos monumentos del siglo diecinueve oficialmente ad-
mirados: el puente sobre el Forth, por ejemplo; o de la planificacion
barrcca, tal y como se nos aparece en Versalles o en la Roma
sixtina. Y en una visién educativa de la arquitectura que pretendie-
ra englobar todo lo que a manejo del rededor se refiere, una visita
a Las Vegas tendrfa que resultar tan obligada como una a los
Bafios de Caracalla o a la Sainté Chapelle.

La razén de estudiar Las Vegas, finalmente, seria que dicho
estudio permitiria apreciar un ejemplo de hasta donde puede lle-
varse la tecnologia rededorista mas alla de los confines de la prac-
tica arquitecténica por disenadores que (para bien o para mal) no
resultan inhibidos por las tradiciones de la cultura arquitecténica,
del ejercicio profesional o del gusto. Lo cual no quiere decir que
los arquitectos no hayan llevado a cabo ninguna salida a la descu-
bierta fuera de los limites de su vocacién, especialmente en el
terreno del disefio de exhibiciones. Sin embargo, el uso de la luz,
en su caso, resulta bastante timorato en comparaciéon con el prac-
ticado en Las Vegas o con el que pudiera desprenderse de las
teorias de un Paul Sheerbart—el salto de formas agrupadas bajo
la luz a luz agrupada en formas resulta ain demasiado grande
para la mayor parte de ellos—. Pero, dentro de los ofros aspectos
del manejo rededorista, podriamos destacar cierto nimero de rede-
deres de exhibicibn donde la imaginacién del arquitecto corre
pareja con las promesas de la tecnclogia.

Un ejemplo bien ccnocido, aunque insuficientemente estudiado,
es el pabellén desmontable y transportable proyectado por Victor
Lundy, arquitecto, para la Comisién de Energia Atémica americana,
en colaboracién con Walter Bird, de la Bird-air Corperation, espe-
cislistas en estructuras inflables de este tipo. El proyecto resulta
notable, primero, por su fecha de crigen, tan temprana (3), si
bien las estructuras inflables se pusieron de moda a mediados de
los afos sesenta (en parte por sus cualidades formales y en parte
por el prestigio de su principal difundidor, Frei Otto), el pabellén
de la C.E.A. fue usado publicamente por primera vez en Rio de
Janeiro, ya en 1959, y ha sido usado en oftras partes del globo
durante la década subsiguiente.

Aparte de su duracidn, resulta notable entre las estructuras
inflables por su tamano, por su complejidad y por su forma abierta
en planta. Mientras que muchas estructuras soportadas neumati-
camente tienden a ser clpulas sencillas o elongaciones de formas
cupulares, que mantienen su forma cerrada en planta, el pabellén
de la C.E.A. puede ser descrito con prcpiedad como una béveda
de extremos abiertos o como medio tubo deformado hasta produ-
cir dos espacios aproximadamente semiesféricos, unidos por una
estrangulacién, y a los que se entra por unos porches en arco, de
dimensicnes semejantes a las del estrangulamiento, en los dos
extremos del medio tubo. En su interior nos encontramos con
ofra cUpula inflable de tamano reducido que encierra la maqueta

(3) La fecha resulta temprana dentro de la tecnologia practica de las estructuras
soportadas por aire, no en lo que se refiere a su invencién en términos absolutos.
Los patriotas ingleses pueden permitirse el sobrevalorar la patente de estructura
soportada por aire del doctor Lanchester, sometida en 1917, pero un lapso de casi
cuarenta ahos hubo de transcurrir antes que estructuras de este tipo pudieran ser
realizadas en la préctica y vendibles por Walter Bird por primera vez, cuya compaiiia
fue fundada en 1956, cerca de diez afios después de sus primeros modelos experi-
mentales con éxito.
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del reactor atémico, con uncs buenos tabiques rigidos, no infla-
bles, con pantallas de proyeccién y con todo lo demas. La justa
atribucién del mérito del diseno entre Lundy, Bird y los ingenie-
ros consultivos no resulta facil, pero lo que juntos consiguieron
permanece como la Unica estructura neumética hasta la fecha con
alguna pretensién de refinamiento arquitecténico.

También resulta refinada y compleja técnicamente, haciendo
usc—como todas las cUpulas neuméticas no elementales lo hacen—
de una serie de dispositivos técnicos que aseguran su estabilidad.
Asi, los porches, por delante del sistema de puertas giratorias, que
actlan como retenedores del aire a presiébn que sustenta el con-
junto, necesitan de otro tipo de sustentacién y son en realidad
estructuras infladas arqueadas, rigidificadas por la presién interior,
en lugar de descansar sobre un colchén de aire estanco. El volu-
men principal, sin embargo, de cerca de 70 m. de largo, 15 m. de
altura en el puntoc mas alto, 30 m. de anchura en su parte méas
ancha, es una verdadera estructura soportada por aire, con una
presién de sustentaciébn de 49 mm. sobre la atmosférica. Pero si
bien es una verdadera estructura sostenida por aire, no es una
estructura sencilla, participando también de la naturaleza de una
estructura inflada: tiene doble pared y aire a cierta presién entre
las dos membranas. Ello en previsién de un repentino derrumba-
miento por causa accidental (riesgo en cualquier estructura sopor-
tada por aire, de pared Unica) o por acto vandalico (riesgo propio
de toda construccién americana en pais subdesarrollado).

Su verdadera razén de ser y la justificacibn de este edificio
en el contexto del presente trabajo son que con él se ha conseguido
arquitectura a partir de la explotacién de la nueva tecnologia, no
pcrque esté hecho de un material nuevo o porque sus compe-
nentes hayan sido fabricados segin nuevos procedimientos (los
dos extremos que parecen agotar el concepto de innovacién téc-
nica en la mayor parte de las discusiones sobre arquitectura), sino
porque consiste en una membrana resistente a los agentes atmos-
fériccs, incapaz de soportarse a si misma, pero tampoco—como
la membrana de una tienda de campafa—discretamente soportada
per una armadura rigida o por tensores. La masa de aire que la
soporta sélo se mantiene por constantes suministros de energia
rededorista, el trabajo de una pequena bomba neumatica—en este
caso la misma planta de acondicionamiento—. Nos brinda, pues,
una total transposicién de papeles, entre los tradicionales de la ar-
quitectura y los del manejo rededorizante. En lugar de un volumen
limitado por una estructura rigida al que la energia es aplicada
como correctivo de sus deficiencias rededoristas, ncs encontramos
aqui con un volumen que no llega a formarse y a adquirir rigidez
hasta aue la energia rededorista le es aplicada; o con un rededor
manufacturado (el aire acondicionado) y la bolsa donde meterlo.
En ambos sentidos, la cosa merece el ser considerada como una
propuesta ain mas subversiva que el intentar llevarlo a cabo sin
utilizar envoltura alguna, como en el caso del motocine. Y cuales-
quiera que sean los términos de comparacién, se nos presenta
como un desarrollo, al lado del cual la mayor parte de las revo-
luciones puramente arquitecténicas de los Ultimos afios, por muy
costoso que les resultase el triunfo, nos tiene que parezer bas-
tante trivial.

No es que la habilidad necesaria para llevar a cabo estructuras

inflables haya sido conseguida con menos esfuerzo. El soportar
con éxito una estructura neuméticamente sostenida requiere no



sélo de la membrana y el equipo neumético a propdsito, sino tam-
bién considerables medios de conocimiento y destreza practica
en el control del aire manejado. Confrariamente al sentido comun
popular, las presiones utilizadas en soportar las estructuras neuma-
ticas son relativamente bajas, aunque los volUmenes de aire em-
pleados sean considerables. Las exigencias de tal manejo del aire
son en muchos aspectos mas afines con las del aire en la ventila-
cién normal que con las de la tecnologia del aire a alta presién,
con la que todos nos hemos encontrado al inflar un neumatico
o al pintar a pistola. Pero no se necesita mas que habitar por un
rato una estructura neumatica, observarla y sentirla responder a
pequefias variaciones de presién debidas al soleamiento, a que
se ha levantado la brisa, a la calefaccion que se ha puesto en
marcha, a que los batientes de las puertas han quedado entre-

CASAS EN SIDNEY, AUS-
TRALIA. DISPOSICION
DE TERRAZAS EN FA-
CHADA PARA EL CON-
TROL DEL SOL.

abiertos o han quedado demasiado apretados al cerrar, para darse
cuenta de cuin sutil conocimiento se requiere en el manejo de
este tipo de rededor.

Tal conocimiento y la destreza en su aplicacién se han venido
acumulando desde principios de siglo. Naturalmente, resultan. in-
dispensables con el empleo creciente de energia rededorizante,
la cual ha de someterse a un control lo suficientemente preciso
para poder desempefar el papel que le estd encomendado. Una
energia incontrolada hubiera supuesto tan poca cosa en la mejora
de las condiciones de vida del hombre como la simple estructura
no acompafiada de tal energia. El llegar a conseguir dicho centrol
requiere un dcble conocimiento: el del comportamiento del equipo
empleado y el del medio ambiente al cual es aplicado. Ademas,
tercerc, el de la interaccién entre ambos conjuntos de caracteris-
ticas, por la que se modifican reciprocamente. Si pudiera definirse
un Unico momento histérico decisivo en la historia de nuestra apre-
ciacién préactica de tal interaccién, la fecha mas apropiada podria
ser 1907. Es entonces cuando Willis Carrier ofrece su primera
garantia scbre la performance de su instalacién para las Huguet
Silk Mills en Wayland, N. Y.; o sea que, en lugar de considerar
la planta de acondicionamiento objeto de la oferta como un apén-
dice de la estructura, garantizando calidad de materiales y ejecu-
cién, apercibiéndose de que lo que sus clientes pedian de él era

un suministro asegurado de cierto tipo de atmosfera, se ofrecia,
en vista de ello, a garantizar la calidad de tal rededor en su lugar.
Para ello necesitaba conocer no sélo la capacidad de su equipo
en la manipulacién del aire y la influencia rededorizante de la ma-
quinaria y el personal de la féabrica, sino también, por primera
vez, la ganancia calorifica debida al efecto del sol de verano sobre
la estructura del edificio.

Aunque resultase dificil en aquel tiempo el conseguir la in-
formacién necesaria que respaldase un célculo exacto (durante
todos esos primeros afios de su arte los esfuerzos principales de
Carrier iban dirigidos a la formulaciéon de tablas y de standards
que abarcaran todos los tipos de célculos meteorolégicos), pudo,
al final de sus trabajos, formular compromisos tan precisos como:

Garantizamos que los aparatos que proponemos han de
permitirle mantener sus hilaturas a una temperatura de 22°,
mientras la temperatura exterior no sea inferior a los 12°
bajo cero.

También le garantizamos que, por medio de un control
atmosférico graduable, podra usted variar las condiciones de
humedad con las diferentes temperaturas y conseguir una
humedad de hasta el 85 por 100, con 22° en invierno.

En verano le garantizamos el poder conseguir un 75 por
100 de humedad en las hilaturas, sin aumentar la tempera-
tura interior por encima de la exterior. O un 85 por 100 con
un aumento de 3° por encima de la temperatura exterior (4).

Aungue ello no signifique un control absoluto (cualquier hu-
medad a cualquier temperatura), si gue supone un compromiso
preciso de control suficiente para unas circunstancias determina-
das. Control absoluto raramente es necesario cuando se conocen
las tolerancias admisibles, y en un nUmero creciente de situacio-
nes, en el lapso de tiempo a que este libro se refiere, las tole-
rancias criticas son simplemente las que un ser humano puede
tolerar. Sea el que sea el papel desempefiado al principio por
instalaciones del tipo industrial de la de las Huguet Mills, la acep-
tacion general del control perfeccionado del rededor supuso, en
Oltima instancia, su eficacia frente a la respuesta subjetiva de
individuos humanos. Que si la ciencia de.la ventilacion' empez6
bajo el signo de la nariz, la culminacién del control total del re-

" dedor tendrd que surgir bajo el signo del hombre completo. Pero

el hombre completo no es el hombre ideal, ni el hombre medio,
ni un hombre determinado y fijo segin algin otro criterio. El
cbijetivo de la cada vez més amplia batéria de ciencias rededo-
ristas florecidas en las tres Ultimas décadas es menos el fijar
standards gratuitos, universalmente obligatorios, como esos 18°
de Le Corbusier, que el determinar los limites tolerables de osci-
lacién, el cémo las variables en juego se relacionan entre si y cémo
lo hacen con ese ser aln més variable al que intentan soportar (5).

Las necesidades en rededor del hombre completo resultan va-
riables con la enfermedad, la salud, la juventud, la vejez, la edu-
cacién, la cultura, con las circunstancias fisicas y sociales. Cuando
las tropas britanicas en Aden fueron con posterioridad acusadas

(4) De Willis Carrier: Father of Air Conditioning. Margaret Ingels, Garden
City, 1952, pags. 31-32.

(5) La historia de los estudios fisiolégicos del rededor—de la respuesta humana
al calor, la luz y el sonido—estd por escribir. La urgencia de intentarlo cuanto antes,
en tanto que las memorias vivientes de sus pioneros aln nos son accesibles, es sefia-
lada por alguno de entre ellos mismos (R. G. Hopkins, por ejemplo), pero ha de
resultar un trabajo improbo,
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de torturar sutilmente a los detenidos éarabes durante el interro-
gatorio, “poniendo a maximo frio el acondicionador”, pudiera muy
bien ser que el seleccionar tal régimen en el aparato fuese deli-
berado y que los arabes, como resultado de ello, se sintieran sutil-
mente torturados, pero los motivos de los soldados britanicos pue-
den no haber sido mas que el de tratar de sentirse ellos mismos
a gusto, no disfrutando tal vez de la necesaria perspicacia cul-
tural y rededorista que les permitiera apercibirse de lo que ello
suponia a personas criadas en la cultura y el clima locales. Y los
mismos ingleses, o sus proximos parientes, se lamentaran de la
"manera ridicula” cen que los americanos hacen funcionar sus equi-
pos de acondicionamiento a tan baja temperatura que uno se ve
precisado a quitarse ropa al salir del edificio, careciendo ofra vez
de la necesaria perspicacia para darse cuenta de que sdlo asi es
posible hacer ostentacion, dentro de los edificios, de estolas de
chinchilla, etc., aquello que constituye los signos aceptados de
rango social en Tejas y California del Sur.

El reconocimiento de que no se dan sfandards absolutos rede-
doristas con los seres humanos ha llevado a las ciencias rededoris-
tas a desarrollar métodos en la determinacién de rendimientos y
necesidades, basados en intentos de valoracién cuantitativa de la
respuesta subjetiva, sin defrimento de su validez humana; a tener
en cuenta la interaccion entre lo que se evalla y otros elementos
del rededor que no caen bajo los limites del estudio concreto, y
a tener en cuenta las posibles variaciones con el tiempo, por fati-
ga, de una parte, o acomodacién consciente o inconsciente, de
la otra—enfrentado con el deslumbramiento de una luz excesiva,
uno puede tratar de reducir su intensidad, ponerse gafas oscuras
o dejar al iris que se contraiga lo que pueda—. Cualquiera de éstas
puede ser la linea de accién correcta, segin las circunstancias y

particularmente en funcién del tiempo en que uno se ve expuesta.

a tal deslumbramiento, pues la tolerancia parece ser mayor cuando
las condiciones extremas se dan sélo ocasionalmente en un flujo
variable.

Esta combinacién de circunstancias resulta afortunada en lo que
respecta a la industria del cobijo, pues significa que en el tiempo
el margen tolerable es de hecho mas amplio de lo que compro-
baciones cuantitativas en el laboratorio, completas y minuciosas,
pudieran sugerir. Dadas determinadas variacicnes en el tiempo,
el cuerpo humano se adapta a ellas si se dan en cortos intervalos;
el sistema de control del rededor no tiene por qué adaptarse ins-
tantdneamente al cambio de un grado de temperatura en el mismo,
o en el ocupante, ni tiene por qué anticipar los efectos de hervir
una olla de agua o abrir la puerta de la nevera. En muchas cir-
cunstancias extremas, el tiempo necesario para levantarse de la
silla, ir a la ventana y abrirla no es cuestién de vida o muerte,
y en situaciones menos extremas de viciamiento o de peligro
puede que no resulte fatal el esperar a que alguien se aperciba
de lo que pasa a su vez y abra la ventana por nosotros (6). Es
probable que en las condiciones arriesgadas en extremo del vacio
absoluto estratosférico la respuesta instantanea y la omnimoda
eficiencia del sistema de mantenimiento de una capsula espacial
sean absclutamente necesarias, y ya sabemos de los verdaderos
dramas que la deteccién @ larga distancia de una subida incon-
trolada en la temperatura de la cabina puede ocasionar en la

(6) Es necesaria aqui la suficiente perspicacia cultural, por parte del lector
ibero, para no extrafarse y para reconocer que ésta no es sino la manera normal
de proceder anglosajona. (N. del T.)
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estacién de control; pero aqui, en la Tierra, se puede comprobar
a menudo que lo Unico que se requiere es echar la persiana o
cualquier ofro sistema de control elemental. En determinadas cir-
cunstancias, un planteamiento auténticamente riguroso de la rela-
ciébn hombre/rededor puede no requerir ningun mecanismo com-
plicado.

Como ha ocurrido antes (aunque no lo bastante a menudo),
una creciente sutileza en nuestro conocimiento y una mayor astu-
cia en su aplicacién han hecho posible el extraer renovados incre-
mentos en rendimiento de métodos consagrados por el tiempo,
cuyas posibilidades parecian agotadas. Mas pronto o mas tarde,
el conocimiento acumulado de las relaciones hombre /rededor, que
se ha ido desprendiendo de la (necesariamente experimental) apli-
cacion de nuevas tecnologias, llega a ser el suficiente para la
reconsideracién de los métcdos tradicionales y permitir el que
nuevos desarrollos de las posibilidades por ello reveladas sean su-
geridos. Los que disfrutan del conocimiento raramente se hallan
equipados de la necesaria imaginacién (lo que alguno de entre
ellos mismos admite). Respecto del ejemplo que vamos a estudiar
a continuacién se ha dicho que cualquier plantel de expertos re-
dedoristas, al que hubiera sido sometido previam'ente a su reali-
zacién, se hubiera visto obligado a rechazarlo por impracticable.
En dulce revancha, sin embargo, con el paso del tiempo, los ex-
pertos se ven obligados a reconocer que han tenido que emplear
més tiempo en llegar a comprender el cémo es que funciona que
todo el dedicado a su concepcién por su proyectista original.

El edificio de que se trata es el segundo pabellén de la Escuela
Secundaria Municipal de San Jorge, ‘en Wallasey (Cheshire, Ingla-
terra). Acabado en 1961, pertenece a la misma generacion de
ensayos rededoristas que fue discutida en el capitulo precedente,
pero, a diferencia de aquéllos, nunca gozé de difusién internacio-
nal, indudablemente, por la pequefia fama personal de su dise-
fiador, Emslie Morgan, “principal assistant” del “Borough Architect”,
de Wallasey. Aunque disfrute ahora de una reputacion asegurada,
habiéndose convertido su edificio en algo parecido a una leyenda
o "cause célébre” entre los rededoristas ingleses, murié antes que
su fama se consolidase, sin dejar ningUn documento que pueda
ser estudiado en el intento de descifrar sus pensamientes y su
método. La doble omisién, tanto de documentos autdgrafos como
de un interés inquisitivo por parte de las publicaciones arquitec-
ténicas (7), cuando Morgan aUn vivia, significa que el estudio pre-
senfe sélo puede llevarse a cabo después de una inspeccién de
la estructura tal y como se levanta hoy y como funciona, inspec-
cién que se ha hecho cada vez més frecuente (8). '

“Estructura” es la palabra a subrayar, porque lo que Emslie
Morgan ha llevado a cabo en la Escuela de San Jorge es una
reevaluacién imaginativa de uno de los més viejos controles del
rededor conocidos del hombre, la estructura masiva que funciona
como acumulador de calor; ademéas del empleo perfeccionado de
la mas vieja y la Ultima fuente de energfa rededorizante: el sol.
la estructura resulta casi chuscamente pesada, en comparacién
con lo que se ha hecho corriente en la construccion de escuelas

(7) Periédicamente viene siendo ahora objeto de estudio en las mismas (véase
el articulo de Peter Manning en el Architects Journal del 25 de junio de 1969).
(N. del T.)

(8) La Building Climatology Research Unit, del Departamento de las Ciencias de
la Construccién, Universidad de Liverpool, mantiene constante observacién sobre la
Escuela, y gran parte de la informacién aqui aportada ha sido tomada, o confirmada,
en su "Informe preliminar”, Journal of the IHVE, enero de 1960, pags. 325 y sgs.



en Inglaterra: muros de iadrillo de nueve pulgadas de espesor,
siete pulgadas de hormigén en cubierta, todo ello envuelto en
cinco pulgadas de aislamiento a base de poliestireno expandido,
bajo ofra capa de revestimiento de funcion diversa. En planta,
el bloque resulta largo y estrecho, cen un ligero quiebro interme-
dio, y se extiende, como casi es obligado, en direccién Este-Oeste.
Provee acomodo de clases y laboratorics en su mayor parte, aun-
que lo que queda de un lado del quiebro se destine a gimnasio
y servicios del mismo. La cubierta, a una sola agua, desciende
hacia el Norte hasta la altura minima requerida por los dos pisos
debajo de ella, pero hacia el Sur se levanta hasta mas de 12 m.
de altura, dando lugar a un é&rea respetable de vidriera al medicdia.

En la mente del proyectista esta “pared solar” era, sin duda,
la clave de todo el funcionamiento del edificio, y ha resultado el
aspecto que mas ha cautivado el capricho del publico. Consiste
en dos membranas de vidrio, separadas por un espacio de 60 cm.,
la exterior transparente, la interior casi en su totalidad translicida,
distribuyendo una luz difusa en los espacios destinados a la ense-
fianza. Parte de la membrana interior es de vidrio transparente;
sin embargo, y en donde asi ocurre, estd respaldada por unos
paneles opacos, pintados de negro por una cara y revestidos de
aluminio pulido por la otra, los cuales son reversibles segun las
estaciones, con los cue se pretende conseguir un cierto grado de
control térmico a base de la absorcién o reflexién del calor solar.
Semejantemente, parte de la membrana interior, en el salén de
reuniones y en el gimnasio, ha sido sustituida por fabrica de
ladrillo pintada de negro, cuya funcién térmica es controlada por
medio de persianas de madera pintadas de blanco, que pueden
colgarse delante de dicha fabrica con objeto de reducir su absor-
cién de calor solar.

Puede apreciarse que el uso del vidrio por Morgan rehiye
la funcién tradicional del mismo—Ila de ser transparente—. Se
dan, de hecho, paneles de vidrio transparente en los ventanales
pivotantes de ventilacién distribuidos regularmente sobre los dos
pisos de fachada, pero sélo permiten reducida visién hacia fuera.
Por esto Ultimo, y por el general deslumbramiento que, sin em-
bargo, se experimenta dentro de la Escuela, ésta ha sido objeto
de alguna critica. Pero respecto de su rededor térmico no parece
que quepa ninguna duda, después aue su sistema de calefaccién
por agua caliente, para-el caso de que fuera necesaria, haya sido
suprimido, sin haber sido usado, y de que la Escuela haya pasado
por el peor invierno que se recuerda: el de 1962-63.

El calor tan eficazmente almacenado y administrado por la
estructura masiva proviene de tres fuentes principales: la pared
solar, la luz eléctrica y los ocupantes. De éstas, la pared solar puede
ser considerada como la que durante la mayor parte del afio
rinde menos, siendo, ademaés, el punto débil en el aislamiento
de la Escuela frente al frio invernal. La siguiente fuente de calor
en importancia es generalmente considerada la luz eléctrica, que
suele encenderse temprano para precalentar la Escuela antes que
lleguen los alumnos, y por lo que alguncs ingenieros de mente
conservadora han descrito el edificio como calentado por energia
eléctrica. Pero la fuente principal de calor es de hecho la que los
ocupantes mismos representan, los cuales, en una clase normal-
mente ocupada, proveen alrededor de la mitad del suministro
térmico necesario en invierno. Incluso si de lo que se trata aqui
es del control total del equilibrio térmico, el hecho de haber tenido

en cuenta el calor subproducto de la iluminacién mucho antes que
hubieran aparecido sistemas del tipo Barber-Coleman Daybrite (que
usa el calor de la iluminacién para calentar el aire en los puntos
de entrada del mismo), merece el hacerlo figurar en cualquier
historia del rededor.

En todo caso, es esa vision total del rededor térmico del sis-
tema completo hombre/estructura/iluminaciéon/ventilacién lo que
resulta impresionante, asi como la sencillez de los métodos de
control empleados: un sistema de relojeria que regula la contri-
bucién de la luz eléctrica al equilibrio térmico diurno, paneles re-
versibles para los cambios estacionales y una tabla de instrucciones
para cada clase, con una descripcién de cédmo la ventilacién debe
regularse (abriendo o cerrando ventanas) para hacer frenie a cam-
bios bruscos de temperatura.

Se podria arglir cue éste no es mas que un caso demasiado
irregular, aunque afortunado, para que lecciones Utiles puedan
desprenderse de él; irregular, puesto que, aun pareciendo funcic-
nar bien, no lo hace totalmente de acuerdo con las instrucciones
originales de su disefiador (en el caso de la pared solar, por ejem-
plo), y afortunado, porque aparentemente goza de un emplaza-
miento admirablemente a propésito y de un clima local que mar-
ginalmente colabora méas que otro lo haria, incluso en la misma
parte de Inglaterra. No cabe duda que ésta es una solucion es-
pecial a un problema especial, y menos que perfecta en ese sen-
tido—problemas de sobrecalentamiento en dias de intenso calor
y de ninguna brisa en verano—, parecen querer decir que el edifi-
cio necesita mas _de un clima suave con brisa que de la directa
incidencia de los rayos solares para la que Morgan lo proyecté.
Pero ¢dénde encontrar ese .edificio que no padece problemas de
rededor por lo menos unos dias al afio? Segin los criterios de
valoracién rededcrista en curso, la Escuela de San Jorge se ha
demostrado un éxito semejante al de cualquier otro edificio de
los estudiados en este libro, y superior a la mayoria de ellos.

Su exitoso comportamiento es lo que le da derecho a ser es-
tudiado aqui, y no otro; la razén de su estudio es menos el hecho
de que funciona que el de que funcicna por la utilizacion de la
forma Ultima de energia rededcrizante y de todas las energias:
el conccimiento. Incluso si se demostrara que- Mdrgan -se equivoco

.en cosa de detalle, la proposicion general planteada por él pre-

supone un cenocimiento tan completo del sistema tfotal, que uno
no sabrfa qué eliminar del mismc—el sistema de calefaccién no
fue nunca més aue algo marginal frente a posibles fallos impre-
vistes en el funcionamiento; nunca se pensd ‘en su utilizacién vy
nunca fue utilizado—. La valentia profesional que tan radical plan-
teamiento de los métodos rededorizantes requiere Unicamente pue-
de surgir cuando un conocimiento tecnolégico cuantificable, deri
vado de la experiencia y de la experimentacién controlada, ha
llegado a adauirir el mismo grado de acabamiento y autoridad que
las reglas por las que culturas vernaculas vienen controlando sus
rededores.

Después de casi un siglo de tan censciente, y conscientemente
contfrolada, mecanizacién de nuestros sistemas rededorizantes, te-
nemos derecho a esperar de los arquitectos ese tipo de confianza
en si mismo, la confianza necesaria para rechazar la solucion me-
canica obvia sabiendo de otra mejor, y no por la razén corriente
de no saber lo suficiente respecto de los métodos mecénicos dispo-
nibles para poder escoger el mas a propésito, o la de no poder
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enconirar ninguno que se adapie a ideas preconcebidas respecto
del aspecto que la arquitectura debe tener. Y, verdaderamente,
los arquitectcs van a necesitar de esa confianza en si mismos si
pretenden dar un sentido al repertorio de sistemas rededorizantes
que se les brinda.

Compendiando dicho reperterio, enumeremos los ejemplos ci-
tados en este capitulo, todos ellos de la cosecha de por 1960,
exceptc el del motocine, que ya nos resulta afieje. La lista es ésta:

Las Vegas.—Rededor definido por la luz, sin estructura visible
a tener en cuenta.

‘Mctocine.—Formado por estructuras rededorizantes moviles e
independientes, en un espacio definido por luz y sonido.

Teatro pertétil de la C.E.A.—Espacio dentro de una membrana
que descansa sobre el aire cue lo ccupa.

Cépsula espacial.—Estructura rigida conteniendo rededor de
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mantenimiento vital, enteramente y continuamente producido arti-
ficialmente. ;

Escuela de San Jorge.—Estructura masiva acumuladora del pro-
ducto rededorizable de las actividades desarrolladas dentro de ella.

Los cascs extremos en este reperterio son el teatro de la C.E.A.,
sélo a un paso de la aplicacién de la energia sin cerramiento algu-
no, y la Escuela de San Jorge, sélo a un paso de la estructura pura,
sin energia alguna aplicada. Ambos extremos, demostrablemente,
caen dentro del repertorio propio de los arquitectos, y no es cuestién
de proposiciones visionarias de lo que los arquitectos haran en el fu-
turo; este capitulo da a conocer lo que ya ha sido realizado por algu-
ne de ellos. Ni puede ser descartado ninguno de estos dos casos ex-
iremos como mera sclucién Unica de un problema particular, pues
todo edificio, por corriente que sea, serd la solucién Unica de un pro-
blema especifico, y asi sera en tanto los edificios se fijen al terreno
que les sea asignado, lo cual ha de ccurrir aln por mucho tiempo.



Dada esa localizacién prefijada, todo edificio quedara expuesto a
su microclima local y habra de exhibir determinados rasgos Unicos,
de forma que tendrd que resultar, en mayor o menor grado, un
sistema de control rededcrista Unico.

Sin duda a un mencr grado de unicidad, y dada la tolerancia
humana a que nos hemos referido antes, se pueden a veces ge-
neralizar las exigencias rededoristas de ferritorios de considerable
extensién y llegar a producir un tipo de edificio que funcione
bastante bien en cualquier punto en uno de ellos. Gran parte de
las casas del pasado nos brindan esa clase de adaptacién genera-
lizada dentro de un érea relativamente bien definida—los Costwolcs
de Gloucestershire, en Inglaterra; la Noruega occidental, el Japén
central, Nueva Orledns—. Pero esas adaptacicnes generalizadas a
menudo son realizadas a costa de la conveniencia humana y social
—por ejemplo, las condiciones térmicas de una casa japonesa,
cuando el frio exterior llega a ser excesivo, pueden llegar a in-
movilizar a sus habitantes, envueltos en voluminosa impedimenta
alrededor del foso donde arde un exiguo fuego de cisco—. Es
més, esas adaptacicnes generales pueden llegar a incluso a re-
sultar insuficientes frente a ciertas situaciones particulares adver-
sas, propias del territorio en cuestiéon. Ello resulta singularmente
cierto cuando el tipo local es aplicado con excesivo rigor por ra-
zones de costumbre ancestral, por razones de prestigio social o
por inercia comercial.

Un caso tipico es el de la vivienda en dcs plantas entre me-
dianerias desarrollado en el siglo diecinueve en Sydney, Australia.
Con sus fachadas protegidas contra el sol cenital pcr balcones co-
rridos en primera planta y por la generosa proyeccién del tejado,
y contra el sol bajo por las medianerias sobresalientes que soportan
el balcdn y el alero del tejado, dificilmente podria ser mejorada en
ese clima exitremo. Pero sélo en tanto las fachadas miren hacia
el Norte (hacia mediodia). Pues la practica vernacula en Sydney
nunca desarrollé una solucién de la misma categoria en las facha-
cdas posteriores, y cuando éstas dan al mediodia, sus habitaciones
y los minUsculos patios traseros se convierten en algo parecido
a un horno solar. Tan evidente resultaba este fallo rededorista,
que contribuyé al disfavor publico frente a tal tipo de vivienda,
y ahora, aue esta volviendo a recuperar la publica estima, por
su aspecto urbano compacto, los arauitectos se ven precisados a
buscar una solucién para sus calurosas traseras.

Tal solucién se viene presentando con considerables variables,
y es lo propio. La arquitectura consciente, a diferencia de la cons-
trucciébn vernacula, tiene que ser capaz de razonar a partir ce
soluciones Unicas a problemas especificos. Hay que manejar con
la necesaria soltura el equipo de recursos mecénicos (con la misma
soltura con la que Frank Lloyd Wright lo manej6é alla por 1910),
para llegar a invertir los reflejos condicionados imbuidos en nos-
otros por los maestros de los afios veinte y dejar de sobrevalorar
conceptos tales como norma, standard, maison-type; tanio maés
cuanto que disponemos ya ahecra de la suficiente tecnologia para
hacer habitable cualesquiera viejos standards, normas o tipos en
cualquier parte del mundo. El rascacielos de vidrio puede hacerse
habitable en los trépicos; la tipica casa del rancho americano, con
su planta a distintos niveles, puede ser hecha habitable en cual-
quier parte de los Estacdes Unidos. Pero ello no altera el hecho
de que un cottage californiano donde resulta genuinamente habi-
table es en Califernia, y la “casa de la pradera” en Chicago. El

hecho de cue se den tales ejemplos de casa ajenos al de maison-
iype supone una mayor libertad de eleccion dentro de los métodos
rededorizantes.

Sin embargo, lo corriente es que sea la alternativa mecénica,
no la estructural, la oue da la libertad de eleccién. La alternativa
estructural se define casi siempre dentro de lo ancestral y ver-
naculo, y son las instalaciones mecanicas las que permiten mo-
dificar todo ello adaptandolo a las necesidades concretas, dismi-
nuyendo sus restricciones funcionales. Asi ocurre en climas calidos
y himedos, donde las reglas de orientacién y de organizacién de
la planta, teniendo en cuenta la brisa dominante, la ventilacién
cruzada y el fresco natural, pueden supcner tal tirania, que haga
que el blocque de oficinas herméticamente encerrado dentro de
una fachada de vidrio, necesariamente acondicionado artificialmen-
te, se nos presente como una solucidon atractiva en extremo; y
en climas calidos y desérticos, el que permita excluir todo polvo
llevado por el viento de actividades humanas que exigen cierta
limpieza puede hacerla doblemente atractiva. La generacién actual
de expertos en arquitectura trcpical, condicionados por la expe-
riencia de regimenes colenialistas moribundos, parece querer ver
en los rascacieles, surgidos recientemente en paises subdesarrolla-
des, meros simbolos de prestigio, el equivalente arquitecténico del
“ignorante jefecillo cafre tocado de sombrero de copa”. Puede
muy bien ser sucedida por otra generacién de expertos en arqui-
tectura de climas tropicales que lleguen a afiorar el que nuestra
civilizacién occidental no haya sido capaz de una tan valiente
ruptura con su pasado ancestral y vernaculo como la llevada a
cabo por los africanos.

Nuestro pasado ancestral y verndculo y nuestros prestigiosecs
sombreros de copa simbdlicos son la misma cosa—arquitectura tal
y como queda expuesta en los libros de historia de la misma—.
Esa tradicién disfruta de una singular ventaja frente a sus nuevas
rivales, las técnicas de control rededorista, por el hecho de que
dispone de un repertorio de formas simbélicas—pared, techo, arco,
columna, béveda—que aun pueden participar del prestigio cultu-
ral y de poder. Pero ahora aue las técnicas de la estructura no
asistida han dejado de ser la Unica e inevitable solucién a los

- .preblemas rededoristas, la Unica fuerza de tales simbolos empieza

a desvanecerse. De ahi la avidez con que los modernistas, desde
Le Corbusier hasta los fantasticos y visionarios de los afios sesenta,
han llegado a robar formas de ofras tecnologias, y de ahi tam-
bién su inevitable decepcién cuando se demostré que dichas for-
mas ni garantizaban ni siquieran mejoraban sensiblemente rede-
dorista o funcionalmente aquello que la vieja tecnologia estructural
podia ofrecer, porque tedo ello no era mas que la mas vieja tec-
nologia, vestida de ropas prestadas. Pero algunos, puede que la
mayoria, de los edificios estudiados en este libro nos dan a cono-
cer a arquitectos en el trance de desarrollar, o empezando a des-
arrollar, formas aue ya no son tales galas tomadas prestadas de
la avanzada tecnologia, sino las formas propias del planteamiento
rededorizante concreto, tanto si dicho planteamiento resulta tan
avanzado técnicamente como el pabellén inflable de Lundy, o tan
conservador, en el verdadero sentido de la palabra, como la Es-
cuela de Morgan. Sélo cuando tales fermas consumadas sean uni-
versalmente utilizables, la arquitectura del rededer bien temperado
llegarda a ser tan convincente como la arquitectura milenaria del
pasado.
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ESCUELA DE ARTES Y OFICIOS

TERUEL, 1967

Arquitecto: J. GARCIA DE PAREDES.

El programa de necesidades que hay que satisfacer,
las dimensiones y forma del solar, y la obligacién de
enrasar la coronacién del edificio a la cota 16,76 m,,
conducen a desarrollar el proyecto en cinco plantas, una
de ellas en semi-sétano, y una planta de &ticos. Des-
contando el patio de luces de 9 m®., cada una de estas
plantas tiene una superficie edificada de 345 m® y
98,50 m®. la del &tico, con lo que la superficie total cons-
truida asciende a 1.823,60 m®

El edificio se divide por un plano paralelo a la calle
de Los Amantes en dos crujias asimétricas, para situar
los locales principales en la mayor de ellas con luces
a dicha calle y los vestibulos de planta, circulaciones
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verticales y grupos de servicios sanitarios en la menor.
con luces a la plaza de General Mola y al patio inte-
rior proyectado para resolver la servidumbre con el edi-
ficio de don Samuel Puertas.

Se destina la planta de semi-sétano a talleres de
ceramica y de reserva, almacén general del edificio y
locales para calderas y acondicionadores de aire, con
cus correspondientes espacios para lefia y carbén con
tolva para descarga desde el exterior.

En planta baja, elevada diez escalones sobre la ra-
sante, se sita la sala de Actos y Exposiciones, el
vestibulo general de acceso con cortavientos y la ca-
bina del conserje.

En la planta primera, los talleres de cerdmica y es-
maltes, y los locales de Direccién, Secretaria, Archivos
y Sala de Profesores. :

En plantas segunda y tercera se sitGan las aulas para
ensefanza teérica sefaladas en el programa, a razén
de cuatro por planta.

La planta del 4tico se destina a la vivienda del con-
serje, con las caracteristicas exigidas en el programa,
y luces de Sur, Este y Poniente, por encima de la cu-
bierta del resto del edificio.

La ordenacién general adoptada, con los pérticos de

estructura normalmente dispuestos para ser cubiertos me-
diante forjados continuos, es evidente la mas légica des-
de el punto de vista econémico ademas d= serlo ya
desde el funcional. -Es..importantes consignar que los
ejes principales de estructura se conservan paralelos
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a los lados del paralelogramo fundamental, es decir, que

no son ortogonales entre si. Esta disposicién ayuda a
obtener la maxima simplificacién y rendimiento en las
plantas evitando superficies asimétricas en sus angulos.
Por otra, para la no ortogonalidad de los ejes funda-
mentales apenas si serd perceptible a simple vista y
los espacios interiores creados, dardn una sensacién de
aparente regularidad.

En el tratamiento externo de la Escuela se ha par-
tido de la necesidad de conjugar la expresién propia de
un Centro de ensefianza proyectado en pleno siglo XX,
con el ambiente exterior creado por la proximidad de
la catedral y sus dependencias, muy especialmente la
torre y la casa del dedn. Estas Gltimas han sido cui-
dadosamente estudiadas para extraer de ellas las ca-
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racteristicas esenciales que determinan su expresividad
y manejarlas muy libremente en la composicién de nues-
tro proyecto.

En principio, han sido consideradas caracteristicas do-
minantes de expresividad:

a) Lla importancia y volumen de las cubiertas, con
una clara alusién al factor climatolégico.

b) Lla importancia de los aleros como elementos de
coronacién y creador de extensas zonas de som-

bra en la parte superior del edificio.

c) Lla importancia del color y la textura de las fa-
bricas de ladrillo empleadas, y de las amplias

fajas horizontales creadas por las impostas en-
tre plantas.

d) La funcional asimetria de los huecos y el em-
pleo de ventanas en esquina en puntos singu-

lares.
e) El predominio del macizo sobre el vano.
f) La importancia del elemento basamental.
Estas caracteristicas esenciales dominantes en la for-
ma han sido utilizadas libremente aplicdndolas a la ex-

presién funcional resultante del estudio de los dmbitos
interiores del edificio.
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CENTRO DE ENSENANZA
MEDIA «JUAN XXIII»

GRANADA

Arquitecto: J. GARCIA DE PAREDES.

Suele haber, en casi todos los proyectos, un factor
determinante de la solucién arquitecténica que se adop-
ta. Un factor que, a veces, termina por adquirir un
papel tiranico en la "ordenacién de sacrificios” de Ruskin.

En el caso del Centro de Ensefianza Media “Juan XXIII",
este factor ha sido la rapidez de concepcién y reali-
zacién: en el mes de mayo del 64 se contaba con un
terreno de una hectirea y una masa de mil nifos que
tenian que entrar a clase en octubre.

La solucién que se adopté ha sido probada muy du-
ramente durante el curso 64-65, y ha resistido bien la
prueba. Como el resultado econémico se ha mantenido
también dentro de los limites previstos, la institucién
“Juan XXIIl” considera ya este centro como prototipo
de nuevas construcciones, con las naturales rectificacio-
nes aconsejadas por la primera experiencia real.

Dos secciones filiales de Ensefianza Media, con 500
alumnos cada una; 12 aulas de 40 puestos, con acceso
y grupos de servicios higiénicos propios, y tienen en
comiUn la capilla-sala de actos, las aulas-laboratorio y
los locales de direccién y profesorado.

El programa conduce légicamente a un planteamiento
de absoluta simetria en que los espacios de uso comin
ocupen una posicién central. Igualmente se centralizan
los servicios higiénicos para conseguir una red de sa-
neamiento y fontaneria lo mas corta y econédmica posible.

Se eligi6 como orientacién deseable el cuadrante
Naciente-Mediodia, que evita el excesivo soleamiento
en verano y que, por ofra parte, era el que mejor



se adaptaba a la orientacién general del emplazamien-

to. Para lograr esta direccién solar éptima en la ma-
yoria de las aulas, se escalonaron éstas media planta, de
manera que cada crujia recibiera iluminacién y solea-
miento por encima de la cubierta de la anterior.

De este modo se originan ademés galerias muy cor-
tas, puesto que se disponen en el sentido de la menor
longitud del aula, y no en el de la mayor como es
habitual. La galerfa de distribucién va ascendiendo pues
media planta en cada crujia, desde planta y media (mas
media enterrada) al SE., hasta un total ds tres en la
fachada NO.; asi se consiguen veinte aulas con orien-
tacion oOptima, reservando el Norte para laboratorios,
auvla de dibujo y locales de direccién y profesorado.

En tercera crujia, la estructuracién del edificio pro-
duce una nave con planta y media de altura; es, justo,
donde se dispuso la capilla-sala de actos, iluminada ce-
nitalmente sobre su parte central, y extensible me-
diante puertas plegables hacia el vestibulo de cada Sec-
cién Filial.

El esquema arquitecténico adoptado y la rapidez con
que habia que levantar el Centro se reflejan en el sis-
tema constructivo como directa consecuencia: muros por-
tantes de bloques cerdmicos huecos, forjados de vi-
guetss de hormigén pretensado y ventanales resisten-
tes prefabricados.

La ortogonalidad de los ejes de estructura garantiza
el arriostramiento del coniunto, necesaric en una zona
altamente sismica, mientras que la solucién de venta-
nales resistentes asegura la comtinuidad lineal de los
esfuerzos desde el apoyo de forjado hasta la zanja de
cimentacién, evitando vigas de gran luz en el sentido
de la mayor dimensién del aula.

Después de tanta premisa puede suponerse que no
quedd lugar para filigranas: no habia més que aceptar
la forma tal como era y elegir el color d= la pintura.
Y fue blance, porous no podia ser otro su color en la
vega de Granada.
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LO QUE USAMOS

CARMEN CASTRO.

FOTOS GOMEZ.

El ministro espanol de Educacién y Ciencia, don José Luis Villar Palasi, en un informe que ha leido ante

la conferencia de ministros encargados de la proteccién del patrimonio cultural de diecinueve paises europeos,

reunida bajo los auspicios del Consejo de Europa, expresé la necesidad de tal convencién, como alte punto de

apoyo juridico para la vigencia de los inventarios del patrimonio cultural de cada uno de los paises europeos.
Insistié en la urgencia de adoptar una politica de proteccién de los monumentos, parajes naturales y ciudades an-

tiguas. El ministro puso de relieve los peligros que amenazan a las riquezas culturales europeas, que constituyen

valores fundamentales para la vida social y econémica del hombre de mafana.

Precisé que la politica de proteccién no podria ser meramente pasiva y limitativa, sino que deberia tender

a integrar la proteccién de los monumentos y sitios pintorescos dentro de los planes de desarrollo econémico

y social.

LAS CASAS VIEJAS

"...caen y reciben crueles muertes.” Los
hombres. También mueren, al caer, las casas.

"Pues 4qué diremos entre los hombres...?
¢Quién explanard sus guerras, sus enemis-
tades, sus envidias, -sus aceleramientos vy
movimientos y descontentamientos? §Aquel
mudar de trajes, aquel derribar y renovar
edificios, y otros muchos afectos diversos
y variedades que de esta nuestra flaca hu-
manidad nos provienen?” Esto escribia el
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bachiller Fernando de Rojas a su amigo, en
las péaginas que preceden a la Comedia o
Tragicomedia de Calixto y Melibea.

Derribadas por la injuria del fiempo, y no
remediadas a tiempo por incuria de los hom-
bres, he aqui la situacién en que se hallan
la mayoria de las buenas viejas casas de
nuestras ciudades. Otras fueron derribadas
y sustituidas por diversas construcciones,
mejores que ellas o no mejores.

Fueron importantes nuestras ciudades. Lo
proclaman hoy todavia las casas viejas, es-
tupendas incluso hechas jirones. Son jirones
de buena arquitectura, de nobles materia-
les; los nidos de antafio. En verdad, es triste
la contemplacién de estas casas vetustas y
ahora decrépitas, del todo abandonadas. ¢ No
hay remedio para semejante espectaculo?
Sélo es remedio el que puede prestarles
a las propias casas la sensibilidad de quie-



nes son capaces de todo esfuerzo por vol-
ver a vivirlas, previa la necesaria puesta al
dia de la maquinaria interior y el debido
pulimento de sus fabricas, ruinosas a veces,
a veces tan sélo carcomidas y apolilladas.

De estas casas remediadas, digna y be-
llamente habitadas, hay algunas en Toledo,
en Sepulveda, en Segovia...

Segovia.

“A lo largo de los siglos, desde la re-
mota antigiedad, el esfuerzo y la inteli-
gencia de los hombres han ido creando en
Segovia el acueducto, la catedral, el alca-
zar, ofros muchos bellos edificios. Siglo tras
siglo, lentamente, un denso ambiente de es-
piritualidad y de belleza se ha ido forman-
do. Y semeja que toda esa tradicion, toda
esa atmébsfera de inteligencia, tode ese am-
biente de sensibilidad refinada, se recon-
centran durante ese minuto de cielo radian-
te, sereno...” (Esto escribe de Segovia Azo-
rin, en Dofia Inés, XVII.)

Esta vez, Goémez, nuestro hombre de la
cdmara, ha ido a Segovia. Y ha traido, para
que todos las veamos, algunas de estas ca-
sas—"bellos edificios”, en voz de Azorin—
de nuevo habitadas. No todas cuantas hay.
Porque hay muchas més todavia. Y en la
ocasiébn alegra—a mi me alegra—poder de-
cir que son todas las que estan, pero no
estan aqui todas las que son.

La casa de la ronda. Romanica. Su due-
fio y rehabilitador es Joaquin Vaquero. Una
casa de canoénigos en su fiempo, que Joa-
quin Vaquero ha convertido en estudio y
en vivienda. Crean arte los dos pintores
Vaquero bajo esas vigas y esos artesona-
dos, que fantisimo saben de arte, aunque
no sea mas sino porque durante tantisimos
siglos se sintieron felices y admiradas cria-
turas funcionales. Luego, poco a poco y con
denuedo, la telarafia fue su conversacion.
Y ahora, al recibir de nuevo el debido tra-
to, vigas y arftesones viven perfectamente
incorporadas al hacer creador que transcu-
rre en su recinto.

La casa de la Inquisicién. La casa que en
su tranco subterraneo tiene mazmorras es-
pantosas por razén de su oficioc y maravi-
llosas por razéon de su arquitectura. Pienso,
sin embargo, que esta arquitectura poco
consolarfa a los penitenciados por los inqui-
sidores. A esas criaturas apresadas—pocas
veces, sf alguna, justamente—, sobre cuyas
almas y cuerpos descargd un peso de odio
y crueldad que no debia estar escrito en el
mapa de Dios, sino en el del rencor huma-
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LA CASA DE LA INQUISICION.
JARDIN INTERIOR, QUE DEBIERON DISFRUTAR LOS SE-
NORES INQUISIDORES.

ARCO DE LA CALLE DE LA CANONGIA.

LE FALTA LA PUERTA, QUE LOS SENORES CANONIGOS
CERRABAN, EN ACTO DE DISCRIMINACION, SUPONGO. EN
ESTE “ENCIERRO” ESTA COMPRENDIDA LA HOY ABIERTA
AL ARTE CASA DE “L0OS” VAQUERO.



TALLER DE “LOS” VA-
QUERO. SERA CONVER-
TIDO EN ESTUDIO PARA
PINTORES.




no. Ahora la desnuda arquitectura de esios
recintos hace posible que se olvide el uso
para el que fueron usados.

La casa de la Inquisicién es de Guillermo
Diz. Abre su mirar sobre Zamarramala. Y
tiene un jardin interior recogido, donde se
puede meditar sobre el mundo abierto. La
estupenda casa—porque es sabido que los
sefiores inquisidores escogian las casas de
sus tribunales y jueces con mejor sentido
que a sus victimas—esta en la calle de Ve-
larde. Y fue un tiempo almacén de mue-
bles. Ha visto mucha vida esta casa, que
sigue llena de muebles.

El palacio de don Alvaro de Luna lleva
el nombre del valido de Juan Il, pero es
la casa de los Rueda. Ahora Joaquin Va-
quero (en su version humana, “arquitecto”)
estd arreglandola para un italiano, Giuliano
Cannata,

Las citadas hasta aqui son todas ellas ca-
sas afortunadas.

Quiero hacer mencion de una casa sin
fortuna condenada a derribo, aunque de-
biera ser gran fortuna para ella el haber
sido refratada y salir en esta revista de AR-
QUITECTURA, famosa si las hay y que tiene
que poder salvar arquitecturas valiosas. Me
refiero a la casa del Sol.

El sitio de la casa del Sol es privilegiada.
Esta sobre el Clamores. Esta casa sirve en
la actualidad de matadero. Y seguiré hacien-
do de matadero hasta tanto no pueda en-
trar en servicio el nuevo matadero, dotado
de los adelantos convenientes para la fun-
ciébn que desempefara.

Cuando el matadero se mude de local, la
casa mudara de entidad. Ahora es un ente
casa; luego serd ente piedras sueltas. Sobre
su suelo se alzardn unas viviendas prote-
gidas.

La casa del Sol, ademés de ser una pre-

ciosa casa, tiene, para mi al menos, miste- "

rio. Me pregunto si es tan sélo azar el que
se llame del Sol y en ella se sacrifiquen
reses. Los adoradores de Mitra (Sol) le sa-
crificaban grandes reses, se ungian con la
sangre de los toros mitraicos.

Otro misterio mas inexplicable para mi
que el de Mitra es éste del inevitable pre-
vio' derribar que implica siempre el cons-
fruir entre nosotros. §Es cosa tan forzosa?
Porque yo he visto en los Estados Unidos
mover de sitio unos pocos metros, en ver-
dad, una casa de pocos siglos—sélo dos—
porque entorpecia terriblemente un paso del
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“campus” de Princeton al construirse la nue-
va biblioteca. He visto la casa transportada,
intacta, ante el contento de todos los uni-
versitarios y vecinos de la pequefia ciudad.
Y la he visto de nuevo habitada por el dean
de Princeton correspondiente, porque era la
casa de los deanes del primer “campus”
universitario. Que el fransporte de la casa
fue costoso en extremo, lo sé. Que valia la
pena conservar la casa, también. Que cos-
t6 menos una de Wright, que existe por el
terrenc boscoso de New Jersey, también
se dijo. El ejemplo, sin embargo, es vélido
y mas valioso que todos los délares gasta-
dos en el transporte de la famosa vivienda
(casi milagro de “Loreto”).

Me pregunto si no es posible hallar otro
terreno idéneo para esas viviendas protegi-
das, enemigas de la casa del Sol, pero tan
necesarias en mi opinién, aue no llego a
saber por qué no han pasado ya hace afios
a la categoria de hogares vividos (sobre
ofro terreno, naturalmente).

Y como estoy en vena de inquisiciones,
me pregunto también si el Estado nuestro
protege de alguna manera, directa o indirec-
tamente, la buena obra de reviviscencia y
reanimacién de estas viejas casas. Tan be-
llas, ademés, que no necesitan més propa-
ganda que su propia traza y figura.

Pener en uso una’vieja casa, bien saben
todos cuantos leen esta revista de ARQUI-
TECTURA que, en cifras, es un mal negocio.
Los duefios afortunados de estas casas nos
dicen siempre lo barata que compraron la
casa y nunca jamas lo caro que les costd
su acondicionamiento. Tan caro, que... les
da verglenza hablar con cifras.

Sin embargo, el beneficio de la obra rea-
lizada no puede calcularse en dinero, sino
en ofro tipo de moneda—unidades de bien
hacer—, de todos los humanos pensantes
conocida y perfectamente valorada siempre.

Considero que cuantos ponen en uso una
casa en desuso, por ruinosa, por invivible
en las condiciones en que se halla—y me
refiero siempre a estas casas espléndidas,
con valor de historia y de obra de arte—,
no sélo se esfuerzan y trabajan en pro de
si mismos: hacen una buena accién. Acuden
a remediar en lo posible ese mal endémico
enfre nosotros, que puede describirse con
un verso de Anfonio Machado: “"Demos lo

sido al olvido.” Con su accion es evidente

que salvan una riqueza del pais. Riqueza
menor, si se consideran las casas una a una,
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frente a la riqueza monumental del pais
nuestro. Porque iqué es una simple casa
romanica frente a Silos? ;Y una renaciente
frente a El Escorial? Etc. Pero no es este
conjunto de casas valiosas una riqueza tan
menor si se consideran nuestras grandes y
famosisimas pequefias ciudades. Sin duda,
en un pais menos dotado de riqueza mo-
numental que el nuestro esas ciudades se-
rfan declaradas en conjunto, cada una de
ellas, monumento nacional. Y vendrian a ser
ciudades cuidadas amorosamente en todos
sus aspectos por el Estado correspondiente.

Entre nosotfros es sabido que el Estado
no puede—por falta de medios y exceso
de ciudades, no por falta de voluntad—ocu-
parse de las ciudades monumentales nues-
tras casa a casa, piedra a piedra, viga a
viga, ladrillo a ladrillo... Pero si podria ayu-
dar a quienes se ocupan por cuenta propia
y a costa suya de esa empresa benemé-
rita.

Ademas, razonemos légicamente.

Es evidente que las casas ruinosas NO
pagan contribucién al fisco. Es evidente que
mucho tributan esas mismas casas recons-
truidas. jPues no hay diferencia entre ser
maltrecha ruina o lujosa vivienda! Signos
son aparentes de gran riqueza las casas re-
hechas. Insisto, sin embargo, en que la ri-
queza de sus reconstructores no se cifra
tanto en dinero como en gusto exquisito y
sensibilidad bien entonada. Por eso humil-
demente pregunto: ¢Es justa cosa que no se
ayude, siquiera indirectamente, a quienes re-
hacen nuestro tesoro nacional menor? ;No
deberia el Estado declarar exenta de im-
puestos a toda vieja casa valiosa recons-
truida y puesta en uso de nuevo? Con ello
alentaria el esfuerzo particular, que—no se
olvide—en este caso beneficia al bien co-
muUn de la tierra nuesira y a cada.uno de
nosotros, por tanto.

Las ciudades son sus casas en sus calles
y los hombres que viven calles y casas de
la ciudad. Todo va conjuntado. Y es tan pe-
ligroso como derribar, no rehacer con el
debido tino y en el momento justo.

Naturalmente, se trata de rehacer lo que
merece la pena ser rehecho, porque tiene en
si auténtico valor arquitectbnico, ademas de
valor histérico. Estas casas de nuestras ciu-
dades—no es posible olvidarlo—sirven para
trabar el tejido de la vida espafola a lo
largo de los siglos. Una buena tela histé-
rica, que no debemos dejar perder, comida



por la polilla de la ruinosidad, poliifa pa-
rienta de ofra, la polilla de la ruindad, la
mas triste de las tristes. Sélo es polilla acep-
table la que vuela entre enredaderas y no
come voraz aquello que no debe.

Si a lo largo del tiempo no hubiéramos
dejado perder tantas casas y casonas, no
habriamos llegado a tener en nuesira tie-
rra tal exceso de ciudades bellas de silue-
ta, bellas de contenido vivido en ellas, in-
héspitas hasta tal punto, que han sido aban-
donadas poco a poco. Y creo que de no
haber dejado que cayeran y se derrumba-
sen tantas y tantas buenas y nobles casas,
no habria habido tan gran riada migratoria
hacia las capitales mantenidas en forma vy
en vida, pero que van estando saturadas
hasta limites insoportables, y en muchos ca-
sos sin razén que lo justifique. Las gentes
no llegan a una ciudad desde ofra porque
les guste mas, sino porque la suya de ori-
gen, la que dejan, se ha hecho invivible
por ruinosa. Esto puede verse corriendo Cas-

LA CASA DEL SOL. SEGOVIA,
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DESPUES Y ANTES.
DESPUES (PAG. 52),
LIMPIA, VUELTA A SU
DIGNIDAD, LA CASA, YA
“CASA  VAQUERO”., Y
MALTRECHA  TODAVIA,
DESTARTALADA EN GRA-
DO SUMO, LA BELLISI-
MA CASA LLAMADA
“CASA LUNA" (PAGI-
NA 53), QUE “DEO vo-
LENTE" RECOBRARA
SER DE NOBLE CASA Y
PERDERA ESTE MISERA-
BLE ASPECTO QUE HOY
OFRECE.







INTERIOR DE LA CASA
DE LA INQUISICION, AL-
GUN PENITENCIADO
CONDENADO A LA HO-
GUERA DE LENA SECA
HA DEBIDO REENCAR-
NARSE EN RADIADOR.

tilla la Nueva y la Vieja. Mas, en fin, ahora
ya parece que ha empezado a contenerse
la ruina y se estan volviendo a poner en
uso las derruidas casi y muy ruinosas casas.
Ello ha de ser para muy grandes bienes.

De muchas maneras nobles usamos las
buenas y dignas viejas casas. Y entre otras
cosas conviene, mientras se crea la nueva
Arquitectura, sacar a flor de uso la vieja.
Y si esto que digo es un contrasentido para
la ciencia del Urbanismo actual, lo lamenta-
ria mucho. Y hereje soy en ese punto.

Nota.—No tengo ninguna casa, ni nueva
ni vieja, que sea mia ni que pueda usar,
sino el piso alquilado en que vivo. Tam-
poco esta en el mapa de mi economia que
yo sea jamas propietaria sino de mis hue-
sos. Asi, pues, no vea nadie intereses de
ningun orden en cuanto digo. Aunque uno
si debe verse: y es mi gusto porque todo
esté en todas partes lo mejor posible. Por-
que todo esté en uso. Porque de todo se

haga en toda hora el mejor uso posible.
Vale.
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NOTAS DE FILOSOFIA

ALFONSO LOPEZ QUINTAS.

SOBRE PREMIOS, CONCURSOS Y LA PROMOCION INVESTIGADORA

El tema de los premios, como el anéalogo de los concursos, sus-
cita a menudo las més agrias controversias. Parodiando el conoci-
do lema de una famosa bodega espafiola—"Desde su fundacién en
el afo tantos, esta casa tiene por norma no asistir a ninguna com-
peticién nacional o extranjera”—, Camilo José Cela afirmé hace
anos en la Universidad de Salamanca, con voz tonante, que él se
negaba a concurrir a todo género de competencias literarias por
entender que, lejos de fomentar las letras, contribuyen muy deci-
didamente a depauperarlas. Este juicio, excesivamente negativo,
debe ser muy matizado si no quiere pecar de injusto.

Los concursos y premios pueden impulsar beneficiosamente la
creacion literaria, artistica y cientifica, con la sola condicién de que
cientificos, artistas y literatos lcs entiendan no como una meta
en su quehacer profesional, sino como algo que se da por "afa-
didura” al que se entrega de lleno a su tarea cotidiana. Algo se-
mejante sucede con la adquisicibn de cargos anejos al ejercicio

profesional, como catedras docentes, puestos directivos en institu-
tos de investigacién, etc. La posibilidad de concesién de cargos
podria ser un arma eficacisima en orden al fomento de la inves-
tigacién en fodos los érdenes si se los concediese en virtud de los
servicios prestados por los profesionales a la cultura y, por tanto,
al pais, bien entendido que estos servicios solo tienen auténtica
valia cuando no se los reduce a la condicion de "medios para”
—para el logro de los propios intereses—, antes vienen impulsa-
dos por una voluntad sincera y desinteresada de promocién cul-
tural.

El gran Geethe solia decir que las épocas ascendentes son ob-
jetivas y las descendentes subjetivas. Cbjetivas quiere aqui decir
que sirven a valores independientes del egoismo e interés de los
particulares. Cuando éstos se sumergen en una tarea cultural con
todo el peso de su capacidad personal, sin las restricciones que
dicta la preocupacién por los propios intereses, crean en comuin
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un clima de servicio a tareas culiurales que constituye el humus
propicio a la creacién. El impulso creador no queda envarado en-
tonces por el afan narcisista de asistir al proceso de autodesarro-
llo, de cultivo de las propias posibilidades, ni es frenado por la
multitud de prejuicios que avasallan a quien siente obsesién por
ccupar un puesto en la Historia mediante el logro a ultranza de
una produccién “original”. La pretension de originalidad se opone
a la voluntad de enraizarse en lo "originario”, en aquello que, por
rico, es comin a una serie de generaciones y funda fradicién y
escuela. Al no ccmprender el valor personal del enraizamiento
creador en los ambitos culturales de la tradicién bien entendida,
se confunde la "distinciéon” con la “mera novedad” y lo auténti-
camente nuevo con lo simplemente "distinto”. De donde se sigue
la nefasta practica de observar bizqueando al vecino para orien-
tar los propios pasos por un camino diverso, que, por meramente
"distinto”, pueda parecer "distinguido” a un publico demasiado
sensible a recursos demagdgicos.

Hoy se observa en determinados grupos artisticos—la musica,
por ejemplo—un deseo incontenible de novedad a todo precio, y
si bien se analizan las causas, puede observarse que ello responde
a un exacerbado sentido histérico por parte de los compositores.
Durante anocs y siglos, el hombre vivié proyectado hacia adelante,
tenso hacia la actividad perentoria de cada dia, sin apenas dejar
constancia de la misma. De cuando en cuando, un historiador se
tcmaba la fatiga de poner por escrito los hechos pasados para
ensefanza de la posteridad. Muy tardiamente, los hombres seferos
entraban asi, a titulo péstumo, en la Historia. De Haydn a Schubert,
pasando por Mozart y Beethoven, se da una linea progresiva de
perfeccionamiento de las formas musicales. Cada uno de estos crea-
dores amplié6 muy considerablemente los géneros y formas por ur-
gencias intimas, por fidelidad al propio impulso ineludible de ex-
presién musical. No intentaban renovar para escribir un capitulo
nuevo en la historia de la muUsica, sino para dar a la muUsica un
cauce expresivo nuevo. Por eso eran tan respetuosos con el pa-
sado. Mozart veneraba al "papa Haydn". Beethoven reconocia el
genio de Mozart, "el milagro de Salzburg”, y no dudaba en dete-
nerse en plena calle a oir uno de sus conciertos, que era ejecutado
en un palacio vienés, y confesar al amigo que le acompaiaba:
“Algo como esto no lograremos repetirlo jamas.” Schubert, por su
parte, exclamé al comienzo de su carrera: “Terrible tarea es escri-
bir musica después de Beethoven.”

Este entrafiamiento en la tradicién es fuente de riqueza espi-
ritual y, en consecuencia, de auténtica capacidad renovadora. Lo
nuevo importa si es heraldo de un venero soterrado de potencia
creadora, no simple manifestacién de recursos técnicos hasta enton-
ces desusados. En aparente paradoja, el hombre se torna origi-
nal—en el sentido profundo de originario—cuando retorna a las
fuentes, enraizdndose en la cultura més robusta de un pueblo, vi-
brando al unisono con los grandes problemas de una comunidad
cultural, integrandose vitalmente en una fradicién. El que se des-
arraiga por deseo de singularizacién agosta su espiritu y se auto-
condena a la esterilidad. El que se afana por cantar su melodia
personal schre la armonia recéndita del legado cultural recibido,
transmite a las generaciones postericres frutas ejemplares de sano
humanismo. Cuando se estudia de cerca el antedicho proceso que
va de Haydn—el gran maestro de la Viena clésica y cortesana—,
a través de Mozart—el genio que supera desde centro los moldes
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clasicos—, hasta el Beethoven de las Ultimas sinfonias y cuartetos,
se observa que la madurez no la conquista el hombre a base
de faciles renuncias y despojos, sinc a través de la esforzada asi-
milacién de unos métodos y estilos que sélo son trasmutados a
impulsos de una superabundancia interna expresiva. Es curioso que
se pretenda por principio prescindir de las normas y formas en
virtud de un mero lema antiacademicista, pues nada hay méas ar-
bitrario y viclento que un estilo impuestc desde fuera a una laber
creadora, por graves y amplias razones que se piense tener para
ello. En arte no hay maés razén vélida que la necesidad expresiva,
y mucho es de temer que ese innegable sabor a laboratorio que
se observa en gran parte de los productos actuales no sea sino
reflejo de la necesidad de suplir con “oficio” lo mucho que falta
de genuina inspiracién.

A menudo se olvida que la Unica originalidad que importa es
la que responde a plenitud expresiva. Cuando Mozart o Beetho-
ven—para proseguir la alusion musical—practican una determinada
innovacion técnica, lo hacen por urgencias expresivas ineludibles,
que, al hallar de este modo—mediante tal ampliacién de posibi-
lidades—cauce apropiado, enriquecen al oyente que es lo suficien-
temente flexible para no convertir los medios en fines. El acade-
micismo se basa en la obstinada voluntad de mantenerse a ultran-
za fiel a las formas heredadas. El artista aue sirve a esa energia
creadcra que llamamos inspiracién conserva las formas y las res-
peta en cuanto posibilidades expresivas, caminos abiertos a toda
posible expansién y alteracién.

No hay que temer, en consecuencia, ponerse a la tarea comin
cuando ésta es amplia y profunda, pues el servicio comunitario a
realidades de gran calidad no gregariza, antes plenifica, lleva a
madurez la personalidad de quien colabora. La vinculacién reverente
y sencilla al entramado de ideas, sugerencias, orientaciones y ex-
periencias espirituales que alberga una corriente de tradicién per-
mite al artista la elaboracién de obras cargadas de hondo sentido
espiritual con medios técnicos extraordinariamente modestos. Esta
sabia economia de medios nos sobrecoge y emociona porque es
version fiel del dominio que ejerce el espiritu scbre la materia.
Lo que en casos se llama "magia”, “conjuro” o “hechizo”, no es
sino esta fuerza expresiva ave brota de modo enigmatico de rea-
lidades en extremo sencillas: una calle sevillana, una plaza de
pueblo castellano, un andante de sonata clasica, un jarrén helénico,
una torre romanica. La serena belleza de una pequena iglesia ro-
manica de aldea nos revela a su anénimo constructor como un
hombre que, por haber heredado un pufiade de ideas extraordina-
riamente sélidas y una técnica encantadoramente sencilla—suficien-
te, pero parca—, pudo conslituirse en fiel intérprete de la tradi-
cién que lo cobijaba. Por eso perdura esta forma de arte, porque
responde a un clima espiritual depurado, pasado por las aguas

_de muchos afios de luchas, de procesos lentos de purificaciéon.

El autor anénimo vive en una profunda inmediatez con la na-
turaleza. Pero se trata—nétese bien—de una inmediatez de par-
ticipacion: modo de conocimiento entrafnable que Pascal atribuia
al "corazén” cuando decia aue "tiene éste razones que el enten-
dimiento no conoce”. Poraue se da el caso que existe una inme-
ciatez de fusién indiferenciada y amorfa, que no supera el plano
de lo meramente vital, como sucede en la.experiencia de Rcquen-
tin con la raiz del arbol en el jardin de la Nausée, de Sartre. Y hay
un modo de entrafiarse en lo real a la altura en que el hombre se



da sin perderse y se entrega con toda la energia de la reflexién
a una forma de encuentro dialégico que aUna la distancia de reve-
rencia con la vinculacion del amor. En este d&mbito de inmediatez
superior es donde se viven los valores y se da una integracién
perfecta de funcién y forma.

Por no atender a esto, se arroj6 sobre lo inmediato el estigma
de lo superficial y se acudié a la mediacién de la cultura para dar
elevacién al primer contacto con la realidad. Con lo cual se abocéd
al desarraigo de un purismo artificioso que ciega las fuentes de toda
forma de vida auténticamente humana. Esto explica que todo re-
surgimiento humanista se inicie bajo el lema de un reforno a la
Naturaleza, que actla como principio fecundante por indicar la
vuelta a la inmediatez de participaciéon con lo real.

A esta forma de inmediatez de participacién en lo real res-
ponde el caracter objetivo que Goethe atribuia a los periodos as-
cendentes de la cultura. Son ascendentes porque el hombre vive en
ellos atenido a los valores que nutren su espiritu y lo disponen
eficazmente al quehacer creador, con dedicacién, con sana obse-
sién y entrega, sin los cortes ritmicos nefastos que implica el es-
tarse mirando a uno mismo y confrontando la propia actitud y
posicién con la de los demés.

Esta actitud general de objetivismo o de subjetivismo se pro-
yecta necesariamente en la actitud de los hombres respecto a las
instituciones culturales. En las épocas culturalmente ascendentes, las
instituciones surgen por necesidad interna del proceso cultural y
se constituyen en vehiculo viviente del mismo. En las épocas de
estancamiento creador, las instituciones son fundadas y mantenidas
en virtud de la inercia cultural y con vistas al logro del prestigio
perdido en los campos donde se libran las verdaderas batallas
del espiritu.

Al fin de la Oltima guerra mundial, en el Berlin cubierto de
ruinas, un grupo de hombres de rostro macerado por las penurias
se reunfan en un local semiderruido para hacer musica. Eran los
supervivientes de la mundialmente famosa Orquesta Filarménica
de Berlin. Las sufridas gentes del Berlin ocupado acudian, bien
enfundadas en sus raidos abrigos, a oir tales conciertos, y en més
de una ocasién hubieron de protegerse con sus paraguas de la
lluvia aue penetraba por los ventanales rotos y las grietas del
techo castigado por las bombas. Estas audiciones severas, impulsa-
das por un espiritu musical a toda prueba, fueron el comienzo
de una espectacular renovacién, de la que constituye un simbolo
la actual sala de conciertos, que constituye—segin testimonios auto-
rizados—un modelo en su género. Esta emotiva estampa de la
Orquesta Filarménica de Berlin tocando entre -escombros me pa-
recié siempre un ejemplo modélico de vitalidad cultural que mues-
tra con nitidez cémo en periodos ascendentes la funcién crea el
¢rgano, la actividad potente funda las instituciones y las dota con
largueza.

En Espafia solemos quejarnos amargamente de la falta de autén-
tica investigacion en muchos campos, y tendemos a atribuir en
gran medida la culpa a la falta de cuantiosas dotaciones. Es cierto
que a.la altura cultural en que nos hallamos no es posible el des-
arrollo de una labor investigadora si no se cuenta con medios que
permitan la competencia respecto al trabajo desarrollado en otros
paises. Me refiero, por ejemplo, al caso de la investigacién cien-
tifica estricta. Hay, sin embargo, buen nUmero de actividades cul-
turales en las cuales es posible realizar una labor investigadora

con medios en principio mas bien precarios. Veamos dos ejem-
plos tomados de la Filosofia y la Arquitectura.

Es un hecho que en la bibliografia filoséfica mundial son muy
escasos los nombres espafioles. (No escasean las publicaciones fi-
loséficas, pero, al estar en buen nUmero dedicadas a tareas do-
centes o divulgadoras con poco o ningin valor creacional, apenas
despiertan interés alguno més alld de las fronteras.) En Espafia,
sin embargo, se cuentan por centenares los profesionales que se
dedican al estudio y ensefanza de la Filosofia. Si cada uno, en
la medida de sus posibilidades, hubiera acotado un tema de in-
vestigacion y le hubiera dedicado algin afén a lo largo de su
vida profesional, esta grave laguna estaria en buena medida col-
mada. En nuestro pais se publican actualmente numerosas colec-
ciones filoséficas, de las cuales sélo un uno o dos por ciento de
los autores son espanoles. Para justificar este escandaloso desni-
vel, los editores suelen aducir la falta de nombres patrios que
puedan constituir un reclamo a la hora de la venta. En un mo-
mento cultural como el presente, en el cual los autores son toma-
dos como marcas de fébrica, el editor que arriesga sus medios eco-
némicos debe cuidar al maximo la seleccién de los nombres que
van al frente de los libros que edita. Aun admitiendo esta penosa
circunstancia, debe notarse que un editor no puede reducir en
ningin caso los libros a mera mercancia u objeto de canje, ni
a si mismo en mero mercader. El editor es un promotor de la
cultura del pais y, como tal, estd en la obligacién primerisima de
promocionar escritores. No hacerlo, e invadir en confra;ﬁar'fida el
area de la propia lengua con libros extranjeros, vertidos con ma-
yor o peor fortuna, es fomentar en los compatriotas un complejo
de infradesarrollo cultural que implica las més graves consecuencias.

Esta falta de atencién por parte de los editores a la tarea de
promocionar escritores corre paralela a la escasa valoracién que
las autoridades conceden de ordinario al quehacer investigador
en orden a la concesiébn de cargos y honores académicos. Esta
desatencion de la sociedad cristalizé hasta el presente en los pla-
nes de estudio, dirigidos mas bien a la mera transmisién de con-
tenidos informativos que al logro de intelectuales consagrados a
las tareas investigadoras. El alumno, de esta suerte, se siente en-
marcado en una orientacién libresca que no tiene otra meta que
la consecucién de un cargo docente a cuyo amparo pueda obte-
ner una minima seguridad vital. Si un alumno, al terminar sus
estudios, consagra sus dotes a la investigacién, queda respecto
a sus companeros en condiciones de inferioridad por lo que toca
al escalafén profesoral, con el consiguiente desamparo econémico
y desprestigio social que ello—lamentablemente—implica de hecho
en las condiciones actuales. De esta suerte se plantea en forma
dilematica la orientacién que ha de tomar el recién licenciado:
o servir al pais con una paciente, oscura y sorda labor investiga-
dora, o consagrar la existencia a bien remuneradas y prestigiadas
actividades docentes, cuya dificultad y. tensién espiritual no resiste
comparacién alguna con la que aquélla reclama.

Por lo que toca a la Arquitectura, son recientes los éxitos lo-
grados por varios arquitectos espafoles, en confrontaciones inter-
nacionales, merced a su labor investigadora. Cuando hay potencia
creadora, ésta moviliza en su derredor una serie de lineas de fuerza
que cuajan en una institucidén, la cual, a su vez, incrementa el
impulso investigador. De ahi la reaccién en cadena que estd a la
base de todos los grandes acontecimientos culturales.
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El escultor Amadeo Gabino acaba de rea-

lizar en estos dias la -mas importante expo-
sicién de su vida artistica madrilefa. Y sub-
rayamos lo de madrilefa porque ya Amadeo
Gabino habia alcanzado un gran éxito in-
ternacional con el tipo de esculturas que aho-
ra nos ha mostrado. La anterior ocasion fue
en el pabellén de Espafa de la XXXIII Bie-
nal de Venecia (1966); la actual, en la Ga-
leria Juana Mordé. Gabino ha insistido, de-
purando y perfeccionando, en lo que cons-
tituyé una valiosa aportacién a la Bienal
citada, hasta tal punto que su nombre fue
uno de los aque entraron en liza en el mo-
mento de otorgar los grandes premios. Hoy,
Amadeo Gabino, junto a una personalidad
inconfundible, nos presenta el fruto de una
paciente y entusiasta blUsqueda artistica, que
ha pasado por diferentes y diferenciadas fa-
ses hasta llegar al momento mas creativo de
su frabajo escultérico.
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En el afio 1964 escribiamos una monogra-
fia sobre Amadeo Gabino, y de ella nos
permitimos reproducir algunos parrafos por
lo que tienen de valor permanente referidos
a caracteristicas personales del escultor. De-
ciamos: "Existen muchas maneras de llegar
al arte, por muchos caminos a veces inespe-
rados. Hay quienes realizan la creacion ar-
tistica como sublimacién de sus amarguras,
de sus frustraciones, de sus complejos. Para
ofros es cauce de su inventiva, de imagina-
cién potenciada. También los hay que sélo
habilidad manual,

decorativismo comercial.

aportan oportun’smo,
En uno u ofro
caso, siempre el arte participa de lo confe-
sional, de lo autobiografico, ‘expresién de
los dominantes del inconsciente’, segun
GG JungsatlN

En la ocasién a que aludimos calificamos

(1) J. Ramirez de luczas: Amadeo Gabino. Ed. "Pa-
bellén de Espana”. Madrid, 1964.

¥

NOTAS DE ARTE

JUAN RAMIREZ DE LUCAS.

AMADEO GABINO, ESCULTOR
DE UN FUTURO PRESENTE

a Amadeo Gabino como la escultura enten-
dida como entusiasmo vital, calificacion que
sigue siendo igualmente vélida hoy. “En el
arte de Amadeo Gabino, lo primero que nos
atrae es el entusiasmo con que lo realiza,
sU”entrega total, que le permite superar toda
clase de fatigas y desmayos posibles. El
suyo es un entusiasmo contagioso, ideal para
realizar trabajos en equipo, en colaboracién.
Entusiasmo vital de una vitalidad sana que
irrumpe en el arte con mucho de deporti-
vo, de ‘juego limpio’, para lograr las etapas
precisas, la meta propuesta” (2).

Las palabras, escritas hace mas de cinco
afos, lo mismo podrian haber sido escritas
hoy ante la nueva faceta de la escultura
de Amadeo Gabino. El mismo entusiasmo
por su obra, la misma entrega vital, que le
parmite un esfuerzo fisico considerable, sin

(2) Obra citada.



contar horas de taller, de soldadura, en un
tipo de escultura en la que los remaches tie-
nen que estar perfectamente ensamblados y
las chapas metélicas limpiamente recortadas
y ajustadas. Hay tipos de obras de arte que
no admiten la menor chapuza, la menor va-
cilacién, ninguna clase de componendas pos-
teriores; tienen aue realizarse con toda co-
rreccion desde el principio al final. La ac-
tual escultura de Amadeo Gabino es de esta
clase, y a sus dificulfades intrinsecas lleva
unido la carestia de los materiales emplea-
dos: aceros inoxidables, latones, acero pa-
vonade, hierro, aluminio, etc. Si; verdade-
ramente hace falta una predisposicidon en-
tusiasta para abordar trabajos asi.

APOLO II. ALUMINIO - LA-
TON - ACERO INOXIDABLE.
150 x 150 cm.

Igual puede decirse de la facilidad de
adaptacién de Amadeo Gabino para el fra-
bajo en equipo, labor tan frecuente hoy en
todo el mundo, sobre todo en el campo
arquitecténico. Amadeo Gabino no dice nun-
ca que no a ningun frabajo, por répido o
extenso que éste pueda ser. Buena prueba
de ello es la gran cantidad de veces que ha
participado con su esfuerzo en montajes de
exposiciones en sus afos estudiantiles y la
gran cantidad de obras instaladas en los Ul-
timos anos en diversos dmbites, sobre tedo
en los aeropuertos Ultimamente inaugurados
en Espana, como los de Palma de Mallorca,
Ibiza, Mahoén, Barcelona, etc. Concretamen-
te, el de Barcelona viene a ser como un

muestrario de todas las posibilidades escul-
téricas de Gabino: frisos, murales metalicos,
rejas, etc. Tal vez un muesirario excesivo
en magnitud de obra.

Pero esta obra multiple y de encargo ha
posibilitado al escultor para poder trabajar
a su gusto y sin agobios, como ha quedado
demostrado en la exposicién de la Galeria
Juana Mordé. La urgencia se ha serenado,
y de aquélla quedé la facilidad de solucio-
nes a problemas técnicos y la experiencia
en el trabajo. Amadeo Gabino se encuentra
en su mejor momento artistico, al que ha
llegado muy paso a paso, pero con paso
seguro y apurando todo lo que le podia
brindar el paso anterior, porque "desde ain




antes del uso de razén, Amadeo Gabino
es escultor. En el faller paterno del tam-
bién escultor Alfonso Gabino manej6é desde
nifio las arcillas, las escayolas, las herramien-
tas. Hijo vardén 0nico, los elementos de sus
juegos infantiles serian ya aprendizaje, do-
minio de secretos técnicos. Aprender jugan-
do siempre ha sido una buena docencia,
pero en el caso de Amadeo Gabino no hay
que pensar que se produjera sometiéndose
solamente a sus impulsos mas primarios y
biolégicos. Un fecundo no conformismo le
impulsa siempre a intentar cada vez lo mas
dificil, casi sin detenerse en lo logrado. BUs-
queda apasionada, buUsqueda razonable,
que no le permite reposar ni menos aun
pensar que ha llegado al final. Por ello, ha-
biendo sido escultor figurativo, para el que
los retratos humanos, las composiciones de
figura, no tenian ya secretos, no vacilé en
adentrarse con toda su vital decisién en la
verdadera selva de las tendencias abstrac-
tas” (3).

La década de los afios sesenta comienza
para Amadeo Gabino con sus primeras rea-
lizaciones abstractas. Esculturas de hierro or-
denadas muy cartesianamente, casi como un
trabajo ingenieril, de vigas y fraccionados
paralelepipedos superpuestos. Cinco afios le

dura esta investigacién de formas, las cua-
les las alterna con esculturas-rejas de rit-
mos horizontales, de hierros trabajados en
toda la tosquedad de su materia, sin puli-
mentos. En la Bienal Internacional de Vene-
cia de 1966, Amadeo Gabino ya muestra
una nueva concepcién de su escultura, con-
cebida como un cuadro-objeto o como un
altorrelieve de chapas metélicas superpues-
tas que adoptan curiosos salientes aboci-
nados.

Esta escultura de Gabino estd en la li-
nea de la de Lee Bontecou, pero lo que en
la norteamericana son lienzos cosidos sobre
armaduras de alambre (como restos de vie-
jas alas de aviones), en Gabino son plan-
chas metalicas soldadas directamente con re-
maches metalicos o unidas con soldadura
autégena. Otras veces estas armaduras se
unen formando un cubo, el cual puede girar
en su base por medio de rodamientos de
bolas. Estos cubos metélicos son similares a
los realizados por el japonés Noguchi en
cuanto a idea de escultura exenta cibica
que puede girar facilmente al libre arbitrio
del espectador. En Gabino, las caras del

(3) Obra citada.




cubo estdn mas elaboradas y constituyen
cada una por si un cuadro-objeto, un ver-
dadero "collage” metélico, en donde las no-
tas de colores vivos no estan descartadas
a veces. El brillo de las diferentes chapas
metélicas se insertan muy directamente en
el aspecto de muchos de los artefactos que
vemos ahora con frecuencia con destino a
las aventuras espaciales. En efecto, estas es-
culturas de Amadeo Gabino podrian ser par-
te de algun lugar de alguna nave destinada
a la exploracion del espacio exterior. Ya
el ruso Nicolds Berdiaev escribié: “Las uto-
pias parecen ahora mucho mas realizables
de lo que se creyd.” Cada dia mas reali-
zables, y el viejo suefio de la llegada a la
Luna ya ha sido un hecho para los hombres
por dos veces consecutivas. Las fotografias,
las noticias televisadas, nos han familiari-
zado con unos artefactos metélicos de extra-
fias formas y nuevos materiales. “"Dejar a
un lado la ciencia y las invenciones al ha-
blar del arte serian tan estUpido como olvi-
darse de ellas en la economia o en la po-
litica. No debe ignorarse, desde luego, que
los grandes inventores del pasado, en las
artes, fueron los propios artistas. Las emo-
ciones visuales del hombre no son inagota-
bles, pero no estdn agotadas. Personas ex-
cepcionalmente dotadas podran ver siempre
més que las demas; la ciencia puede con-
vertirse en su aliado, hacer que otros com-
partan su visién y no sélo por medio de las
drogas” (4).

Considerado desde estos aspectos, el tra-
bajo escultérico actual de Amadeo Gabino
es el de un trabajador del futuro, pero un
futuro que ya se ha hecho presente. Un fu-
turo que cada vez serd mas presente. Y tam-
bién desde este aspecto, la escultura de
Amadeo Gabino deja de ser una abstraccién
para convertirse en una realidad real. Trozo,
fragmento de una realidad que la vemos
en su tofalidad rugir, elevarse mas arriba
de los cielos, desintegrarse en el vacio o
regresar a la tierra otra vez después del cum-
plimiento de una misién exploratoria.

La tecnologia ha lanzado un reto insos-
pechado y el artista hace muy bien en re-
cogerlo y aprovecharlo como inspiracién de
su obra. Estamos desbordados de maquinas
y no podemos vivir sin ellas. ¢Por qué la
envoltura de wna de estas maquinas no va
a servir como objeto de la atencién artistica?

(4) Denis Gabor: La invencién del futuro, Credsa.
Barcelona, 1967.

No existe ninguna razén valida en contra,
sobre todo después de lo que Lewis Mum-
ford expresé con tan certeras palabras:
“Cuando la frustracién continua y la deses-
peranza producen finalmente la ndusea exis-
tencial, sélo restan las soluciones desespera-
das. La mas suave de estas soluciones es la
del escapismo: retirada de la sociedad por
medio de la aventura fisica o de la reclu-
sién espiritual. Otro medio, aun méas deses-
perado y autodestructivo, es el concentrarse
mas profundamente en los agentes técnicos
que han convertido a la vida en tan carente
de sentido, haciendo de la maquina un fe-
tiche que sirve como objeto de amor, de
otra manera frustrado” (5).

Amadeo Gabino comenzd en su escultu-
ra por la figura humana, para desembocar,
tras varias fases intermedias, en la miste-
riosa piel de la tecnologia del futuro pre-
sente. Aqui estamos, el futuro futuro adn
esta por llegar.

(5) Lewis Mumford: La transformacién del hcmbre.
Allen. Londres, 1957.

FICHA BIOGRAFICA (resumen)

1922. Nace en Valencia (Espana).

1939. Estudios en la Escuela Superior de Bellas Artes
de Valencia. Trabaja en el estudio de escultura
de su padre.

1949. Beca del Gobierno italiano para ampliacién de
estudios en Roma.

1952. Beca del Gobierno francés para ampliacién de
estudios en Paris. Viajes por Europa.

1953. Exposiciones en Santander, Madrid, La Habana.
Primer premio de Pintura al agua en la Bienal
Hispanoamericana de La Habana.

1954. Gran premio en la X Trienal de Milan.

1956. Primer premio de disefio industrial, Madrid.

1957. Beca “Conde de Cartagena” para ampliacién de
estudios en Alemania.

1958. Forma parte del equipo que instala el pabe-
llén de Espaia en la Expo 58 de Bruselas.

1961. Beca de la Fundacién Ford para ampliacién de
estudios en EE. UU.

1963-64. Realiza la reja-pusrta de entrada del pabe-
ll6n de Espaia en la Feria Mudial de Nueva
York (1964-65).

1966. Expone en el pabellén de Espana de la
XXXIIl Bienal Internacional de Venecia.

Actualmente vive en Madrid (Colonia.-La Florida).

MARTE I. HIERRO. 70 X 70 cm.
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LO QUE VEMOS

JULIAN PENA.

VARIEDADES

De nuevo ante ustedes el anual progra-
ma de variedades urbanas que con el ines-
timable acompafiamiento del arte fotogra-
fico de Francisco Gémez, y con motivo de
las fiestas de Navidad y Afo Nuevo, me
complazco en dedicar a mis sufridos lecto-
res. Aunque quizd un poco tarde, también
otros, por motivos comerciales y de “mar-
keting”, lo hacen con adelanto excesivo, que
nos empieza ya a preocupar. ¢Nos felicita-
rédn las Pascuas, en un futuro préximo, en
pleno mes de agosto? Llegue hasta todos
los invisibles amigos que se toman la mo-
lestia de leerme mi cordial y efusiva feli-
citacién navidefa, mis deseos de ventura
para el préximo afio 1970 y mi aviso de
que la suma de las cifras significativas que
forman su guarismo es 17, nUmero primo,
y que, por tanto, las terminaciones presu-
mibles para los sorteos de la Loteria Na-
cional que en dicho afo se celebren son,
si Pitdgoras no miente, el 1 y el 7.

NOVEDAD

Con frecuencia aparecen en la ciudad ele-
mentos nuevos, como éste. Nuevo para nos-
otros, que hasta ahora no habiamos repa-
rado en él, ya que tiene mas de sesenta
anos de vida. En efecto, en el afio 1907 se
construyd esta interesante casa de vecindad
de la calle de Don Pedro, nUm. 4, en plena
Moreria madrilefa, al lado de donde “la
Marfa"” se instalé para seguir ofreciendo a
su clientela esa simpar merluza frita de su
creacién, al verse obligada a abandonar el
antiguo establecimiento de la calle de To-
ledo, préoximo al mercado central de pesca-
dos, y de ahi lo de la calidad de la mer-
luza.

Ahora que en el Casén del Buen Retiro
se celebra la exposicién dedicada al Mo-
dernismo en Espafia, viene a cuento dete-
nerse ante esta arquitectura del, para nos-
otros desconocido, arquitecto A. Pérez-Meri-
no, que la firmé, como deciamos, el
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afo 1907, de manera harto curiosa y per-
sonal. Debajo del primer mirador acrista-
lado aparece, protegido por esas ménsulas
unidas formando una especie de arco car-
panel, un fiero animal extrafo, con aspecto
de dragén, a cuyos pies figura firma y fecha.

La cerrajeria de la fachada es muy ori-
ginal, destacando los miradores, que se ade-
lantan adn més en la parte central, a modo
de garita. El interior, que hemos podido
ver, también es de interés, si exceptuamos
la cancela actual y el portal, recientemente
reformado con dudoso gusto. Pero como al
parecer los vecinos no pudieron afrontar la

reforma total de la escalera, atn podemos
ver los arrimaderos originales y la barandi-
lla y las puertas de acceso a las viviendas.

Otra vez fuera, nos damos cuenta de que
se ha construido un &tico retranqueado y
gue con tan fausto motivo desaparecié la
cornisa primitiva de esta casa. Luego nos

fijamos en las bajantes de pluviales y ve-
mos que estdn rematadas por un galdpago,
que se enrosca con su cola en ellas, arro-
jando el agua por su boca, bien abierta,
desde la altura del forjado de piso de la
primera planta. {Mé&s de una mojadura ha-
bréd proporcionado el sistemal



CONTAMOS CONTIGO

Nosotros no llegamos a conocer los legen-
darios terrenos de juego de los “eternos ri-
vales” madrilefios de la calle de O'Donnell;
ni los de la Gimnéstica, en la calle de Die-
go de Ledn, y el Racing, en Martinez Cam-
pos. Por los pelos llegamos al contacto di-
recto con el Parral, en la calle de Jorge
Juan, donde jugaba el Nacional; el de “la
Ferro”, en las Delicias, y el de la Tranvia-
ria, en el principio—o final, segun se mire—
de la calle de Rios Rosas; precisamente en
el lugar donde hoy dejamos, si encontramos
sitios, el coche estacionado para acudir al
Ministerio de la Vivienda a resolver algin
asunto. Después, ayer, como quien dice,
cuando los campos de fitbol no tenian nom-
bre y apellido, conocimos el antiguo Cha-
martin y el Metropolitano, también desapa-
recido.

Otros més modestos, sin propietario de
campanillas, que usufructban los equipos
madrilefios de categoria regional, aparecen
y desaparecen como deportivos Guadianas,
cambiando de emplazamiento a medida que
la construccidn insaciable, que todo lo arro-
lla, avanza incontenible. Verdaderamente,
pensamos si todos los espacios que han ocu-

pado a lo largo del devenir de los tiempos
los campos de futbol de la Villa hubiesen
sido conservados en su uso deportivo o con-
vertidos en espacios libres ajardinados abier-
tos, Madrid seria hoy una ciudad, sin duda
alguna, mas habitable.

Pero el proceso continUa, y estos campi-
tos aledafios a Cafo Roto, colindantes con

el estupendo Instituto de Ifiguez y Antonio
Vazquez de Castro, recién terminado, posi-
blemente el dia menos pensado se edifi-
quen, con lo que conseguiremos que “al
otro lado del rio” los madrilefios vivan en
parejas condiciones que los del caserio cen-
tral, cuya panorémica sirve de telén de fon-
do a las jugadas.

TIENDA

Esta zapateria de la madrilefia calle de
Sevilla, tienda que misteriosamente ain no
ha sido absorbida por uno de los innume-
rables Bancos, digamos colindantes, que casi
la cercan, ha sido reformada recientemente
con acierfo ejemplar. Y digamos por qué
nos lo parece asi a nosotros. Resulta que

" las instalaciones comerciales de las tiendas

se hacen generalmente con una falta de
respeto absoluto a la arquitectura del edi-
ficio en cuya planta se encuentran, cosa que,
modestamente, nos parece mal. En nuestro
deambular por las calles de la ciudad ob-
servamos que las plantas bajas son comple-
tamente distintas, en estilo, intencién y ma-
teriales, que las restantes de los edificios.
Si miramos, como es normal, a nivel de nues-
tra vista, vamos por un paisaje urbano bien
distinto al que se nos aparece si la eleva-
mos. En este Ultimo caso, si no supiéramos
gue no es asi, nos pareceria que nos habia-

mos mudado de repente de ciudad y de
época, dando un salto geografico y crono-
légico hacia atrds. O hacia adelante, ahora
que estan tan de moda algunas instalaciones
comerciales de un “rococd” “prét a porter”
bastante notorio.

Por eso aplaudimos esta instalacién, que
ha dado unidad, al menos en su zona de
influencia, al edificio, construido como con-
secuencia del resultado del concurso convo-
cado en el mes de mayo de 1924 y en cuyo
fallo leemos: "El Jurado eligié, en primer
término, el trabajo de los sefiores Cénovas
del Castillo y Gutiérrez Soto, y en segundo,
el de los sefiores Blanco Soler y Bergamin,
con el encargo de que colaboren los cuatro
en el proyecto definitivo.” Todos ellos pue-
den pasarse ahora por la calle de Sevilla
para ver de nuevo, si les apetece, la can-
teria de las pilastras de su obra, milagrosa-
mente resucitada.
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BARRIO HISTORICO

Uno de los ejes del barrio histérico ma-
drilefio es la calle de Segovia, que, desde
la Puerta Cerrada, baja zigzagueando hacia
el rio. Como todas las calles cuya traza se
acomoda a algin accidente geogréfico, en
este caso una importante vaguada cercana
al arroyo, ofrece quiebros, fondos de pers-
pectiva y vistas sorprendentes para el que
la recorre. Estas tres fotografias nos mues-
tran algunas cosas que juzgamos de interés.

Ante el chaflén que se forma entre la
calle y la del Sacramento vemos una her-
mosa farola que por las noches ilumina con
su luz de gas. Aqui podemos comprobar lo
agradable que resulta el tono de esta fuente
de luz, y, si vamos en el momento opor-
tuno, ver al farolero encendiendo el me-
chero de los cinco faroles, uno detrds de
otro, por el sistema de la perilla de goma
y la pértiga. Nos parece que el rincén me-
rece la pena de que se le adecente y arre-
gle un poco, suprimiendo: la sefial de limi-
tacién de velocidad, incluida la papelera,
que se puede poner en otro sitio; la parada
de autobUs, que también se puede lievar a
otro lugar donde moleste menos al trafico;
aiguna de las escalerillas, que no componen
nada bien, y, en fin, arreglando la fuente,
para que el que tenga sed pueda beber.
Una vez arreglado el bivio Segovia-Sacra-
mento, un poco més abajo se podria dar
més valor al muro de ladrillo que contiene
las tierras de la elevada plaza del Marqués
de Comillas y luego giran a izquierdas por
la costanilla de San Andrés. Su estado ac-
tual no tenemos méas remedio que calificar-
lo de cochambroso. jQué le vamos a hacer!
Si, en efecto, conviene adecentar en lo po-
sible estos barrios, aunque sélo sea para
que nuestros visitantes se |leven una buena
impresién de la Villa. Porque resulta que
el turismo se desparrama por estos pagos
en busca del "typical spanish”, que, por
ofra parte, empieza a ser dificil encontrar.
Sin embargo, pueden acudir al Saloon El-
dorado, donde a algunos puede parecerles
se encuentran en su pais y no en la vieja
Europa. {Si mi tocayo, el de la verbena, le-
vantara la cabeza! Se iba a llevar un susto
mayuUsculo. Con el Saloon y con la rejilla
de la acera—nos imaginamos se trata de la
ventilacién de una caseta de transformacién
de energia eléctrica—, que, justo es recono-
cerlo, también se las trae.



LIMPIEZA

Aplausos calurosos, ya que se lo merece
el hecho, dedicados a la preocupacién mu-
nicipal, cada dia més patente, por propor-
cionar servicios para el uso y disfrute de los
vecinos de la Villa. Los conjuntos de apa-
ratos para juegos infantiles empiezan a no
ser insélitos. Los bancos en las aceras de
nuestras calles, paseos y plazas cada dia
son mas abundantes. Los parques aumen-
tan todos los afios... Los vecinos recibirian
con general complacencia espacios reserva-

dos y convenientemente dispuestos para
que el que lo deseara pudiese lavar per-
sonalmente su vehiculo, mas o menos utili-
tario. Sin embargo, ocurre al revés, ya que
—y seguramente donde el ejemplo gréfico
también—Ilo corriente es que se persiga
esta aficién, prohibiendo el lavado de los
vehiculos y multdndose Jas infracciones.
Resulta en cierto modo natural que esta
actividad limpiadora atraiga al ciudadano,
que, aparte de ahorrarse unas pesetillas (esto
creo que es lo de menos), al pasar la ma-

yor parte de su vida dedicado a las activi-
dades del sector de servicios, detrés de la
correspondiente mesa o ventanilla, desea li-
berarse de su forzosa y diaria inmovilidad,
siquiera sea momentadneamente, con este
sano ejercicio al aire libre, mientras la brisa
guadarrameiia tonifica al conspicuo del auto-
servicio y el teleférico transporta desde Ro-
sales a la Casa de Campo, y viceversa, a los
madrilefios que se asombran ante el nuevo
paisaje matritense que se les brinda y sobre
el que algin dia nos gustard hablar.

TEMPLETE

El templete de la estacién del Metro de
la red de San Luis estd hoy dando que ha-
blar. Durante muchos afios, cuando en la
Prensa madrilefia algin comentarista se en-
contraba sin tema, en vez de recurrir a la
serpiente del lago Ness, sacaba a colacién
el templete diciendo que era un adefesio
y que molestaba a la circulacién. Unos le
llamaban, en sentido peyorativo, me figuro,
“Tarta”; otros, también con menosprecio,
“Torta”, etc., y asi fbamos viviendo.

Surgié la modificacién de los accesos a la
estacion de Metro y entonces muchos se fro-
taban las manos. "jOlél—se decian—. Aho-
ra podremos destruir el anacrénico templete,
que tanto afea al lugar y molesta a la circu-
lacién.”

ARQUITECTURA (ndm. 102, junio 1967)
dio la voz de alarma avisando que aquella
“birria” era una obra surgida de la capaci-
dad creadora del arquitecto Antonio Palacios
Ramilo, que tantas muestras de su talento
habia dejado en las calles de la Villa de
Madrid. El Colegio de Arquitectos de Ma-
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drid se sumé oficialmente a la campaia para
intentar salvar la obra de Palacios, dirigién-
dose a la propiedad, Compafia del Metro-
politano, y al Municipio. La exposicién de
homenaje a Palacios ayudé un poco, y, por
fin, todos estdbamos de acuerdo en que el
templete no se debia destruir, sino trasla-
darlo de lugar, pues su conservacién era
obligada.

Ahora estamos en eso, y resulta que no
se sabe qué hacer. La propiedad cede el
templete y dice: "Se lo regalo a quien lo
acepte.” “sPara qué quiero yo eso?”
Ayuntamiento de Madrid es el nuevo pro-
pietario, y no encuentra sitio dénde colocar-
lo ni funcién que adjudicarle. Parece que
los parques madrilefios estadn llenos de bi-
bliotecas publicas; que en la Casa de Cam-
po, cuando llueve, es facil resguardarse en
pabellones estratégicamente colocados; que
en barrios extremos los vecinos esperan los
autobuses en lugares protegidos del viento
helado en invierno o del sofocante sol en

verano. Nada, no sabemos qué hacer con
el templete. Entonces, es natural, aparece el
alcalde de Porrifio (Pontevedra) y dice que
si se lo regalan—ya verd él la manera de
llevarse el templete de su ilustre paisano,

aunque sea con la colaboracién de los ca-
mioneros gallegos, que se lo podrian llevar
piedra a piedra—, él lo acepta complacidi-
simo.

La cosa, como madrilefios, no nos hace ni
pizca de gracia por lo sintomética. Porque
si este pequefio tema, que no tiene ningun
problema de tipo econémico para el Ayun-
tamiento de Madrid, se resuelve como pa-
rece, 4qué porvenir les espera a otras obras
de arquitectura que avizoramos puestas en
fila para caer una detrés de otra?

En fin, que si el templete de don Anto-
nio parte para Galicia, nos alegraremos por
Porrifio y lo sentiremos por Madrid. Y cuan-
do lo veamos (haremos un viaje ex pro-
feso para verlo de nuevo en pie entre el
himedo paisaje natal de Palacios) sonreire-
mos al recordar que en su antiguo empla-
zamiento, como nosotros sospechdbamos, no
molestaba para nada a la circulacién, ya
que en su lugar se alzard, segin dicen, un
hermoso ejemplar arbéreo. O sea, y con esto
termino, que se podria dejar el templete,
limpio y restaurado, con una nueva funcién,
en el mismo sitio donde hoy estd encauzan-
do el tréfico.
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Las regletas PHILIPS TMS «E», ademas de poseer una
presentacion atractiva, tienen, desde el punto de vista
profesional, diversas ventajas:

Equipada con los accesorios adecuados, portalamparas,
portacebador, reactancia y el cableado correspondiente,
a falta unicamente del tubo fluorescente.

s
©

Facilidad de instalacion; su puesta a punto se reduce a
fijarla, colocar el cebador en su sitio, conectarla

a la red por medio del bloque de conexiones previsto
y poner el tubo en su posicion correcta.

0 La calidad de los accesorios PHILIPS que constituyen
el equipo de encendido (reactancia, condensador, cebador
y portaldmparas), es optima, asi como la conexion de
su cableado es esmerada, lo que supone una seguridad
de funcionamiento practicamente ilimitado.

{aiP

@ Tomando como base la regleta TMS «E» y completandola
con accesorios GCS o GMS se consiguen facilmente -
armaduras decorativas o industriales.

PHILIPS

.
: 27 NP
:
:
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ahorre su tiempo
Y SuU dinero

BOETTICHER Y NAVARRO, S.A.

PUEDE HACERLE UNA OFERTA CONJUNTA
Y COORDINADA SOBRE :

- ESTRUCTURAS METALICAS

(de edificacion y de naves industriales)

ASCENSORES Y ESCALERAS
MECANICAS

(Licencia Westinghouse )

CALEFACCION
Y AIRE ACONDICIONADO

Evite problemas de coordinacién en el proyecto y en el'montaje.
Aproveche los precios que podemos ofrecerle, gracias a la
potencia econémica de la oferta conjunta.

No se relacione con tres proveedores, pudiendo hacerlo con
uno sdlo de la garantia y prestigio técnico de Boetticher y
Navarro, S. A.

CONSULTE A NUESTRA CENTRAL:
Carretera de Andalucia Km. 9 Madrid - Telf. 217 15 00; Ext. 226

O A NUESTRA RED COMERCIAL:

LEGACIONES PROPIAS
DE ONES I @ San Sebastian - Fustaquio Romero, Plaza de

® Wadrid - Ventura Rodriguez, 24 - Tel. 247 86 00
@ Valencia - Herndn Cortés, 30 - Tel 213521
® 7aragoza - Requeté Aragongs, 14 - Tel. 22 44 37

CONCESIONARIOS

® La Corufia - Avenida Primo de Rivera, 3 - Telé-
fono 23 14 32 Atlas Ibérica
® Vigo - Auxiliar Comercial, José Antonio, 5
Teléfono 21 70 05 :
@ Oviedo - Prendes & Cfa. S. L. Toreno, 15
Teléfono 3118
@ Bilbao - Comercial de Electricidad, M.2 Diaz
de Haro, 1
- @ Santander - Metemosa, General Mola, 11

XLV

OTRAC PRODUCCIONES: Fundicién, Caldereria. Plataformas E
Elementos metalicos de Obras Hid.4ul

@ Sevilla - Marqués de Paradas, 39 - Tel. 22 74 92 -

Bilbao, 1 - Tel. 3091

@ Castilla - Técnica y Distribucidn, Plaza Alonso
Martinez. 7 (Burgos) - Tel. 20 2812

® Valladolid - D. Luis Crespo Tejero, Plaza del
Ejército, 1

@ Badajoz - Sr. D. Gonzalo Ayala. Camino del
Nevero "Villa San José** - Tel. 12084

® Mélaga - Unae, Prim, | - Tel. 2180 01

@ Paima de Mallorca - Sr. D. Miguel Adrover
Matéu, Archiduque Luis Salvador, 17 y19 - Te-
Iéfono 51973

@ Santa Cruz de Tenerife - D. Eusebio Ramos
Benitez, Callao de Lima, 58 - Tel. 24 25 52

® Las Palmas de Gran Canaria - Sr. Don Manuel
Naranjo Ojeda, Fortuny, 1 - Tel, 21 76 43.

levadoras, Gruas, Turbinas Hidraulicas.,
icas, Tratamiento y Depuracién de aguas y gases, Ventiladores

Sturtevant para calderas (Lic. Westinghouse)

BOETTICHER Y NAVARRO, S.A.



Con Ferrm»oli EXispana
la calidad europea de los
productos para calefaccion
ahora también en IEESPraaIAA

FERROLI-

-

. Calderas presurizadas

. Calderas combinadas

Calderas "marina"’

. Calderas de gas en hierro fundido

Calderas para fuel y carbén en hierro fundido
. Radiadores en hierro fundido

. Radiadores en acero

. Paneles en acero

Ferroli Hispana, 8. A.
INDUSTRIA DE APARATOS PARA CALEFACCION

Apartado 267 - Tels. 20 72 42 - 20 99 22
VILLAYUDA (BURGOS)

® NGO AW



HORNASA
HORMIGONES NAVARRA, S. A

OFICINAS Y PLANTA N.° 1:

SANTA LUCIA (ROCHAPEA) @ TEL. 214402 @ Apartado 1.009
PAMPLONA

PLANTA N.° 2.

EL CARRASCAL (NAVARRA)

HORVITOSA

HORMIGONES VITORIA, S. A.

OFICINAS:

SAN PRUDENCIO, 27-5° @ TELEFONO 215603-04
' VITORIA

PLANTA:

Ctra. Burgos, Km. 12 @ NANCLARES DE LA OCA

XLVI



VENTANALES DE
HORMIGON ARMADO

S.A.

ARQUITECTURA EN CEMENTO

MADRID ‘ BARCELEONA LA CORURNA
Avda. Francisco Silvela, 71, 2.° F Mallorca, 405 Plaza Maestro Mateo, 19, 1.° A
Teléfono 262 26 11 Teléfono 236 69 00 Teléfono 254 62
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SELLADO IMPERMEABLE DE JUNTAS
vm ASTIG elastico

Color: gris verdoso inalterable
uso: general no arruga
METALMASTIC no fluye

color: gris metélico no descuelga

uso: especial para carpinteria metalica de aluminio

ANTARESH-S.A. Livoratorios moustarass

Garibay, 6 - Teléfonos: 2513821 y 2518442 - MADRID - 7

EUROPEA DE INYEGCIONES,S.A.

Proyecto y ejecucion de toda clase de obras
relacionadas con el subsuelo

e SONDEOS DE RECONOCIMIENTO

e ESTUDIOS GEOLOGICOS

* PILOTES APISONADOS Y PERFORADOS
(sistema Paumelle)

* MUROS PANTALLA

e INYECCIONES DE CEMENTO Y QUIMICAS

-

ANCLAJES POSTENSADOS V.S.L.

E u R I N SA C/ ORENSE, 45-1° Ay B - MADRID-20 - T: 2 53 3500

EUROSHOP’7

3.% Feria Internacional con Congreso “Tiendas y Escaparates Modernos”.
La Feria Monogréfica para todo el campo de la construccién de tiendas,
equipos para tiendas, figrorificos industriales e instalaciones de refrigera-
cién, asi como para disefios y decoracién de tiendas y escaparates.

El Centro de Informacién para todos los ramos y métodos de venta del
comercio detallista.

Diisseldorf, 21-25 de febrero de 1970

Disseldorfer Messegesellschaft mbH — NOWEA —, 4 Dilsseldorf 10, Messegeldnde, Telefon 44041, Telex 8584853

Informacién: Cémara de Comercio Alemana para Espafa, Barquillo, 17 - Madrid-4 - Teléfono 222 10 40
Ronda Universidad, 10 - Barcelona-7 - Teléfono 222 42 38
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UNA PORCELANA ELEGANTE

»-

NAVALLES &

OFICINAS EN BARCELONA: Avda. de Sarrid, 138-144 e Tels. 203 65 50-54 « BARGELONA-17



COVIMAR, 5. C.

Elaboracion de marmoles, piedras y granitos

Talla y escultura, marmoles italianos, etc.

Aserraderos de marmoles propios

FABRICA Y OFICINAS:

B.° Leguineche-Amorebieta
Teléfonos 546 y 635

OFICINA:

C/ Iparraguirre, 64, entresuelo A

Teléfono 31 41 55
BILBAO

_losetas

ESTAMPADAS PARA PAVIMENTOS INDUSTRIALES

Proporcionan a las
industrias suelos de dura-
¢ién ilimitada.

Permiten un rodaje fluido
y suave a vehiculos y
carretillos elevadoras y
transportadoras.

Gracias a los cantos
cortados y a los agujeros
pestafiados se fijan
firmemente en el suelo,
siendo antideslizantes.

La colocacion es sencillisimo. EALLIAR I
Tamaiio 300 x 300 m/m.

11 losetas por metro cuadrado.

PUBLIDECOR

FORMETA, S. A. - Carretera Asia - Erleches
Apartado nim. 52 - Teléf. 333975 - BILBAO (Vizcaya)

L

CONSTRUCCIONES

Germén dalas, 5. A

Plaza Conde de Rodezno, 10
Teléfonos: Oficinas: 23 00 02
Direccién: 23 24 65

PAMPLONA



LA ARTERIA TRANSPORTADORA

GUIRAL INDUSTRIAS
ELECTRICAS, S. A.

San Andrés, 17-19
ZARAGOZA

EN EL TRAFIGO DE LOS EDIFIGIOS ASGENSORES

ESCALERAS
MECANICAS
MOVILES

SUCURSALES

MADRID Sistemas de conmutacién ACONIC, componentes
BARCELONA semiconductores estaticos, silenciosos, con trabajo
BILBAO i i

A iR rapido y sin desgaste.

SEVILLA Las maniobras racionales TRAFIMATIC con ciclos
Sl'ég'“ de trabajo programados toman decisiones |&gicas,

SALAMANCA analizan el flujo e intensidad del Trafico y conmutan
BADAJOZ . automaticamente la maniobra apropiada.



EL EDIFICIO MAS MODERNO DE EUROPA, precisaba
para resaltar su belleza el sistema de limpieza mas
moderno. EL BANCO DE VIZCAYA, encomendd esa
tarea a CENTRAL DE LIMPIEZA “’EL SOL”, por el pres-
tigio adquirido en todo el dmbito nacional en la lim-
pieza de fdbricas, grandes empresas y modernos edi-
ficios. Colaboradora del Ayuntamiento de la Villa en
la limpieza del Gran Bilbao.

INFORMES Y PRESUPUESTOS
CINTRALDELIMPEZARL S
=20

Casa Central Doctores Carmelo Gil, 12 T o
Tflno. 3283 07-06-05
BILBAQ-12

VALLADOLID (Salamanca, 5) - SEVILLA (Virgen de Begofia, 7-4.°
Barrio de los Remedios) - VALENCIA (Micer Mascé, 44 - 4°
dpto 13) - MADRID (Bravo Murille, 29) - GUARDO (Palencia,
Velilla del Rio Carrién) - LEON (Cipriano de la Huerga, 7)
LA CORUNA (Avda. Finisterre, 102) - OVIEDO (Marqués de
Riscal, 7 entlo.) - PAMPLONA (Javier, 2) - BURGOS (Soria, 2)

UGARA, S. A.

INDUSTRIAS AUXILIARES DE LA CONSTRUCCION
Y OBRAS EN GENERAL

— Construcciones.
— Carpinteria de taller.
— Electricidad.

— Carpinterfa metélica y estructuras.

Avda. Generalisimo, 31

Teléfs. 22 00 00* y 22 36 93 VITORIA

HJacoviz

LA COMERCIAL VIZCAINA, S. A.

HIERROS - FERRALLA - CORTE CHAPA

Redondos para la Construccién

Distribuidor oficial de: TETRACERO-42 TOR-50 TETRATOR

Casa central: Alda. Urquijo, 31
Teléfono: 32 92 00
BILBAO - 8

Delegaciones: Plaza Conde Casal, 1-5.°
Teléfono: 252 56 49
MADRID -7

Canuda, 35, pral.
Teléfono: 222 04 56
BARCELONA

Virgen de Lujén, 10 - 4.°
Teléfonos: 27 33 98 - 27 67 92
SEVILLA
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CENTRO DE INFORMACION
PARA EL DESARROLLO DE

--PANELES DE FACHADA v MURO CORTINA:

MIEMBROS FUNDADORES:

AGROMAN EMPRESA CONS-
TRUCTORA, §. A.

ALCAN ALUMINIO IBERICO, 5. A.
CRISTALERIA ESPANOLA, S. A.

EARLE ALUMINIO ESPA-
NOL, S. A.

FOLCRA, S. A.

MANUFACTURAS METALICAS
MEDITERRANEAS, 5. A.

MINNESOTA DE ESPANA, S. A.
PRODUCTOS PIRELLI, S. A.
URALITA, §. A.

VILLOSA - ATEA

MIEMBROS ASOCIADOS:

BOSTIK, S. A.

CIRSA

COMELSA

ECLIPSE, S. A.

FORMICA ESPANOLA, S. A.
GARVI, S. L

IONGRAF, §. A.
METALURGICAS TERAN.
MOALSA.

PANASA Miembro Fundador del Comité Europeo de Informacién
PINAS, S. A. para las Fachadas Ligeras (CEIFAL).

POREX HISPANIA, S. A. Miembro del Consejo Internacional de Edificacién (CIB).
REPOSA

REVYSELL, S. A.

TEROSON ESPANOLA, S. L.

TEXSA-IBERFEB Direccién Yy Oficinas:

VITREX, S. A. General Mola, 205. Teléf. 259 73 36. MADRID-2.

L
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ARQUITECTURA, URBANISMO Y DECORACION ESPANOLA, S. A.

ORENSE, 51, 1.° TELEFONOS 23313 00 - 09 MADRID-20

PROCEDIMIENTOS BARREDO

OFICINA TECNICA DE PROYECTOS

L £ L P

CONSTRUCCIONES EN GENERAL

VIGAS NORMALIZADAS PARA CU-
BIERTAS, desde 15 mits. a 40 mits.

Suministro de materiales y maquina-
ria para hormigén postesado.

MONTAJES DE VIGAS

ustriales con vigas postesadas prefabricadas por Dovelas

EL SISTEMA BARREDO, el sistema espafiol de hormigdén postesado

R. BARREDO.—Rcimundo Ferndndez Villaverde, 45 MADRID-3
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LOS PISOS

Ex clin..

"QUE INTERESAN'

TIENEN
CALEFACCION

Rors

Porque es el unico sistema
que calienta perfectamente

Esto es lo que usted ha sofado siempre para los suyos. Las soluciones de
“calefaccion a medias” no satisfacen a nadie. Por eso, en su nuevo piso, usted
exigira calefaccion Boea por radiadores. Y, ademas, usted sabe..

que la calefaccion Boea es de mantenimiento muy econémico.

que por su economia se amortiza la instalacion en breve tiempo.

que puede funcionar con gas ciudad, butano, propano. gas-oil, fuel, petréleo,
carbén, lefa, etc. :

que, al no tener averias, dura tanto como la propia casa.

que, intercalando un acumulador, usted obtiene abundante agua caliente para el
cuarto de bafio y la cocina.

que da un calor mucho méas sano y sin peligro para sus hijos.

que no desprende tufos, ni humo, ni quema el oxigeno del aire.

que automaticamente mantiene una temperatura uniforme y regulable a voluntad,
habitacion por habitacion.

que los radiadores son decorativos. Usted puede elegir entre muchos modelos.

Solicito me remitan informacién sobre calefaccion COMPANIA ROCA-RADIADORES - Rambla
Lluch, 2 - GAVA (Barcelona)

Nembre..«. sl st i s by s Poblaclont s ndet s a E el

Galle.... 5 iribhcs Shitras il ab e nll B oD i R i st A D e

R-7-XXXVA

Pt

El sistema de calefaccion méas perfecto y econdmico y el mas utilizado en todo el mundo.

El confort avanza con B@ T

Lv



persiana-
cortina

LOUVERDRAPE

con bandas de
tejido en linea vertical

Mejora la iluminacién natural, orientando
la luz verticalmente - Funcionamiento sua-
ve - Sus bandas verticales de shantung-
vinilo, en diferentes colores, no atraen el
polvo.

5

Por tener las bandas un giro de EI cordén ‘“sinfin‘* per-
180°, pueden orientarse a como- mite recoger la persia-
didad na con facilidad y
rapidez, y al no tener
friccion alguna, es de
una duracion ilimitada.

Fabricada n Espaﬁ por_:-
LOUVERDRAPE ANGLO-ESPANOLA, S. A.
Mallorca, 414. Barcelona-13

VI

ANTENAS COLECTIVAS
VHF -UHF
FM

VHF

Amplificador

Mezclador

Distribucion

Tomas de Antena

Tomas de Antena con elemento resistivo

Un eficiente servicio técnico a
su disposicidn, le garantiza una
instalacion en las mejores condi-
ciones de recepcidn.

PIDANOS
1 PRESUPUESTO

el

(:Obe!ue

ﬁ 7 Fundadores, 30
2458402 MADRID-2




A ReTIon
. Fabricado por «<ARAFE, §. A.»

GENERAL MOLA, 55 ¢ MADRID-6
TELEFONGQ 27611 43

PINTURA MATE POLIVALENTE HIDROFUGA

e GERFON tiene la particularidad de aplicarse sobre todos los soportes:
Cemento y yeso (aunque estén himedos), mdarmol, granito, madera, aglome-
rados de madera, papel, tela, metales ferrosos, pulidos o galvanizados.
La adherencia es muy superior a la obtenida con cualquiera de las pinturas
cldsicas.

e GERFON se aplica sobre soportes frescos o himedos y por ello es
recomendable su utilizacién en sétanos y muros expuestos a la intemperie.

(En Francia se emplea en las Cavas de Champagne y en el Metropolitano
de Paris). :

e GERFON puede darse sobre paramentos mojados y a la intemperie,
aunque esté lloviendo. Hace desaparecer las manchas de humedad e impide
su aparicién.

e GERFON es una excelente primera mano para los esmaltes gliceroftdlicos
de acabado, pero puede emplearse igualmente en dos manos, en cuyo caso
da una superficie mate muy resistente.

e GERFON es hidréfugo y fungicida.
e GERFON se fabrica en 18 colores.
e GERFON se aplica a brocha, rodillo o pistola.

@ GERFON es mas resistente al roce que cualquier otra pintura, lo que
permite pintar pavimentos.

e El poder de cubricién de GERFON es de 7 m.2 por kg., segin NORMAS,
pero puede aumentar o disminuir segun el soporte.

NOVEDAD FABRICADA POR “ARAFE, S. A.” - OFICINAS:
GENERAL MOLA, 55 - TELEFONO 27611 43 - MADRID-6
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JUERIA RBL |
"3« APLICACIONES:
- & GARAJES,
. INDUSTRIAS.
‘ HANGARES.
ALMACENES.
ETC.
L]
Al d
= —=
A F RTA =
@ 5 1m
L) T
2 --1"'|
A ~ <]
R e anlll
elLa puerta se eleva sin esfuerzo. {En muchas construccio- L
nes es absolutamente necesarial
eSe construyen los tipos ““A’, con contrapesos y “L" (eco-

nomica) con resortes.

elLas suministramos en chapa de acero, madera, cristal, etc.
en cualquier medida, accionadas manualmente o con man-
do electrico. Medidas normales en existencia para entre-
ga inmediata.(para huecos de 2'50 m. ancho por 2 m. de
alto)

eSu construccién y montaje estan garantizados por:

BARCELONA-10 MADRID-14 PAMPLONA VALENCIA-8

Rda. San Pedro, 58 » C. Prado, 4 « C. Amaya, 1 « Av. Pérez Galdés, 42 e
T.221 41 70 T.2216405 T.213879 T. 254665 e ——

Antes dedarﬁn paso i JUAN BASAN EZ

INSTALACIONES

Y

MONTAJES ELECTRICOS

¢ Se ha preguntado alguna vez
como coiocaria mejor su capital ?

# 5i le preocupa acertar en la seleccion de sus valores

# Sile incomoda atender a su adminisiracion
# Si necesita poseer mayor informacion
# Si precisa asesoramiento

ACUDA A NOSOTROS

Un personal técnico y unos servicios especializados, estdn a su disposicién para
ayudarle a resolver estos problemas.

]
BANCO DE BIL.BAO Teléfs. 23 31 94 - 23 79 05.

desde 1857

Artecalle, 50.
BILBAO - 5

Aprobado por el Banco de Espafia con el n® 8348




etracero s.a.

ASTURIAS @

SANTANDER
HIERROS ALFONSO, 5. A, @
HIERROS DEL CANTABRICO COMERCIAL CANTABRA DE HIERROS, S 4. vIZCAYA
HIERROS Y ACEROS DE SANTANDER  MIERROS Y ACEROS DE SANTANDER
IGLESIAS BLANCO JESUS VALLEJO LOBATO

[}
GUIPUZCOA
PAN
LACOVIZ ZALDUA ¥ COMPANIA
CIAL, SIDERD-METALURGICA VELASCO
L] °
LEON ALAVA NAVARRA

JOSE CANEDO, S. A, AL N ALMACENES ECHARRI
S LEND & SUMINISTROS METALICOS ALAVESES

CORURA
MASINSA

@ PONTEVEDRA
ZARAUZA E HIJOS
® ORENSE
M. L, SANCHEZ TuYA

BURGOS
HiJOS DE NICOLASA DE PABLO
COMERCIAL CANTABRA (ALMACENES CAMARA)

® ZARAGOZA
HIERROS ALFONSO
USON, S. A,

[ ]
VALLADOLID
HIERROS ALFONSO

@ SEGOVIA
HIOS DE GREGORIO HORCAJO
@ GUADALAJARA
MIGUEL RODRIGO 1ZQUIERDD

(]
SALAMANCA
ANDRES SANTIAGO ZARZUELO ]
AVILA
ANTONIO PERALTA @ MADRID
EUSEBIO CALVO ¥ COMPARIA
COMAVESA
IGARTUA, S, &,
LACOVIZ, S. A,

MATERIALES SIDERURGICOS. §. A,
SUMINISTROS DE HIERRO, S, A,

CASTELLON
HIERROS LLANEZA @
FRANCISCO ROS CASARES

HIERRQOS Y ACEROS DE MALLORCA
h VALENCIA o e
HIJO DE MIGUEL MATEU

@} CAGERES FRANCISCO ROS CASARES

HIERROS PLASENCIA

@ BADAJOZ
H1J0S DE MIGUEL F. PALACIOS

al

@ SEVILLA
ELECTRICIDAD Y METALES, S. A,
HIJOS DE MIGUEL F, PALACIOS
LACOVIZ

@ HUELVA  RECSA
SUCESORES DE DOMINGUEZ HERMANOS, §. A,

ALICANTE
VICENTE PIROL ANTON @
TOLON DE GALI
@ CORDOBA JOSE GARCIA MARTINEZ, S. L
ALMACENES ROSES
VIUDA DE VICTORIANO GOMEZ

@ JAEN
COSMESA

MURCIA @
JOSE GARCIA MARTINEZ, S. L.

@ GRANADA
SERRANO HERMANOS

ALMERIA
MALAGA ROHAN, 8. A,

METALLUM, S. A,

CADIZ

LA LLAVE
RECSA

Tetracero, S. A. la mas importante empresa fabricante de redondos de alta resistencia, pone
al servicio de la industria de la construccion, su amplia red de Almacenistas-Distribuidores.

RELACION DE DELEGACIONES

ALAVA D. José Luis Camara Orbe LA CORUNA D. José Luis Valeiro
ALICANTE D. Francisco Giner Viviente LEON D. Luis Gonzalo Martinez
ALMERIA D. Eduardo Landin Romero LERIDA D. José Antonio Maestres Nivela
ASTURIAS D. Francisco Valdés Alvarez LUGO D. Luis Gonzalo Martinez
AVILA D. Fernando Maroto Herrdez MALAGA D. Eduardo Landin Romero
BADAJOZ D. Gregorio Laguna Ruiz MURCIA D. Francisco Giner Viviente
BALEARES D. Bartolomé Bestard Bonet NAVARRA D. Julidn Cordén Aguirre
BARCELONA D. Alberto Morata Saiz ORENSE D. Luis Molist
BURGOS D. Jesus Argos Simon PALENCIA D. Francisco Martin San José
CADIZ D. Miguel Carretero Ortiz PONTEVEDRA D. Luis Molist
CASTELLON D. Luis Cataléan Catalan y SALAMANCA D. José Hernéndez Bueno

D. Ramon Garcia Escrig SANTANDER D. Jesus Argos Simoén
CORDOBA D. Francisco Sanchez Villalén SEGOVIA D. Fernando Maroto
GERONA D. Jorge Galvan Bofill y SEVILLA D. Miguel Carretero Ortiz

D. José M.? Garcia Comas TERUEL D. Jerdnimo Escarda Ovejero
GRANADA D. José Mellado Lépez VALENCIA D. Luis Catalan Catalan y
GUADALAJARA D. Carlos Colorado Colorado D. Ramon Garcia Escrig
GUIPUZCOA D. Manuel M.® Peribafez Manterola VALLADOLID D. Fernando Ruiz Mangil
HUELVA D. Miguel Carretero Ortiz VIZCAYA D. José Luis Camara Orbe
HUESCA D. Jerénimo Escarda Ovejero ZAMORA D. Luis Gonzalo Martinez
JAEN D. Fernando Carlos de Vilches y Aguilera ZARAGOZA D. Jerénimo Escarda Ovejero

TETRACERO, §. A. Ayala, 5 - Teléfonos: 276 37 02-03-04 - Madrid-1.

i
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CONTROL
DE
PROYECTOS Y OBRAS
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«©
2
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w

CALIDAD TECNICA

SOCEDAD ESPANOLA DE OONTROL
TECNICO DE LA CONSTRUCCION SL

e Supervision de proyectos, calculos y de ejecucion de obras ¢ asistencia técnica y consultas
« economia de los proyectos y de su realizacién e garantia técnica y financiera de los riesgos
¢ seguro de las construcciones

MADRID-1: Lagasca, 24 T. 22687 74-226 88 27

Saliehs Mesivo loiem M Em BARCELONA-9: Bruch, 59 T. 22119 96231 46 56

Los servicios del

Banco Espanol de Credito

llegan a todos los lugares
del mundo

BANCO pRRTALL L e 5.689.779.750,— Ptas.
HISPANO AMERICANO HESERVAS S e 7.661.436.592,78 Pras.

BANESTO cuenta con una extensa organizacién de
més de 600 oficinas repartidas por todo el pais.

Capital escriturado ...........c.ceeninnnne Ptas. 4.200.000.000
Capital desembolsadc ...............cooeie Ptas. 3.900.000.000 Representaciones
Reservas ¥ Regularizacién Ley 76/1961. Ptas. 7.264.500.311 en AMERICA:
481 OFICINAS EN ESPANA Puerto Rico Per(
Representaciones en Argentina México Chile
Brasil, Colombia, Costa Rica, Venezuela Argentina
Méjico, Peru y Venezuela Colombia Panamé
Rep. Dominicana Brasil
EE. UU. Canada
BANC(]?RICA\IO en EUROPA:
L
HISPANO AM Francia Inglaterra

TRADICION Y EFICACIA

k _/ J' (Aprobado por el Banco de Espafia con el nim. 6.693.)




alto rendimiento

positivo ahorro de combustible

Los Quemadores automaticos B@ TS a fuel, gas-oil o petroleo, se
distinguen por su economia dado su alto rendimiento y el tipo de com-
bustible a utilizar.

Son limpios porque no producen
tufos ni cenizas, eliminando en-
gorrosas carboneras.

Son practicos por su
automatismo total que
asegura su perfecto
funcionamiento, sin
necesidad de perso-

~nal especializado.
Sistema pulverizacion:

neumatico, mecdanico, rotativo.

Modelos desde 6.000 kcal/h.has-
ta los de gran potencia industrial.

Ex climax - barcelona

para calefaccion doméstica, central
y usos industriales

Solicito me remitan informacién sobre Quemadores. Con la compra de un Quemador
COMPANIA ROCA-RADIADORES, Rambla Lluch, 2 ROCA Ud., adquiere también la asis-
GAVA (Barcelona). tencia de TECNOSERVICIO de su
localidad, que le atenderd durante
el montaje del quemador, puesta a

CALLE .......... YRR o o R S R S e B B R o e L puni‘o del mismo y pe”:éd"cas revisio-
POBLAGCION - Ll e de SR S he b bis s il nes.
PROVINGCIA i hine tsimhaanh ot Al oo el 1 Garantia de un aio.

COMPANIA ROCA-RADIADORES, S. A.

Informese en nuestras salas de exposicion: MADRID, Alcald, 61 y BARGELONA, Paseo de Gracia, 28 6 consulte con su instalador..

R/T-1v

LX1



CIMENTACIONES

sondeos- reconocimientos - inyecciones - laboratorio
pantallas monoliticas subterraneas

SONDEOS INYECGIONES PILOTES, §. A. - §.1.P.S.A. - Principe, 12. - Teléf. 222 65 64

MADRID-12

Bano sin problemas con mamparas de alumlmo y plexlhlelo

- Adaptables a todos los tipos de bafera y ducha.
Practicas, modernas, (ntimas, evitan humedades y
salpicaduras. Son el complemento perfecto y atil

de su cuarto de aseo.

Fabricado por
FABRIg:ggg Ventanas celosias GRAVENT

GRAVEN S.A. D ET1IEXY | Ventanas basculantes [EIE

Mallorca, 410-412 Barcelona-13 Carpinteria de aluminio GRAVENI

J.Gonzalez Serrano

Barquillo, 10 - Tels. 221 1817-23217 37
Fuencarral, 132 - Teléf. 2248338
Oficinas: 223 95 84

MADRID




NORMALIZADOS

PITARCH, S.A.

CARPINTERIA - DECORACION

MOSEN JOSE PONS 7 TEL. 75 Y 502

SAN ADRIAN DE BESOS

(BARCELONA) TEL 23154 60 mm
FACTORIA EN
CANOVELLAS

w Facilita el cdleulo dapre-  m La logica economia que la

sypuestos de lo carpinfe fabricacion a gran escala
ric confiere.

m Rapidez gl dispanar enfo- a La calidad delos elemen-

o 'mamanto dd'los elemen- tos normalizados superior

tos precisos alos arfesanos.

en una noche

MADRID~PARIS

con el Puerta del Sol
*

Servicio diario
en coches camas sin transbordo

Precios economicos incluyendo cena y desayuno

*

La Cmic_a ventana con certi-
ficado de garantia INFORMESE EN:

FERROCARRILES FRANCESES
Av. José Antonio, 57 -Tel. 2472020 - MADRID-13

LXin



LomBsao

PINTURA Y DECORACGCION

Ha colaborado en la obra de Cea Bermudez,
realizando los trabajos de su especialidad

Conde de Xiquena, 9 MADRID-4 Teléfono 222 33 46

VIVEROS

T 6%0 Oge..

ARTE Y JARDIN

proyectos
ESTUDIO
Montearagén, 5 El Terreno
Teléfono 20006 49 Ctra. Corufia, Km. 13,700
MADRID=I6 Teléfono 207 7101
Los trabajos de jardineria del edificio PHILIPS IBERICA, S. A. E., han sido realizados por esta firma

LXIV



CVIKA LITA

VIKALITA.'S. A,
EN LA VII FERIA DEL MUEBLE

VIKALITA, S. A., ha estado de nuevo presente en la Feria Espafiola del Mue-
ble, centrando la atencién de los compradores y del publico visitante con un stand
repleto de originalidades y aciertos.

La utilizacién del laminado plastico en los elementos destinados a delimitar es-
pacios y en el mobiliario de las distintas dependencias del pabellén, permitia compro-
bar de manera nitida la flexibilidad, la resistencia y el variado cromatismo de RAI-
LITE, al tiempo que mostraba la nobleza y adecuacién del chapado en el uso del
revestimiento tanto interior como exterior.

Una vez més, VIKALITA, S. A,, ha reiterado con un sello de originalidad las
singulares cualidades y excelentes rendimientos de sus productos.

LXV



La estructura metélica del edificio de viviendas en
la calle de Cea Bermudez, ha sido construida por

INDUSTRIAS Y
ESTRUCTURAS METALICAS

Torres metalicas Cerrajeria en general

Vigas armadas Caldereria

Carpinteria metalica Estructuras metalicas
Arzobispo Cos, 10 MADRID-17 Teléfono 204 01 37

MARMOLES Y PIEDRA TORRA Y PASSANI

SOCIEDAD ANONIMA

BARCELONA-11 MADRID-5

CALLE ROSELLON, 153 CALLE TOLEDO, 150
TELEFONO 230 56 11 ' TELEFONO 265 52 58

LXVI
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Jableros contrachapados

[fableros fendlicos NORMAFEN
CONSTRUCCIONES Y APLICACIONES DE-LA MADERA 5.4,

- DEPARTAMENTO COMEZRCIAL
San Leonardo de Yague (Soria) Sepulveda,83.1el. 2239624 k
San Baudilio de Liobregat(Barcelona) g . clon 2239883 i

FABRICAS:

LXVII



- PAULINO MORENO, S. A.
aulino

P
Moreno

S.A.

Ha construido para las viviendas de CEA BERMUDEZ, 76,
todo lo relacionado con

CARPINTERIA METALICA DE ALUMINIO

LOS VASCOS, 20 AL 28-
TELS. 253 2205-04-03-02-01
MADRID-3

Tienda: Cardenal-Gisneros, 10 - MADRID - 10

CELOSIAS DE FACHADA EXTERIORES.
PUERTAS Y VENTANAS A PERNIOS ABATIBLES.
PUERTAS DE CORREDERA
MAMPARAS DIVISION DE PATIOS Y ESCAPARATES.
BARANDILLAS DE ESCALERAS Y TERRAZAS.
REVESTIMIENTOS DE PILARES.
CERRAMIENTO PUERTAS DE GARAIE.

Los trabajos de pintura del edificio de
la calle Naciones, 19-21, en Madrid,

han sido realizados por

roductes esarS e

REVESTIMIENTOS PUZOLANICOS

DYy Q@uE B SESTQ, 22
TELEFONOS 27689 46-27689 43

MADRID-®9
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iviendas en la calle de Cea Bermidez.

de v

ificio

Ed
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LOMPRA

EMPRESA CONSTRUCTORA

CONSTRUCCIONES EN GENERAL

Teléfonos 234 37 42 y 234 65 00 - 09

MADRID-3

J. Garcia Morato, 137

LXIX



CONSTRUCCIONES

LXX

Edificio en la calle Naciones, 19-21,
en Madrid.

CASA CENTRAL:
ORENSE: Avda. Habana, 103. Teléf. 21 17 05

DELEGACIONES:

MADRID - 6: Naciones, 19-21. Teléfs.: Centralita, 225 28 38.
Oficinas, 276 80 95. Direccién, 276 80 97

GRANADA: Plaza Nueva, 8. Teléf. 22 74 90
OVIEDO: Yela Utrilla.



1/3 de las griferias
instaladas en Espafa
llevan la marca

BUADES

Buades, S. A. Palma de Mallorca

INSTALE GRIFERIAS

PARA TODA LA VIDA

De alta calidad
Finas y resistentes
Ajenas a las averias
..para toda la vida

+BURDES +
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